Veljko PETROVIC

Nikakvo sazaljenje inmZenjera, koji

- su planirali autostradu, prema jednom
Zivom stvoru kao Sto je jabuka, niti
ﬁv?iﬁ‘anrnost prema njenom plemenitoin
plodu, veé pusti slufaj poStedio jo
pu sbaru, kvrgavu, od dugogodisnijih
kofava vazda pomalo kao' raSceru-
panu i ka zapadu naherenu vocdku.
[zvesni racuni susednoga naselja tra-
zili su da se pravac starog drumai,
dZombaste »carske dZzade«, bas kod
nje povije, te ona osta, s komadom
dawnasnjeg jarka, u okuai. |

Pomolozi kazu da jabuke, ni one
u negovamim voclnjacima, nisu suviSe
duga veka. Usanu posle jedva osam-
deset godina. Krudka ée ih i u div-
ljini nadzZiveti. Ali, ovu usamljenu
krzljavu udovicu, sva sela u okolini
od birzemana pa-mte,‘ od nar a§¢~a-jé do
narastaja, a ve¢ kodijasi i pre stotinu
leta razaznavali su se po njoj, kad
zaveju one zaslepljivo bele, bezmerne
ravinicarske mecave. Valijda bas to
sto je tu od nekud ostala sama, od
rasada kakvog nekadasnjeg turskog
vakufa, pa, npudena sama. na sebe,
valida je baé té6 i pomoglo njoj, da
udvostruéi svoje  Zivotne . snage, da
odrzi persiski kalam kojim ju je da-
rovap bio neki nepoznati, blagorodni
rahmetlija, duSe svoje radi.

| sad, otkako se razlistalyg i po-
tela da obrée svojom dobrododlom
senkom, na tim letnimn prZinama, I
da se kiti svojim prisnim bogatstvom,
finim, ovalnim plodovima, ona je po-
stala nepozivana, nepladena sluzbeni-
ca, nemoljena darovateljka svim na-
mernicima, svakom koga bi put na-
neo ovuda.

Veé u rano prolece pocnu nestasni
izletnici, prolaznici, da poskakuju i
kidaju njene grancice, posute onim
toplim injem zelenkasto beloga cvata.
A veé pri povratku, — ispustice ib
rasejano, negde, u pradiny, ili Cce,
ipak, pokuSati da njima, bar za dan-
dva, osveze svoj ovestali, suri stan..

Za mladog leta, a iz udaljenijib
majura, dotréavace amo cobandcidi, ma-
li kravari, svinjari i guscarice, i po-
brsti¢ce zelene jabucice sa svih glav-
nih grana, doklegod se osmele da se
uspnu. Kao $to vole da se jeze od
pricanja, U nodima bez mesecine |
zvezda, o vesticama i ozivelim mar-
cima, tako seoska deca vole da.se
mrite i keze od opore kiseline ne-
zrela voca. (To im se nekad bra-
nilo, zbog vruéice i groznice, a danas
pomodna medjcina im preporucuje
te prirodne pilule, vele, s vitaminima.)
Uskoro, samo na najvisim 1 krtim
izdancima ostace nesto jabuka, - ali
te, ako odole svim iskusenjima 1 ag-
resijama ozdo, razvijace sec.sve lepSe
ito ih bude manje. Iz dana u dan
ce sunce pretvarati njihovo jetko ze-
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Prijatelju iz detinjstva Petru Konjovicu

lenilo u medno Zutilo; prvo u ono
tanano ranih livada i $iblja a kasnije
u zlatni sjaj lidova nektara. One kao
da svetle, kao da osvetljavaju na da-
leko svoju dadilju koja ih spasava
noseéi ih iznad sebe same, ali time
to nesreéno drvo samo Jos. vise na-
mamljuje gramilijive, obesne prolazni-
ke i adrapovce. | ptice su uadrzljivije
od ljudi; one obleéu jabuke, sedaju
na iste grame, verovatno uZivaju u

lepoti mjihovoga zremja, ali ‘ne klju-.

caju ih, — sve dok to zreli. plodovi

sami ne pozele, nudedi svoje cme se-

menke da th krilati poklisari raznesn
po svetu, A putnici, umorni peSaci koji,
za zatke omornine, jedva dodekaju da
se u njenome hladu ispruze, da se
zanesu carobnim mozaikom plavetnila
kroz njenu krunu i topazom neinih
jabuka koje proviruju i mniSuéi se
zdravim ih spom  uspavljuju, i i,
‘&im se dignu, zahvaljuju se pa gosto-
primstvi, time, $to. se hitaju grud-
vama. i kamenicamd, tucanikom s dru-

ma, samo ‘da qbale koji plod. Po-
nekom se nedozreli ukus i ne dopad-

ne pa, tek zagrizenu, jabuku odbacu-

je, S ruimm-psovkﬁm. u oranje. Ima
th - koji. ée se s konja, s kola ispeti,
samo da odlome i sljuste Zivu granu,
pa njome gadati i ranjavati poslednje

- Zasto
Poneko mi dode u sam,
isto zao, 1sto gnusan,
isto cupav, istro'glup:av,

ista kapa jo§ na glavi,
-- ko na javi.

Opet slicno drmgu noé,
neko vice: — upomoc! —
a niko se ne odziva,
— ko Bto svaki dan i biva.

Ej, ti, vraiu — uspavljacu,
kad veé ne das masti mira
pa i u snu fantazira,
rasto ne bi, bajnim makom,
ulepfao noéi svakom?

~ Zasto ne bi od gadura
stvaro kitu divmnih cura;
od Skiljava oka orje,
od pustinje vincgorje;
od svadljivih familija, . -
ode brat brata kocem vija,
idilican san oaze;
od crepova cele vaze,
od vrbova klina gvozde,
od trnjine slatko groZde;

* od atomskih bombi vekne,
od piljka da dukat zvekne,
od tih Sto se svemu smeju
slicne mudrom Dositeju;

napajati- njihovim uludo prosuii

plodove. Ose i bumbari ée se _‘}ed}ino
m So-
kom. I neke od takvih badenih batina
i motki, eno, jo5 okademe Strle u
kroSnji, nagrduju njen oSteceni, iskr-
zani, naoko disharmonicni skiad.

No ona jo§ uvek stoji, iako pog-

nita, na istome mestu, na usluzi sva-
kome; cveta, rada, pomalo zasticava
oven i govedo i coveka, od mnaglih
pliuskova i od petrovacke jare. Ona
bi &imila péntld’e i punim Svojim Uro-
dom, tom svojom aromaticnom sme-

som slasti i kiseline, kao u prevrelih

starth malvasija, — kad je bezobzir-
ni i mezahvalni ljuwdi ne bi u tom
sprecavali. Ona podnosi, eto, godi-
nama njthove pozlede. Cak se trudi
da tragove njihove nepravde i gru-
bosti jedva primetnim oZiljcima pri-
krije. Samo bas kad se sveZa rama
obnaZi, procedi se sjajna kaplja smo-
lice, ali, — da li je to njen urode-
ni- razum. ili stid? — ona usbrzo ufini
da ta suza potamni, da se stvrdne,
izjednaci s korom, i postane nevid-
ljiiva.
(Iz zbirke »2Razvejano vilaces)
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ne bi?

| knjizevnost od reportaza,
poeziju od gnjavaZa,
pravdoljupce i od laia,
pametnjake 1 od luda,

karaktere 1 od Juda?...

Dever

Z.a devera ga pozvase

u grad na Dunavuy,

da kitne svatove povede
i nevu ubavu.

A kad je momke nadigro
i jende raspevo,
pijanim pustosvatima

zlo neko naspelo;

pm].i%e vino rumeno
kumovske cuture,
za busiju se sakrise,
u mracne gudure,

i dok je pesmu pevao,

s leda ga ranise; e

7iva ga u grob sahranili:
— »sad neka nam maniSel«

Veljko PETROVIC .

Gesticy zahvaéenu bujicom.

.decenije vrsi
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Cena 30 din

KNJIZEVNO DELO
RODOLJUBA COLAKOVICA

Povodom 3ezdesetogodidnjice Zivota

U duhovniom stvaralaStvu uop-
ste, a u knjiZzevnosti naroéito,
mnoge stvarli { 11 svetu I u nas
veC decenijama naopacke stoje s
jako naglaSenom namerom da se
takav poloZaj proglasi prirodnim.
Decenijama, velim, ne oduvek, a
bliza granica mogla bi se . potra-
ziti tamo iod kad se Kkritika stala
da odriCe duZnosti da bude izroz
drustvenog misljenja i zaintereso-
vanosti' a sve viSe da se zalaze za
svoju  originalnu = neocekivanost,
odnosno da se svojom kreativhom
stranom takmici sa delom o ks-
jem bi trebalo da daje objektivan
sud. Tako su, postepeno, umetnic¢ka
dela na stolu sudije od predmeio
analize postajala sve CeSte povodi
za nove, samostalne recitative koi:
Su. sa svojim izazivatem jedva .odr-
zavali neku rodacku vezu. I to je
sada ako ne opsti . a ono vodeéi
pravac kritike. I odmah valja reéi
da ovo stanje nije ostalo bez svo-
jih lepih i veoma zanimljivih o-
stvarenja, ali valja naglasiti | to
da je ono liSilo knjiZevnost njenog
najpxuzdanijeg ziranta a Siru cita-
lacku publiku neophodno potrebne
orijentacije. |

Iz ove nenormalnosti (ukoliko je
ona to, i ukeliko smo mi u pravu)
proistekad je niz ostalih, Pisci u
najvecem broju pisu 0 sebi kao izu-
zetku, ili o sebi kao srediStu nekog
opstijeg zbivanja; drugi, daleko
malobrojniji, nastoje da se izmaknu
ne l3i li Zivot sagledali u tokuy, po
Sirini i duzini, .a.sebe u njemu kiao
Prvi
savremenom kriti¢aru daju sve mo-
gucnosti da se nastavi, da im pre-
uzme notu svojim glasom, ili da se
spori; a oni iz druge grupe pru-
Zaju: mu samo prepone — da se
objektivizira (5to kritiCar nece), da
operise Sirim poznavanjem (kojeq
cesto nema), da zagrize u sudove
koji ne mogu biti samo njegovo
misljenje. I ishod je jasan. O jed-
nim se knjiZzevnim delima (ne sam)
iz licne naklonosti i koterijaske
zainteresovanosti, da je davo nosi!)
pise dosta i svasdta, a o drugima
nista. A stvarna vrednost moze
biti sasvim suprotna. Kada bi pro-
stor' dipustio, jedna takva lista bi
mnoge zaCudila. Ja pak u vida
imam  primer izazvan prigodotn
jedne godiSnjice, te Zelim da ga
istaknem ne kao knjiZzevni kritic¢ar
(Sto nisam), ve¢ kao hronifar koji
nastoji da skrene paznju na pone-

ka zbivanja u naSem kulturnom Zzi-

votu. &
Kuéa oplakana Rodoljuba Co
kovica koja je dozivela nekoliko
izdanja 1 otisla u desetine hiljada
primeraka (prvo izdanje 1941, po-
slednje 1959), Sto znaci da veC dve
masovni uticaj na
nase ljude, sve do sad je osta'a
bez ozbiljnog javnog prikaza i ©O-
cene. Putuje ona muklo od doma
do doma i pri¢a novim, mladim

T ZANAT I POLOZAJ KRITICARA
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je ostao ceo rudnik; Colakovié se
vrata peru posle - jedne prayalije
koja deli dve epohe. Njegovi op-
sezni Zapisi iz Oslobodilackag ra-
ta delo su zrelog coveka, uz (@
rukovodioca natovarenog bremenom
odgovornosti, opstih briga i litno

o i primljenih zadataka. Koliky se pu-
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JUB COLAKOVIC

RODOL

¢itaacima c© osnovama s kojih se

* poSlo u boj’ govori rec¢ima srdzbe,

zvekom ¢€injenica, atmosferom je-
ze. Jedna tek nastala mladost (na-
vrSenih 20 godina) zbog najuzvi-
Senijih "ljadskih “ idéala bacCena je
u- zverinjak kriminalaca i tvrde
prljave mracne zidine jedne sta-
re robijasnice s namerom da tu
izgnili i satrune, a ona. toga sve-
sna ori se za svoj fizicki op-
stanak i Cednist svoje vere —
knjizevna je tema ovog dela. Stu-
diozno uoceni, faktografski srede-
n° a emotivno izlozeni najrazno-
vrsniji likovi robijaSa, tamnicCara,
pdsa i gOsa jednog svirepoa rezi-
ma, metod njihove vladavine, ce-
denje zarada i iznalazenje svih vr-
sta pljacke — istoriska je vrednost
ove Kknjige. Onai koji ovaj rezim
nije osetio, u tamnici ili na drugi
nac¢in, ne znam na kojim bi se dru-
gim pisanim stranicama cele nase
knjizevnosti sa takvim Zivotom
bolje upoznao. Priroda je htela da
joS u mladom Colakoviéu zdruzi
bujnog revolucionara i odmerenog
pisca klasi¢nog kova. Prvi plod tog
spoja je Kuéa oplakana.

Kasniji sticaj prilika — ilegalan
zivot, potucanja po tudini, prak-
tican partiski rad, rat — nisu do-

pustil: ovome piscu da nastavi hod
istim knjizeynim putem. A u mla-
doj dusi, tom Cudesnom medijumu
kaji ka> nikada docnije zna da
soCi i da zraCi oko sebe, mora da

pouci. Ako igde,

sticki recenzent

Zanat je kriticara, i to mu je Z
I ritizira a ne da referira ili glorificira.

kritiziranje

ienjivanje $ W SUCERJE! p
O o kreativno ra3cinjavanje djela

i djelu, nego ] : _ e, S
' #icko rasudivanje, koje treba da dovede
|, sualiig og bitnih  karakteristika

o sintetickih spozna)a ' ‘
gﬁtizimnﬂg umjetnika i do m-stema_atwkel klasi-
fikacije njegovih ostvarenja. _To je v o]'m‘:i*
kotrpan i mozda jedan od nal_neu:g_od_m]ih jud-
skih »zanata«, ako se ne i_ell blt*l_:rm‘presmn!-
ugadaé ili informativni kompi-
lator i ako se ustrajno nastojl uafmm.r:ﬂ: istin-
ski ozbiljnu i neovisnu stvaralacku kriticku mi-
sao. Takav objektivan i odlucan zanesen kri-
ticar ne samo da ponekad izaziva gnjv bo-
gova s knjizevnog Olimpa, nego Je stalno pi:d¢
vrgnut sitnijisn ili krupnijim podvalama i_splel-
kama iz knjizevnicke zlobe +i netrpeljivosti,

zbog sujete i preosjetljivosti -krili{ti.ranih u-
mietnika, 5o dovodi do niza neprilika uzz_'tl-
ato

volu i ogranicavanja u stvaralatkom radu. Zat
su takvi kriticari obino u nezavidnom poloza ju

— veéinom su osamljeni, izolirani ili ignorirani.

pa imaju malo dobrih iskustava, jer ih suvise

ocito i bolno pritiskuju lofa iskustva. o
Najlosije je iskustvo da ozbiljan kriticar,

koji ne Zeli da pravi kompromise sa svojom

je zadatak, da
Al to
ne smije biti kritizerstvo; ono mije
kolskih zadaca niti sudenje fgiscu

svijeséu i savjeséu, vrlo teSko i samo rijetko
moze zivjeti iskljucivo od svoga kriticarskog
rada, jer nase redakcije — osim poneke iznimke
— jo§ “Vijﬂk ne osjecaju niti potrebu niti du-
fnost da sa stalnom saradnjom vezu i stimu-
liraju takve malobrojne izgradene knjiZevne

struénjake za pojedine kulturne oblasti. Kao

povremeni saradnici nisu takvi kriticari nikad
sigurni u zrelost idejnog i kulturnog kriterija
oojedinih redakcija, a razmnoZena vrsta nepi-
smenih novinarskih recenzenata i neozbiljnib
biljeskara ograni€¢ava i istiskuje svojim smu-
tenim konformistickim c¢lancima istinske i o-
zbiljne kriticarske napise u novinama, pa Cak
i u ponekim revijama. Zato su neki kriticari

orisiljeni da rade kao Cinovnici, gubedi pre-

terni dio dana na cfemernim administrativaim

poslwi-xﬁa, koji ih sve viSe iscrpljuju, eduzima-
juéi im vrijeme za stvaralacki rad i za Sire stu-
dioznije. kriticarske analize.

. Drugo je lose iskustvo da su poneki takvi
ozbilini i afirmirani kriti€ari ograniceni u radu
i razvitku, pa cak ugroZeni u svojim staleskim
| socijalnim pravima, koje im osigurava naée

_socijalisticko - zakonodavstvo, ako im njihovi

knjizevni kolege pjesnici i prozaisti, koji sebi
prisvajaju atribut jedinih knjiZewnih stvaralaca,

W—m

aporno negiraju knjizevnicki status, pa ih tako
z svijesnog 1 podsvijesnog animoziteta grema
kriticarevoj licnosti, ili prema kritici wopce, na-
stoje izolirati od svih moguénosti i pogodnosti
to aktivnijeg rada u Drustvu knjiZevnika.

Zato je jedlan od osnovnih problema pra-
vilne izgradnje istinski stvaralackog kriticar-
skog kadra kod nas da se veé¢ zreli i afirmirani
stalni  knjizevni i kazalisni kritiCari tretiraju
jiednakopravno kao i drugi, povremeni i bivsi
pisci, bar tako kao 3to se prihvaca i knjiZev-
nicki stimulira gotovo svaki nadobudni pjesnik
pocetnik kad objavi prva zbirku. Valja dakle
orestati sa starom praksom da se svi kriticari
trediraju kao novinski recenzenti, da se stalno
izoliraju i degradiraju u zanate navodno »niZeg
-anga« —— u publiciste i Zurnaliste.

Da bi se kritika mogla stvaralacki razvijati
. da bi postala mjerodavna, potrebno je stvo-
riti uvjete za kvalitativhu profesionalnu selek-
ciju najzrelijih i ozbiljnih kriti¢ara struénjaka,
koji bi se sasvim posvetili tome »zanatu«, koji

bi od tog svoga unutrasnjeg stvaralackog
poriva iZivotnog poziva mogli Zivjeti — da bi
samo za njega zivjeli i tako Sto

uspjesnije stvaralacki djelovali.

Viado MADAREVIC

.

ta u njima oseti istoricar kako
preko ramena prati i obuzdava re-
Cenicu uzbudenog umetnika! Bu-
duéi proucavaoci naSeg doba ovoj
okolnosti c¢e' biti zahvalni; emo-~
ciji sklon Ccitalac zazaliCe Sto pi-
sac nije Ces€e pustio srcu na vo-
Jlju. No, i jedni i drugi, kao i mi
danas, nalazie vazda ne malo za-
jednicko zadovoljstvo u jasno vo-
denoj misli, izlaganoj bogatim, ret-
ko Cistim jezikom, koji se pouz-
dano sluzi svim prelivima i Zubo-
rima jednoag izrazitoga kraja kag
Sto je Podrinje. Ovoj. riznici za-
grabljenih istoriskih zbivanja, o~
svetljenih prelamanjima jednog ne-
mnoge ce se
duduce generacije vracati kao iz-
voru - sposobnom i da osvezi i da
istoriska epoha
kroz koju smo tek proSli ovde ge
za dugo sacuvati svoje autentiCne
sokove,

Na taj nacin, celokupno dosada-
snje knjizevno delo Rodoljuba Co-
lakovicéa uspostavlja prekinuti kon
tinuitet saonim lancem Sto ga e
poceo kovati Vuk svojim Istoriskun
spisima, a nastavili Prota Matija
i M. Dj. Milicevi¢ Memoarima i
Pomenikcom. Ako bi neko ospora-
vao da je to najlepSe sSto imamao
u ovd] vrsti naSe KknjiZzevnosti, ni-
ko ne moze poreéi da to nije naj-
korisnije u nasem kulturnom na-
sledlz. Od Rodoljusa Colakovica
nase pokolenje s pravom ocekuje
da se vrati temama svoje mlada-
sti i, uporedo, da drzanje drago-

ceno iskustvo jedne tek zavrsene
revolucije.,

Milorad PANIC-SUREP

ARO

1 klasika

~ Pariska pozoriSna trupa, koju vode

Vladlen Reno i Zan Luj Baro, pri-

kazala je beogradskoj publici dva
klasicna francuska komada. Prve
veceri gosti su igrali Molijerovog

Mizantropa, ukome se Baro po-
javlijuje kao reditelj i nosilac naslov-
ne uloge. U Mizantropu Moli-
jerov komican pogled na svet je ste-
kao izvesnu filozofsku dubinu i po-
stao za nijansu mracniji: komad je
ustvari tanana studija o jednoj bitnoj
suprotnosti u ljudskom bicu, o suprot-
nosti izmedu covekovog individuali-
tma i covekove prirodne potrebe da
pripada nekom drustvu, Mizan-
trop je — kaZe Volter — delo pi-
sano za ljude od duha, u kome je
komika situacija ustupila mesto filo-
sofskom humoru, pomoéu koga pisac
Ispituje za trenutak osnove na kojima
pociva svaka ljudska zajednica. Taj
neobiéni komad, desto osporavan to-
kom vekova, Baro je koncipirao u
duhu tradicionalistickih  shvatanija:
kao komicno-realisticku dramu, koija
ismeva sve wrste ekscesa, uzdiZe
zdravi razum i potstice u gledalistu
jedan osobeni smeh sa svrhom. U
skladu sa takvom komcepcijoun, Baro
je u pretstavi formirao tri grupe li-
kova: u srediSte zbivanja postavio je
Filenta i njegovu verenicu, i nastojao
da ti likovi, u kojima preovladuje
neka staloZena razumnost, izraZena
odmerenim tomom karakteristicnim za
privatnu ‘dramu, postanu ¢virsta objck-
tivma tacka, oko koje se. u brzom
ritmu kreéu dve preuvelicane akcije:
[arsi€éna akcija kroz koju je karikira-
no visoko drustvo, i akcija zasicena
kapricioznim ispadima i nastramostima,

Viadinur STAMFENKOVIC
Nastavak na 6 strany
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AROMENTARI

Novi sistem struéno;
obrazovanja

Resoluciya Saverme narodne skop-
stive o strucnom obrezovanin kadro-
va pretstavlja osnov iz koga treba da
se izgradi novi sistem strulnog obra-
zovania kojl, po svojlim principijel-
nim shvatanjima, a 1 verovatnim re-
zultatima, oznacava izuzetam i izvan-
redan dogadaj u naSem drmstvu. Taj
nowi sistem obrazovanja podrazumeva,
1 organizaciii 1 sadrZajima, svesira-
na angazovanja svih druStvenih or-
ganizacija, privrednih  preduzeca,
skola, kao i kulturnih i drugih insti-
tucija, cija je delatnost ofevidna na
ovim poslovima, take da — kako se
to tstice u Rezolucii — »skyo sa-
stavni deo celokupnog sistema vaspi-
tanja 1 obrazovanja ima prvenstveno
radatak da osposobi pojedinca za od-
rodeni strucni rad u druStvae. To e
moguénost da se radmi covek izgra-
duje 1 formira u potpunu socijalistic-
kn licmost, fija strucna angaZovanost
nede wmmanjiti ostrimu, svestramost 1
kvalitet mjogovih kriterijuma, koj su
precduslor za niegovu i lidnu i drm-
itvemn egzistenciju. lo Je izmeniti
| shwatamja stecemog strnénog znanja.
Zvanicne kwalifikacije nece biti pre-
gidne u ocenjivanju 1 nagradivanjyu
radnog Soveka. Omne ée bid, i vec je-
¢, jedan od uslova koji treba po-
toediti  rezultatima i sposobnoséu ko-
ia s&¢ pokazuje na odredenom radnom
mestn. Odluéna prednost novog si-
stema strucnog obrazovanja sastop
s#: 11 bome $to on' nije unapred utvrde-

gledo 2nania, mastave i nastaveick
osoblja — kako so bude predvideo
nadleini republicki organ.) Individu-
alizacija wstanova i Skola struénog o-
brazovanija, Ste je takode jedan od
novih stavowa, znaci usaglasavanje
formiranja kadrowva odredenim potre-
bagna. |
- Korisna promena ogleda se i u u-
vodenju proizvodnog, odno-
smo prakticnag rada u sve oblike i
zaje strucnog obrazovanja. 1o je-
ste izvamredna prilika da se wnceni-
cima, jo§ za vieme Skolovanja i obra-
zovanja, na najocevidniji i najprak-
ticniji nac¢in pribliZe problemi pro-
izvodnije, da im se potvede teorctske
nostavke 1 da se nma savremen nacin,
uz koriscenje proizvodnih sredstava,
pkaZe ma zmacaj proizvodnje i mo-
dernog manvelnog rada, Tako ce to
podiednako biti i mnastojamje druStva
da nestane omih, ipak prisubaih ra-
zlika tzmedu Ffizickog i intelektualnog

rada.

Sve owo pretpostawija izvesne pro-
menme 1 organizaciji Skolskog sistema
| reorganizaciii ustamova za obraze-
vanje radmika. Nastace jedna nowa,
Viva, aktivisticka imstitucija koja svo-
m delatnost nece iscrpljivati  jedimo
u whodanim i wotvrdenim oblicima o-
brazovanja. Njeni sadriaji bie ne-
prekidno traZenje puta za Sto efi-
Lasnije strucno obaveStavanje radni-
ka, za takvo obrazovamje koje ce se
oroduZiti, kako se veli u Rezoluoaiii,

-
- P

Povodom Rezolucije

Savezne narodne skupitine

Zivoka savremenog coveka. U dom
smisiu treba ocenjivati buduce napore
Sto th bundu ¢éinili i razmi, zapravo s
umetnitki i kulturni I;li‘de::liﬁ' orga-
mizacije 1 pojedinci, Na jedan posre-
dan, ali ipak ocewvidan nacin jmgo-
slovenska kultura ovim  sistemom o~
brazovanja dobija veliku ' podrikn i
moguénost da se priblizi radnim ljo-
dima, moguénost’ ¢ije napozbilintje o-
predeljenje treba” da bude povecana

stvaralacka aktivmost radnog coveka,

koji u kulturnim doZivljajima neée
imati jedino deo slobodnog vremena,
ved e min’ to postati sastavni i stalni
raspored Zivota.

Milos JEVTIC

ni put, Sve formalne obaveze i shicnl 4o irie: L1 boku Citavog radnog

rahtevi izbegniti su raznoslranim o-
hiicima koje naznacava Rezolucija i
kojl jesu stvarni sadrzaji strucmog o-
brazovanja. Bice moguce da svaka
orivredna organizacija ii javna slu-
iha ofganizuje strucno obrazovanmie,
nprema svolfim specificnostina 1 pre-
ma swojim potrebama.

. Valia noditi da se dosadasnji na-
¢in sticanja strucnoy znanja, koii. je
imao U odlike klasicne skole
( sdredeni  broj godina Skolovanija,
zvamicne kvalifikacije, nastavni pro-
aremi .sa Cesto suviEnim ne potrebnim
nredmetima), nece vise  koristiti. Po-
lazi se od dinjenice da obezbedivanie
kadrowa najviie mora biti posao, pre-
ma zahtevima 1 moguénostima, poje-
dimth organizacija, ustanova ) predu-
roéa. Oni se mogu — Sto je bitna
novina — pojavljivati i kao osnivaci
skola 1 svih vrsta ustanova za strucno
shrazovanie. To podrazumeva da oni
lim nstanovama, pored organizacione
strukture, propisuju i zadatke: duZinu
trajanja. $kolovanja, nastavne progra-

rqq.h}__t%;gmc i onjeritacije  strucnjaka
taje"kao tstanova treba da daje 1

slitno. Punu saradnjn na ovim po-
Jovima ostvarivace i argani drustve-
nag samoupravljanja tih  ustanova.

(Owde treba upozoriti da ukoliko u-
stanova ima pretenziju da se wuvrsti
v opste priznati stepen strucnog obra-
rovamija, koji bi imao dejstva na te-
titoriji cele Jugoslavije, mora osigu-
rati minimum osnovnih sadrzaja u po-

sebi

veka pojedinca«. To je realno u sh-
faju organizovanja Citavog niza ela-
sticmth 1, po sadr®ajnim osnovaim o-
beleZjima, jedinstvenih ustanova koje
ie omedavati kompletno struéno u-
savrsavanje. Tome ée majbolje odgo-
voriti buduéi Skolski centri
Oni ée obezbedivati wviSe, cak i sve
stape u struénom obrazovanju. Mogu
se u njima obudavati kadrovi od kva-
lifikovanog radnika do tehnicara il
in¥enjera. Bez sumnje je da se za po-
fetak orgamizovamje tih centara moZe
otekivati jedino u jakim privrednim
oreduzedima i ekonmomski razvijenim
komunama, mada je i udruZivanje mo-
suénost koju ce verovatno male pri-
vredne organizacije koristiti,

Rezolucija o struénom obrazovanju
i njeno sprovodenje podrazumevaju
i niz novih pravnih propisa koji Cce
omoguéavati pravilna dejstvovan)a
novog sisterna stricnog obrazovanja.
MoZe se ocekivati da ce i ostali dru-
Etveni i1 privredni Cinioci u  svojim
redovnim aktivnostima vise obezbedi-
vati uspeh struéneg. obrazovanja ka-
drova, polto sitenmi znacajan. preduc
slov ‘za uspesne i pozititne rezultate
jednog drustva.

U kulturnim relacijama, zmaclaj no-
vog sistema obrazovanja podrazume-
va pribliZavanje svih oblika kuoltvre
svakom radnom &oveku, a posebno
povecavanje osmovnih kulturnih navika
i kulturne obavestenosti, $to se — kao
ito su primeri veé potvrdili' — nemi-
novno odra’ava na bogatstvo i lepotu

Izet SARAJLIC

Vriabac ndenzen & drezdom

sve vise podife svoj glas.
Dolaze ont odozdo

da zauzmu vlast.

Razlike izmedu tebe i njih?
Dodavola, kakve sad razlikel
Stih uvek ostace stth.
Bazilike vvek bazilike.

Pa ipak, jedno stolece
1 istog broda posada

‘al drekéije ste zaliuialfelﬁ' " proléée

itk Eilje modT 'vas i

Sve dmkcije. | snovi. 1 seéania.

Omni pravo s igralista vSli sn u poeniju.
U Vila danonoémo ti si 13a0 ma vecamia

da bi sve nisko u ljudima oti¥le
vec jednom u pemaziju.

Ali danas dole s melanholijom!
Nikakvih seéanja danas!
Sazivi se s ovom carolijom.

DVE

Fred kafardcama od zelems haw
tije svede obojene stolice kao crve-
ne mrlje, hlistavi mesingand naslo-
ni { dase sa pivom. Ljudi sede i po-
smatraju konje koji stoje pred iz-

koja prska, . |

Vi izlazite sasvim @ sami, hova
crma kravata leprSa na povetarcu.
Neznost. .. neznost. . .

Postoje dve ulice kojima ste ja-
ko mavikli da hodate, jedan skver,
jedan Zbun zelemila.

Kalko usamijeno deluju ovi lampi
oni koji se rasprskavaju ususret
Jutzu,

Pretsednici opstina, seljaci iz oko
line, popovi koji stoje pred crkvom
{ razgovaraju sa studentima o pmi-
marmosti duha i matenije.

Slatko uSecereno vote, zubi devoj
¢ica u prolazy, gimmazistkinje, hor
koji mastupa u svecano] pPOVOrcl
(vozila se zaustavljaju), dan je
rmiad. :

Pomovo ste 11 swojoj soli gde na
stolu leZi zapoceta pesma, ali da-
mas vam se ne radi i sve metafore
cine Sture i bezvredne, Kraj pesme
je jedan cvet kaji vas seta na sta-
zice tzgubljene u viazmom 2zelenilu.

Priseéate se da odete do hiblio-
teke i zamenite knjigu koja je ne-
procitana. Devojke u crnim mamti-
lima rade oko polica i poluckrenu-
te kazu vam da je roman na Cita-
nju ili preporucuju jednu knjigu
za koju u poslednje vreme vlada
velilo interesovanje.

semvih | opaljenih suncem kao trawva,

Irma ljudi koji zastajkuju dok
prolazite i okredu se, ima ih koii
varn proZzaju roku | zapbdin raz-
govor o literatwmd,

slosa) ptici Parnas.

Dosli su pesnici movi,

‘bronze, crmi prodavcei

PESME

Vreme vam izmide, osecate da
postojite, ali niste sigurni da ste
bag to vi, taj covek koji veruje da
je obeleZen.

Letnje baste gde seskuplja mla
dez, pozornice koje se dovrsavaju.
kafanice na svakom koraku, mesas
nice ervene kao rora, igraliSta, sla-
doledzije koje izvikuju dok im led
curi niz prste, zatvorena kapija cd
., Vecernjih
novosti”, ulice gde se dize kaldrma
i spustaju betomske cevi, previmuta
zemlja | vase seéanje koje bespo-
moéno ukazuje prstom.

Saml. ., sam. ..

Najzad tu su avanbure sa uda-
tim Zemama &je muzZeve ljubazno
pozdravijate, velika gala pretstava
za Gardiju, u stilu Bajrona, jedne
pseto koje vas ostavija ushicenim,
gvozdena ograda i cvet bacen predl
noge ali sasvim shéajno.

Poznanici, ljivei, nedolazak
na sastanke, kucanje pisa¢ih masi-
na koje dopire kroz prozor razliCi-
tih - ureda, sekrvetarice, Sefovi nad-
leftava Lkoji popodne provode w
krugu svoje porodice.

Tri nedelje, tri nedelje zahoga se

niste Joupali, ali vam se smulava

pri pomesli na ved pred gradskim
kupatilom, puState kosa da vam
naraste preko mere do samog  ako-
vratmika,

Skola, dotek gostiju iz preduze-

S novem arbukemy | maedem.
Ti si pevao alabedu.

Om‘i‘ ée se komistiti slabodom.
*

PiZi mi na zelenu adresu leta. |

Polinpei kaje ‘mi Saljes neka budu paslednje vecernje novosti.
Glava mi je puna nekih divnih someta, i E
a nema nikag ni da mi oprosti ni ne oprosti,

Jutros su opet pisali nesto povodom moje namovije 2birke.

SO aHcama - ponovo ‘Tamislili su Citave price.

Koga se tite to 8o si i za mene i Honoluln i Madagaskar i Meksiko,
istarija koju, klecajuéi, abidch vzdui 1 papreko.
Tyvoje ime nije uslo niujedan leksikom,

nema te nitrjednoj enciklopediji, nivjednom Ko je ko

stdal ”a.u:ri‘.}tﬂ;- o1 -pif&&ﬂaﬁ Lyer, "Mbogﬂ ,

-
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e dadoalaladlatidia s d R MHRIEHN Y

Ali za mene ti si sve, kao vojniku 1 prvi dan mira

krevet 1 suze 1 cvece u Vvazl.

Tvaje oci su mi jedma lektira
u ovom danu koji prolazi i odlazi.

zica

ran, ja sam strasno umoran danag,
ne smejte se, ne menjajte mesty,
ne spavajte, ne ixdgovarajte dok ne
pitam, ne ovo,

ne ono, ne.. ne,,
ne. .. |

Ladi ste, pravite Sale na racum
vasih prijateljica koje dopodne pre
vedu uz kafu, crveni cvetiti { 6.
pred kucom, Dake, staramajke
u svilenim Kkapicama, PﬁlTZiﬁneri
lkoji otSetaju na sat dva do groblja
gde su vojnicki qgrobovi iz syik
ratova, a takode i grobovivrlihgra
dana koji umrese u nevinosti duss
kao roditelji i ratniei.

,Groblje je divan vrt.,.” recity-
jete u sebi Gijoma Apolinera ko
je umro u jednoj sobi od posledica
rance zadobijene u ratu dok su zyvo-
na pariska sa svih tornjeva ozna-
Cavala kraj klanicei ljudi pruzali
jedni drugima ruke.

Uvete sedite u bioskopskoj sali
stiskate prste ili se jednostaymy
borite sa snom, '

Uvele razgovarate sa prijateljs
ma o Sartru koji je ovih dana 4
B eoqradu.

UveCe se cuju psi u  ciganmali ¢
zvezde obasjavaju uzane prozore,

Postoji devojka koja vas vali jes
Setate sami tamo i ovamo pormaie
nasmeseni, pomalo izgubljeni.

Postoje stvari koje cete tek dow
Fiveti jer vi verujete u buduénost
narofito vasu baduénost.

N@de postoje casopisi koji mf

objavili vase pesme, negde postoje

urednici koji vas poznaju.

Na pragu ste da osetitle hezize

oo Najieéi uticaj ma.-mene izvisila je jedna ,q;psbl}jﬁkinja St‘m-&ﬂisﬁ;ﬁﬂ. -

razno lice vetnosti,

Najzad zapazZate da imate toliks
i toliko godina Sto vas dra u toe
talnoj depresiji nekoliko casova.

Gimnasticary u fiskulturnim sals
ma, misiéi ubojica, decaci sa noze-
vima tankim kao macji jezik, svet
izokrenut, maskarade i pripremlje=

ni koncerti, zvizdaljke sudija, Ses« .

naestogodiSnjaci u svetlim odelima
sa dzez trubama pod miskom, pote
simevanja profesoru, izopacene stra«
sti i mala srca.

Jedan ¢ovek koji pada sa drugog
sprata bolnice na svezu zemlju, -jo=
dan uéitelj disciplinski kaznjen, je-
dan osamareni decak izmedu zids
sa puzavicom i zida gradskog jave
noqg klozeta. +

Sanjarite, sanjarite neprestamy
da {o najzad postaje i pomalo nee
pristojno,

-« Alelesandar RIS TOVIC

Ako je jedan od najvelih zlofinaca preglog rata,

Adaolf Ajhman, koji je, kako se twrdi. uvek bio bes-
prekorno adeven i bio besprekaran otac, ubica preke
pet miliona Jevreja, morao da bude ukraden iz jedne
zemlje da |_:J-i u drugoj bio izveden na sud, onda je to
stamota onih koji su tog zlodinca &titili i omogucavali
mu da bude zasticen. Jer, ovoga trenutka nije vaZno
samo  to d'ﬁ'JEdﬂm takav monstruozni tip kakav -je.
Ajhmi{n ‘dnbl_‘ie zasluZenu kaznu, nego da se preko
tog kaznjav@nj.a svet, 1 ani koji su u proslom ratu naj-
vise gttﬁd_&h. uvere da se takvi zlotini nbudude neée
fﬁgabdatt 1 da Su u vedini oni koji to neée dozvoliti.
uli"g og ki_,nudga qm |]*Ltdl‘ danas i kada prelaze preko

ce, 1 kada u podne sedaju za postavljen sto, strepe

 JEDAN ZLOCINAC MANJE

slodince Stite samo omi oko cijih gradewa u ratu nlso
bile razapete bodljikave Zice, i koji ne znaju fta je
rnacilo Ziveti cetiri godine i iz dana v dan, svakog
trenutka - ocekivati smrt od neza ili od gladi, pa im
thog toga svi zlofini izgledaju neshvatljivi, veé da

nego im sé omogucava da se skrivaju, pa im se cak
oruza i zastita. Pronalaze se zakomske i pravme od-
redbe kojima se zasticuju ratni zlocinci, onemogucuje
nithovo izvodenje pred sud, a niko, ili bar ne omi koii
~se pozivaju na te 'ﬁﬁredbe, ne pitaju se na osnovu
' kojth su pravnih norm ubijeni milioni mevinih, i mi-
lioni drugih, koji su prosli ispod mucenja, ostali do-

2-V11-1960

Biti ravnoduian prema zlodinu i zlocincu, ninkom
slucaju ne znaci bii i dovoljno mudar pa razamet
0 Sta sve covek moze da _se izrodi i u kolikoj meri
da se izoblici, To u prvom redu znaci ne biti do-
.*‘l-'oljnm drustven, d{:ﬁmljnu aktivan 1 nemall ib‘l{z,‘rﬁdﬂ!‘il_l
- gvest. o svejim obavezama 1 duZnostima u drustvu,
svakog trenutka 1 na svakom mestu, To ‘znadi biti

s u pitanju 1 druge, mracne sile. L.judi pomucene sa-
vesti T manijaci pored kajih se, dokle god postoje,
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. doprinos
Csu se izdvajali oni prema kojima nije trebalo it

egoista i komformista, .. podeSavati Zivot iskljacivo

prema svojim potrebama 1 precutne se saglasavati -
-sa zlotinom, pa u krajnjoj liniji, mozda i nesvesno,.
~ hiti na.strani zlocina. Jet, covekova svest. se prove- .
- rava ba% na pitanjn njegovog aktivnog ucesca u of-

stranjivanju zla, pod ¢im se podrazumeva 1 njegovo
‘néesce u osudivanju. zlodina, zna¢l njegovom . spre-
favanju, 1 kroz io zastiti coveka od svakog eventu-
alnog zloc¢ina. Prema tome ne biti ravnodudan prema
zlo¢inu, nastojati da se zlodinac kazni 1. otstrani 17
drustya, ne ‘zna¢i biti manje ¢ovecan od omoga koji
ie zadovoljan, saznanjem ili uverenjem, da nikad
svoje ruke nece preneti preko nedela i da mu je to
dovelino, ili da je to pak s njegove strane dovoljan

drustva, Jer, iz redova ravnoduinih uvek

ravnodusan.

U danasnjem sveiu ravnodusnost uopste je jedan
dokaz kukavicluka, bez obzira na motive takvog stava,
i oma povladi odgovornost ne samo za sve ono Slo
se dogada iz dana u dan, nego i za ono. 5to se mwoZe
dogoditi i pretstavljati najveée zlo i najveci zlocin odl
dana kada se covek uspravio na ovoj planeti. Pogo-
tovo zbog toga Sto mnogl zlodinci nisu kaZnjeni, pa
se prema tome svet nije ohezbedio od buduéih zle-
dina, a samim tim nije obezbedio od uniStenja ni
ono najvrednije 5to poseduje i Sto je uprkos ogrom-
nimm odricanjima i nebrojanim Zrtvama uspeo da 1iz-
eradi. | ako svet danas treba da se ujedini, onda si-
aurno da to treba i na pitanju pronalaZenja i kazaja-
vanja zlofinaca iz proSlog rata jer ce svakako tim

“putem najlakse da ispolji sveje humanisticke pobude

i “da isproba svoju savest i svoju svest, da iznos:ci

- na videlo sav ljudeki mrak doprinese tome da se on

réspadne i da ga nestane.
To je ozbiljan zahtev nafeg vremena.
No. nelogiémost nadeg vremena, svakako ne jedina.

je i u tome 5bo se na pojedinim stranama sveta ispo-
‘liava ne samo ravmoduSnost prema zlocincima 12 rata

| * T —T T ____________.____—..._u—-—-———-—-—_-"_—-. I

Sivotni dusevni bolesnici. Ne bi se moglo reéi da

ne mogu U mira pisatl pesme.

LR

GODISNYI ODMORI SU NA PREAGU!
| (Kamikatura A. Klasa)

ko

UREDNISTYO

od _bud-uécg rata isto toliko koliko se priseéaju onoga
prmlﬁg. ;
Pomato je da svi zlotinci, kada stany na one
mesto sa k'crga treba da odgovaraju za nedela, ako se
vec ne kaju i ne podrhtavaju od straha, pokusavaju
da sa .wo]_dlL rukn  krivicu prebace na onog jednog
1 Je najvise kriv, pretstavljajuéi se tako kao oni
kojima je bilo dodeljeno da samo izvriujn naredenia.
Tako ce verovatno pokuSati da se ponasa i-Ajhman
ali, na»d-aqqnno se, da time neée modéi da se zakloni od
ka_r!:n-e._SVI oni koji su proneli svoj Zivot kroz uZase,
vl oni l_t:c:-j-i su otstojali tamo zde je bilo najtefe i
najstrasmje, i to u ime najvisih ljudskih pobuda,
imaju pravo da postave pitanje svakome za svaki po-
ﬁf*‘fpatk a pogotovo jednom takvom ubici kakav je
:’5\ jhmanm. Jer, postoji nedto Sto. se zove svest o dobru
i © zltj. moc rasudivanja, a svako saucesniStvo u zlo-
cinu, Ca‘]_f_ i kad je najmanje, mora se identifikovatt
kao _ff'.l-DCl:l'l- Ajhman nije izvrSavao tuda naredenja,
an nije bw.smf:esni*k, on je bio onaj koji je smisljao,
pripremao 1 1zvrsavao zlocine i kad bude kazajen,
svet zbog toga treba da bude zadovoljan i spokojan.
[s_tha, ta,d? ce na svetu biti samo jedan zlotinac manje,
ali & tn je devolino upozorenje onima prerusenim [
;,-r-krwmu:::; ubicama da vreme nije na njihovoj strani, 1
cda se njihov lik nije toliko izmenio da th viSe niko ne
moze prepoznati. Njihova nedela i posledice tih ne-
delg su- tolike da se ne mogu zaboraviti i ljudi treba
da ‘pokrenu i zemlju i vodu da im se onemoguci da
bmru u posteljama, sa prozracnim &elom, onako kako
umiry dobroéudni starci. ¥ 3 '
Sl_nlcel uzasa jo$ lebde pred oéima. '
| I:J'J*!ld-l upregnuti n jaram, -ljudi ubijani maljem,
{judi izvadenih odiju, ljudi na putu za krematorijum.
pm st bili nediji ofevi i nedija braéa, sinovi i suproge
! majke., A Sta su sve mogli da budu i da postany.
Ravnoduini Hamlet §e rekao da- treba biti ‘sorov
da bi se bilo plemenit. S /
Da bi se u svet verovalo, treba biti uveren da ¢e

on postati pravedan, e FE.
Dragoslad GRBIC
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-« (VO ANDRIC: ,LICA®, ,MLADOST", ZAGREB, 1960)

Najnovija knjiga pripovedaka Iva
Andriéa nece zadovoljiti ni &itaoce
ni kriticare. Sve njene subjektivne
vregnu‘sti, kojima bi mmnogi - pisac
mozda s pravom mogao da se po-
nosi i koje bi mu, da paradoks bu-
de ve€i, verovatno pribavile i iz-
vesna priznanja, dobiée mnogo ma-
nju cenu samo zato Sto se od nje-
nog pisca ocekivalo nesto vise,
snaznije i stamenije. Njoj niSta
nece biti oproSteno, zato Sto ju je
nap:sao veliki i drag pisac; njena
zla kob je upravo u tome Sto ée
ona uvek i svugde biti merena me-
rom njenoga autora, koga njegov
talenat i njegov ugled obavezuju,
ne dozvoljavajuéi mu ni da posu-
stane ni da predahne, a kamo 1i da
zadrema ili zastrani. lako bi se,
merena opsStim merilima proseé-
nosti’ tekuce knjiZevne produkcije,
ta knjiga morala da postavi &ak
i nesto iznad uobidajenog proseka,
neka blaga razdvojenost u njenom
tkivu i neka magli¢asta neodrede-
nost, neki nesklad r1 njoj, stvaraju
utisak promasenosti, nepotpunosti
i Dledade, utisak koji nagoni ¢itao-
ce da se, bas zato S$to je re¢ o ve-
likom piscu, pred njegovim neu-
spehom ose€aju neprijatno, kaoda
su pokradeni i, bez vecée potrebe,
neocekivano prevareni.

Tu neprijatnost citaoci I poSto-
vaoci Andricevi ne dozZivljavaju pr-
vi put. Laki, daleki nagoveStaji éu-
dnovate i bolne neujednadenosti u
njeaovom delu mogli su da se pri-
mete joS u prvim Andriéevim po-
sleratnim pripovetkama, od kojih
neke doista nis1 bile na visini sve-
ga onoga sto je taj pisac ranije
davao kao nesumnjive, blistave i
autenticne dokaze svoga silovitog
i briljantnog pripoveda¢kog talenta
i svoje. uzvisene, ¢iste umetnicke
inspiracije. Izvesna disharmoniénost
i neobitna neravnomernost prime-
Cuju se, otada, s vremena na vre-
me, u knjizevnom delu Andrice-
vom, sve jasnije potvrdujuéi sum-
nju da se, poyvremeno, kod njega
javijaju periodi zastranjivanja i iz-
vesnog samoizneveravanja, - trenuci
kofi, kao predasi,neposredno sledu
Ju i neposredno prethode' sigurnim
I znacajnim ostvarenjima, koja, doc
nije svojom ozbiljnoséa, harmonié-
nym mnogostrukoSéu i lepotom,
svojom estetiCkom i etié¢kom oprav-
danoséu i svojim dubokim ljudskim
smislovima, nadmoéno i silovito,
napre¢ac, zasenjuju privremene
klecaje i promasaje,
lako i brzo, u tamu zaborava. Po-
java Gosnodice delovala je,
levremeno, pomalo neprijatno i iz-
nenadujuce posle onakvih romana
kakvi su Na Drini éuprija i Trav-
nicka hronika, mada e, objektiv-
no taj pokuSaj drusStvenyq i psiho-
loSkog romana nije mogao okvali-
fikovati kao potpuno wuzaludan i
neuspeo. Pliéa i suvlja od drugih
niegovih romana, znatno uprosée-
na i nedyoljno osmisliena, bez o-
nih zahvata i poteza koji su svoj-
stveni Andricu i koji njegovo delo
cine jedinstvenim i izuzetnim, Go-
spodica je, u okvirima nase lite-
rature, ipak mirno mogla da stan=
u'red sa ostalim delima istoga
Zanra, da nije dosla posle dvaju
velikih | izvanrednih wstvarenija
dodroga pisca, koji je, upravo tim
delima, Ccitavoj naSoj posleratnoj
knjiZevnosti odredio medase i do-
mete i dao vrednosti kojima se ona
dostajno i ponosito mozZe da podidi.
Tu ram: { laku sumnju, izazvanu
Gospodicom, opovrgle su, donekle,
Nove pripovetke koje, uprkos to-
me Sto su najvetim delom potvrdi

le | joS viSe razvile osvedodene
pripovedacke potencije Andriceve,
zbog nekoliko izuzetaka (, Elektro
bih“, ,Zeko“, ,Dedin dnevnik" !
sl.), nisu mogle, do kraja i potpu-
no, da razbiju sumnju o povreme-
nim zastranjivanjima i nedosledno-
stima koje su bolne i neacCekivane
kod pisca Andriéevog kvaliteta.
Tek je Prokleta avlija nadmoéno,
nedvosmisleno i sugestivno afirmi-
sala najsjajnije odlike Andriceve
proze, pretstavljajuci pisca kao u-
istinu velikog umetnika, koji je u
stanju da ispuni i nadvisi Citavu
Jednu knjizeynmu epohu. Da se, po-
sle toga dela, nisu pojavila Lica,

KNJIZEVNE NOVINE

bacajuéi ih,

SVO-.

koja. ponovo . razgorevaju sumnje !
strepnje, niko se ne bi setio da
uzgredne i:povremene zablude pi-
SCeve, nestaSne igre njegovoga pe-

ra, tretira kao tendenciju i feno-

men koji, na jednu veliku knjizev-
nu pojavu, na éitavo delo Andriée-
vo, baca makar i laku senku riey-
Jednacenosti i neskladnosti.
Lica su, mednutim, tu, u rukama
Citalaca koji osecaju kako u njima,
I protiv njihove wvolje, raste nekd
nemir. i koji, stoga, postavljaju pi-
tanja. Lica su tu, u nasSim rukama,
pred nasim o€ima, kao bolno potvr-
dena i surovo nametnuta. senka na
ljubavi prema knjiZzevnom delu lIva
Andri¢a, kome, po nalogu srca i
uma, pripada viSe od poStovanja i
divljenja — prisna iskrenost i stra-
sna reSenost da se ono shvati. u
svim njegovim vidovima i pro-
tivrecnostima. Neujednacenost, koja
se, u novije vreme, sve CesCe jav-
lja kod Iva Andrica, pretstavljaju-
€i najizrazitija protivreénost u nje-
govom . knjizevnom delu, otkriva
razli¢itost + njegovog. stvaralackog
postupka, dvojakost njegovog .rea-
lizma . u obradi razli¢itih motiva i
situacija.. Dok u najveéem del1
svojih pripovedaka, snagom velikog
umetnika, majstorski - transponuje
1 na jedan specifican nacin ozZivo-
tvorava sve one odnose i ideje, ko-
je koristi u svojim delima kao vi-
dove kompleksne ljudske‘ stvarno-
sti; dotle u drugim, istina malo-
brojnijim, pripovetkama pribegava
jednostavnijem i . zhatno uprosée-
niijem postupku, koji doduse, omo-
quéava da se plastiénd i reljefno
postave i ostvare izrazito realistic-
ke slike iz Zivota, ali koji piscu ‘ne
daje dovoljno mogaénosti da tim
slikama obezbedi unutrasnju idej-
nu ! misaonu dimenziju, onaj zivi,
objedinjavajuéi smisao, koji Andri-
cevom delu daje odredenu draz ¢
tezinu. Bledunjavost, koja se osefa
i -u Gospodici i u’ Licima, ne pro-
istiGe zato iz neke trenutne nemos!
pisceve, iz bezalasne pukotine tisi-
ne i praznine, r1 ‘kojoj mozZe
da 2zadrema 1 - najblistaviji um,
ve€, prevashodno, iz jedne sub-
jektivne osobine Andriéeve ds
znatno  slabijim intenzitetom
ostvariuje one odnose, situacije i
karaktere ¢ija mu se realna Zivot-
na snaga, cini tako sugestivna i
moéna da ostaju van zahyata nje-
gove stvaralacke imaginacije, ne-
prikladni za umetnicko transpono-
vanje, za onaj specificni andriéev-~
ski postupak, kojii je njegovim pri-
povetkama dao posebnu, svojevrsnu
lepotu . dubokoq i filozofski mirnog
zivotnoq iskustva, patinu legende i
smisao mita o ve¢noj i neutoljivoj
samoé¢i covekovoi u strasnom, is-
konskom i nezadrzZivom traganju

za srecom, istinom i slobod>m. U

susretu sa tim realnim. Zivotom,
pokrenut Zeljom da njegove sokove
neposredno prenese i zadrzi r1 svo-

me delu, da naznacdi | skicira sve

one pojave-i prilike koje mu izgle-
daju dovoljny velike i znadajne da
ih vredi pribelezit! i satuvati, on
preslikava sa Zivota jednim upro-
Séenim i shematiénim postupkom,
prenebregavajuéi okolnost da nje-
govoj nrirodi I njegovim preokupa-
cijama takav neposredni faktograf-
ski metod ne odgovara i ne priliéi,
Dela koja nastaju u tome gréu, kao
svojevrsna, pomalo nespretno o-
stvarena obaveza piSCeva  prema
aktivnom i budnom prisustvu u re
alnom svetu svakidasnjice, ne raz-
likuja se mnogo od feljtona i hro-
nicarske beleske, kyja moZe da a-
firmise jedino stilske osobine auto-
rove, njegovu izbrusSenu, glatku,
prijatnu i éitljivu redenicu i, u naj-
boljem sluCaju, njegovu zaintereso=-
vanost za coveka, uhvaéenog 1 ste

Snjenog uslovnostima jednog- odre«
denog doba | jedne wdredene real-

nosti. Kad god 'se nasao ofi u ofi sa
tim dinamiénim Zivotom svakida-
Snjice, koja previre i pulsira pred
njim svojom beskrajnom raznovr-
snos¢1, Andrié je uvek prisegavaj
iedno>m za njega neuobiCajencim
pripovedackom postupku, bitno raz
licitom od onog koji se ogleda 1
njegovim najboljim priéama, kojc
su samo spolja odenute ruhom re-
alisticke . jasnosti 1 eksplicitnosti,
skrivajuéi, ustvari, ispod: té odece,

Svoju unutraﬁnju dimenziju { svoi
- duboki smisao, svoj1 pravu oriro-

du, uoblifenu negde izmedu prigu-
Sene simbolike i daleke alegorijg.
_U.svoje vreme kritika je oStro
zamerila Andriéu da je njegov re-
alizam, u pripsvetkama iz ,tursko-
ga ‘- vakta", lazan i prividar i ta
primedba se, kasnije, potvrdila kao
tacna i o$troumna. Prividnost An-
driGevog realizma javlja se, medu-
tim, toj  kritici uprkos, kao po-
sebna vrednost i najdragocenija vr-
lina njegove proze, koja vrele Zi-
votne sokove ne prenosi meharicki
neg > sublimira i kristalizuje u bli-
stavu, jedinstvenu legendu, *1 kojo]
se Govek uvek javlja u nekom pra-
iskonskom, neunistivom i neprebol-
nom nemiru, § to covek gotovo u-
niverzalan i ve€it, u velikoj meii

osioboden mmnogih prolaznih uslov-

nosti, cCovek  odreden jednom
jedinom  osobinom — svojom
ljudskom mnogostrukostu, usam
ljenoséu i goréinom koja uvek
obuzima | pleni’ silne | jake
kada se nmnadu 6 medu ° nedo-
stojnim, strance | samotnike u

drustvu i Zivotu, koji im je dat i
na koji su osudeni. NapusStajuéi taj
postupak, koji je njegovo delo ople-
menio dubokim ljudskim smislovi-
ma, Andri¢ je gotovo uvek razvioa-
njavao svoju prozu, zamenjujucl
viastiti realizam prevazidenim kla-
siCno-realistickim metodom, ¢ija je
priroda tuda njegovom tempera-
ment1, njegovoj filozofiji i njego-
vim . stvaralackim preokupacijama,
tuda njegovome stilu, kome ne do-
zvoljava da ostvari vertikalnu di-
menziju nego ga nagoni da ostane
na povrsini. U gotovo svim sluéa-
jevima kada je neposredno i eks-
plicitno. ' vulgarno-realisti¢ki ¢~
iradivao motive iz Zivota ' koji se
razvija i koji traje wko njega, u
svim sluéajevima kada se viSe i o-
ciglednije potvrdivala prodorna pi-
SCeva -opservacija nego Sto se afir-
misala odredena poetski sublimira-
na i umetnic¢ki transponovana ijeja,
AndriCeve pripovetke' su osetno
gubile syvoju specifitnu teZinu, nji-
hova temperatura je opadala i one
su se svodile na ragodnu lepo ispri-
¢anu anegdotu, ispod Cije eksplicit-
nosti 'nema nikakve stvarne sadr-
zine; sve Sto imaju, one su nosile
na sebi,  na svojoj povrsini, pa
stoga i delovale povrsno, tako da
traganje za njihovim smislovima
otkriva da one, ispod relativno pri-
Jatne fasade, ¢esto nemaju niega
sem praznine koja zjapi i muklo
odjekuje. U izvesnom smislu, taj
postupak je Gospodicu ostavio ca-
leko ispod Na Drini Cuprijei Trav
nicke hronike; jos oé&iglednije, to
kobno udaljavanje od moénog i sa-
mo njemu svojstvenog andriCev-
skog realizma, negativno se odra-
zilo na nekolikim novijim, poslerat-
nim pripovetkama ovoga pisca, ¢:-
Ja najnovija knjiga zabeleZaka, sii-
ca | feljtona nedvosmisleno potvr-
duje dvojakost njegovog . realizma,
sluze¢i kao izrazit i definitivan d -
kaz nesklada r1 njegovom knj:Zev-
noym delu, nesklada koji je uslov-
ljen isklju€ivo pisCevom nedosled-

. nodéu i neodluénodéu .da. istraje u

onome Sto je njegovu literaturu

- podiglo na pijedestal autentiéne u-

metnosti {, za naSe prilike, natpro-
seéne knjiZevne vrednosti. |
Odredujuéi se u nizZim sferama
Andricevog stvaralastva, njegova
najnoyvija knjiga pripovedaka ne
potvrduje samo tu izrazitu i
bolnu protivreénost njegovoy
dela, ve¢ svojim vlastitim ne-
skladom, svojom neujednaceno-
S¢u, moze da posluzi | kao redit
primer razli¢itosti i dvojakosti nje-
govog stvaralackog postupka. U
svim onim pripovetkama, koje svo-
jim unutrasnjim smisiom i svojom
imanentnom ‘' sadrZinom nadvisuju

- blede i vodnjikave feljtonske za-
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V POJAM
JOTUDENOSTI

(.Prosjacki roman“, ,,Mlado pokolenje®,
~ Beograd, 1960)

Kaoiu drugim Brehtovim deli-
ma i ovde se susrefemo sa jednom

L 0 literarnom pojavom (koja je dale-
& @ | ko od tog

a da se u sebi iscrpe: to
ironican aspekt stvari).

aspek'ﬂ ovde je tako

nija,
Taj r?l?ojméni

LR R 3
" | sistematski | dosledno sproveden

da se odmah postavlja pitanje
njegovog dubljeg smisla. To
nije samoodnos prema stvarima,

% stajali¥na tacka posmatranja koju

e uzima pisac. To je sredstvo da se
@ pokaie otudénost stvari, raskol iz-
. medu privida i suStine, koji ovde

pokazije svoje viSestruko lice.

IVO ANDRIC

pise, suvereno- dominira pravi .ar-
driéevski realizam, pun gustiir i
zbijenih smislova i znacenja, rezli-
zam Cija jasnost i prividna registra-
torska smirenost prikrivaju mocne
podzemne tokove silovitih i pro-
dornih ‘voda koje streme ka Sto
potpunijem i $to integralnijem ‘z-
razavanju kompleksnih  ljudskih
stanja u kojima se potvrduje i ot-
kriva covek kao rizviSena i osnov-
na realnost umetnosti. Tamo, me-
dutim, gde je akcenat dat isklju-
¢ivo na 3poljasnja znacenja, ekspli-
citnost Andric¢eve reci ne organizu-
je i ne nadvladava nikakve prigu-
sene podtekste, ve¢ ostaje u grani-
cama Kklasicnog realistickcg sika-
nja Zivota ' razblaZenim bojama. u
kojima nema ni strasti ni krvi, ni
prodornosti ni topline (,,Lica",
~Kosa“, ,Strajk u tkaonici ¢ilima®“,
~Reci, ,Porde Dordeviéd” itd.).
Kod nekag drugog i drugacijeg
pisca te tradicionalno-realisticke
osobine mogle bi, mozda, pod u-
slovom '‘da su izrazene na tako od-
meren i otmen nacin, da deluju ¢ak
i prijatno, ali taj pisac ne bi mo-
gao da, u istoj knjizi, visim, sve-
obuhvatnijim postupkom ostvari o-
nakve vrednosti, kakve je ostvario
Andrié u ,Letovanji na jugu®, toj
divnoj pri¢i koja najvise i najsi-

gurnije odreduje merilo kojim tre-

ba: meriti ¢itavu knjigu, posto je u
toj] pripoveci data ne samo puna
mera izuzetnog Andricevog taien-
ta nego i potvrda nadmoéi speci-
ficnog' andrifevskog realizma nad
njemu neprikladnim i nesvojstve-
nim shematicnim  preslikavarjem
slika iz Zivota. |

 -Nezadovoljstvo novom knjigom
Iva Andriéa uslovljéno je,  'dakle,
pre svega ©Ykolnoscéu da je tu knii-
gu napisao pisac- od k>ga je publi-
ka- navikla da ocekuje visSe. Ko’-
na obaveza velikih sastoji se u
tome Sto njima nije dozvoljeno 1ui
da zastanu ni da pokleknu; njima
je nedostupna _uteSna privilegija
malih da im se pad i poraz mogu
oprostiti., Ma kosliko -taj gest bio
mozda i surov u svojoj pravedrno-
sti, citalac najnoviju knjigu An-
dricevih pripovedaka ispusSta iz
ruku nezadovoljen i pomalo preva-
ren, verujuéi da e mu se pisac u-
skoro vratiti onakav kakvog woli,

poStuje i prihvata kao svoju vred-
nost. Predrag PALAVESTRA

Pojam otudenosti masovno je i
principski uvela u literaturu ne-
macka romantika: Novalisova ,i-
gra“ ‘pojmovima, zasnovana u Su-
Stini na njihovoj otudenosti, na
latentnoj protivurecnost: izmedu
definicija pojma i njegove sadrzi-
ne, na fluidnom opticaju sadrZine,
i Hofmanova fantastika dva su su-
protna pola, ‘intelektualni i lite-
rarni, ‘izmedu kojih se pruzio ro-
mantifarski pejsaz _
Nastavljajuéi tu romanti®rsku
tradiciju, dva savremena nemacka
pisca, Kafka i Breht, dali su mo-
derne varijacije na temu otude-~
nosti, {" to prviu jednom global-
nom  filosofskom i psiholoSkom
preseku puStajuéi da citavo lite-
rarno  tklvo izraste iz osnovnog
stava otudenja, koji se na prvi
pogled i ne vidi, ve¢ treba da se
otkrije; drugi gradeéi u svakom
detalju minuctozne realisti¢ke ilu-
stracije, iznose¢i detaljne ¢&injeni-
ce otudenosti, { to sredstvima i-
ronije. DoduSe, i jedan i drugi o-
slenjaju se na hamor i ironiju, ali
dok je kod prvog humor u filo-
sofskom ili osnovmom stavu, kod
drugog je u detalju realisti¢ke op-
servacije. Bas na tu ironiju deta-
lja oslanja se Brehtov proces otu-
denja kao na svoju najprirodniju
analiticku tehniku stapajuéi se sa
niom u prirodno tkivo. Ironija i
utudivanje kod njega su funkcio-
nalno povezani., Ironija tako otkri-
va svoju primarnu { prastaru su-
Stinu. ‘Brehtova - je zasluga u tome
sto je tu njihovu funkcionalmu ve-
zanost, spajajuéi je sa detaljem
realisticke opservacije uzdigao do
kreativnog samoznanja i tako si-
stematski primenjivao kao jedin-
stven literarni postupak.

Ipak, { pored wsve  impozantne
doslednosti, Breht gradi svoj po-
jam otudenosti i van tehnike iro-
nije, van neposrednog ironi¢énog a-
snekta. Tako, naprimer, kad izno-
sl ‘tezu o verovatnoéi i neverovat-
no€i (str. 210 i 217) kojima se
razotkriva jedan spreg otridenosti,
raskol izmedu privida i sustine po-
jave. Ustvari, i ovom slu¢aju im-
plicirana je ironija, samo ona nije
govorna, u izrazu, u nac¢inu kako
je stvar kazana, nije verbalno ek-
splicirana kao figura, veé je im-
plicite data kao umitarnja forma
stvari, kao njena protivureéna su-
Stina. | ' |

U Cemu se sastoji proces otude-
nja u oba slucaja?

Stvari nisu onakve kako izgle-
daju i kako ih beleZi nasa nomi-

PRIPOVETKE META JOVANOVSKOG

(».Meni na mojata mesecina‘, ,,Koco Racin“, Skoplje, 1959)
- Meto Jovamowski je skrommo usao se nadovezuju jedna na drugu, je svet ljudi koji su,  iako Zive U ve-

u makedonsku knjizevnost. Njego-

vo prvo celovitije pretstavljanje
Citalackoj publici knjigom pripove
daka ,Jadres", objavlijenom 1936
godine, 'bilo je plod njegove neko-
likegodiSnje knjiZevne aktivnosti,
koja se manifestiralai redovnom
saradnjom u knjiZevnim Casopisima,
Otada do danas Jovanovski je obja-
vio jo§ tri knjige: humoristicki ro-
man ,Hajka na peperutki”, decju
povest ,Luman aramijata” i zbirku
pripovedaka ,Meni na mojata me-
Seaﬂ'lﬁ". -

Tematski poslednja knjiga Meta
Jovanovskog u osnovi znaci produ-
zavanje onog o ¢emu je bilo reci u
njegovoj prvoj knjizi. Zbog toga
treba odmah odgovoriti na pitanje
koje se owvde namece: da li je u
wMeni na mojata mesetina” nec¢im
osvezena | podnovljena  tematika i
koliko je vidljiv liéni izraz u naci-
nu obrade,

- Od opservacija, koje je Jovanov-
ski 'poneo iz detinjstva, u mmnogo-
me je zavisilo kakve ¢e novine u-
neti u pripovetke iz prvog ciklusa,
jer mas ne samo prvo lice pri pri-
povedanju uverava u to da sve 5to
je umetnicki organizirano u ovom
delu ima autobiografsku podlogu,
da je napisano u sefanju na auto-
rovo detinjstvo, provedeno negde
kraj Prespanskog jezera. Mozda bas
zbog toga pripovetke iz ovog ciklu-
sa odisu nekom intimnoséu, nnstal
gijom, pa deluju poetski. Ipak, raj
vrednije u tim pripovetkama, koje

konkretizirana atmosfera, poseban
kolorit i punokrvnost deé&jih liko-
va koji ni psiholoski nisu ostali ne-
objasSnjemni. -

Pripovetke ,Nema mesta za an-

geli” i ,,Vojsko, zbor” mogu se na-
vesti. kao primeri potpune zavrse-
nosti.- Prva, zbog vernog i u velikoj
meri produbljenog  osvetljavanja
jednog ugla deéje psihe, kada dete,
glavni junak pripovetke, sanjari o
podwvigu koji bi ga uzdigao iznad
njegovog superiornijeg druga, a
druga zbog uspesno naslikanog ne-
mira. u danima pre rata, i to na
poseban nacin, predoseéanjem da
Ce se neSto iz korena promeniti.

Oni isti seljaci koji, u pripoveci
wYojsko, zbor”, nemaju smelosti
da se odluée protiv — u konfliktu
Sd pretstavnikom stare vlasti, Su-
marem Josetom — ostaju po strani
od. dogadaja iza vreme okupacije.
U pripoveci ,Malku potamo od
gredata” Jovko se plasi gneva kme-
ta DZela, ali se koleba da ode par-
tizanima.

Inace, u celini, moZe se reéi da
Meto Jovanovski sa sigurnoséu i
poznavanjem prikazuje mentalitet,
seljaka iz kraja gde se odigravaju
dogadaji,  a ta je puls sugestivnosti
kod ' propovedanja. Cak i u treéem
ciklusu, gde se radnja odvija u
gradskoj 'sredini, Jovanovski je naj
sigurniji tamo gde opisuje 'jude
slicnog mentaliteta. Takva je pri-
povetka ,, Vo senkata na novograd-
bata”, U njoj je reljefno ocrtan

likom gradu, zatvoreni u svoja pred
grada starim obicajima { navikama,
pa se retko suprotstavljaju onimna
iz novogradnje — svetu Sarenaliki«
jem koji se tek formira, ali je u
svakom sluCaju vise ,gradski”,
Pripovetke sa temom iz gradskog
Zivota, kao ,Radostaod vitrinata*
ili ,,Velosiped”, mozda zato &to
govore o dogadajima ¢iji smo sve-
doci bili jufe, ne deluju na nas o-

nako ubedljivo kao pripovetke sa

sela, Najinteresantnija pripovetka
ovog dela svakako je ,Covekot vo
sinata obleka” i, donekle, ,Dvo-
boj”. U poslednjoj je Jovanovski
uspeo da opiSe jednu interesantnu
situaciju, dok ,Covekot vo sinata
obleka” ima pomalo bizarnu temu,
ispricanu staloZenim ritmom ona
ostavlja u citaocu nemir koji .ga
goni na razmisljanje.

Raspon od prve pripovetke u o-
voj knjizi ,, Matnite vodi na prole-
ta" do poslednje ,.Covekst vo si-
nata obleka™ | potematskojrazno
likosti i vremenski je stvarno ve-
liki, Ops$ti utisak Koji se dobija po-
sle Citanja ove knjige jeste da su

na dvesta trideset stranica rasture
ni bezbrojni Zivotni podaci, ponekad
umetnicki uobli¢eni, ponekad nedo-
voljno obradeni. Ova knjiga zaslu-
zuje da bude preporufena &itaocu,
jer znaCl nesumnjiv rast autora od
,Jadresa” naovamo. |
Aleksandar HRISTOVSKI

otudenost!. -

nacija. One imaju jedan izgled, a
druk€iju suStinu, izmedu izgleda
stvari odnosno njene nominalne
oznake i same suStine uvek nuZno
postoji raskorak, antinomija —
stari dijalektitki princip od Hera-
klita -pa naovamo. Medritim, Bre-
htove ilustracije i varijacije na te-
mu otudenosti kreéu se isklju€ivo
u druStvenom  krugu 2znacenja.
Njega ne zanima univerzalni ap-
straktni modus pojma otudenosti,
niti ga on istrazuje niti ga arnali-
zira, On ne poseZe, kao Kafka, za
metafizickom suStinom i prinudom
otudenosti, on joj voljno daje dru-
Stveni karakter, ¢ini je funkcijom
drustvenih odnosa i antagonizama.
Kod njega se sve stvari modelira-
ju drustvenim mehanizmima. Sam
pojam druStva objaSnjava svoje
dejstvo antinomi¢nog raslojavanja
stvari i pojava na privid i sustinu:
drustvo je protivuretan mehanizam
u kome se sukobljavaju razli€iti
interesi klasa i pojedinaca. Ta kla-
sna antinomija koja daje svoj pe-
¢at burzoaskom druStvu istovre-
meno je stalan izvor | nepresu-
sno vrelo raslojavanja na privid
+ antinomicnu sustinu tako da

BREHT
(portret iz 1928 godine)

BER'T

tom, procesu psdiezi sve pojave i
licnosti koje u drusStvu - egzisti-
raju.

Svaka licnost postaje na taj na-
¢in dvojstvo, antitetiCko jedinstvo
svojstava koja su u odnosu di=-
rektne negacije. Da li su licnosti
stvarno protivurecne ili samo fik=
tivno, to je sasvim drugo> pitanje,
Pre 'svega, u cemu se ogleda ta
dvojnost licnosti? Radi odgovora
na ovo pitanje biée najbolje da
ih pustimo da pred nama same
progovore. Tada ¢emo zapaziti:jo-
drnu interesantnu osobenost: sve
su one' sklone da ublazavaji ' zna-
cenje rec¢i koje izgovaraju pred
drugima, naroc€ito ako je taj ,dru-
gi“ javnost, anonimna ili poslovnz,
od koje one na neki nacéin zavise.
To ,ublazavanje” sastoji' se u pre=-
rusavanju pravih namera i postu-
paka, ali ne u tom smislu da bi
se neko nadmudrio i izigrao, ne
dakle u smisly, sitnog hohstaplera-
ja. Pozadina je dublja | svi ti e-
lementi. prerusavanja ubrzo se po-
kaziju kao jedan sistem izv'tope-
ravanja. Sve li¢nosti govore jed-
no, a rade sasvim suprotno od o-
noga §to govore. Cak i kad su sa-
me sa sobom u cCetiri oka, skoro
nikad nefe upotrebiti pravu red za
ono Sto &ine. Primeri za ovo moqu
da budu bezbrojn' i svaki je od
njih dovoljno ilustrovan, a 'uzeti
8vi zajedno pokazuju jednu neve=-
rovatnmu gradaciju u samom po-
stupku. ¥

To prikrivanje poCinje sa najbla
Zim formama. Jedan od glavnih
jinaka romana, famozni Mekhit,
tvorac ideje o takozvan'm j. —
(eviinim) prodavnicama objavljuie
u novinama c¢lanak u kome istice
pozitivnu i dragocenu ulogu j.=-prd
davnica u sprefavanju rasula
porodice. Jedna bezdu3na pljacka=
Ska akcija prikazuje se kao po=
zitivan drustveni, moralni i eko-
nomski faktor u odrzavanju =
porodice! Dok taj sistem trgovi-
ne na malo ima ustvari da donese
materijalnu 1 moralnu propast site
nim sopstvenicima { njihovim po=-
rodicama, kao Sto se to i vidi'n
tragiCnom ‘slucaju Meri Svejer,
wtrgovkinje na malo®. |

Tom procesu preruSavanja i u-
blazavanja podvrgnuto je sve 35to
spada "1 unutarnji, ne samo spo!j-
ni domen liénosti. Kadgod se po-
vuku u sebe i ,meditiraju®, ove
litnosti neodoljivo izvode zamenu
pojmova i termina. Tako Picam
wmeditira® o odnosu duSe { tela i
konstatuje koliko su ,drSevni* u-
ticaji jadi od é&isto ,telesnih* ljud
zk> telo je u punoj vlasti duge i
osecanja. A ustvari, o ¢emu se tu
radi? Sta su to ,duSevni“ utieaji

Nastavak na 4 strani :
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Nastavak sa

© kojima je owvde
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Sane fraze o duSevnom Lkrije sa
nemilosrdna i opeka - pljatkaiica

prozdrljivost, materijaina briga za
dobif_i strah od posiovnog i finan-

siskog kraha. Sreéa" {  nesreéa".
sam> su lepo oduhovijene redi za |

poslovni bilans, za uspeh ili krah
u jednoj poslovnoj mahinaciji koja
ima najodvratnije moralno nalicje,
Gija ragobnost nije u stanju da se
wazme ni u kakve adekvatne ter-
mine. Cak i kad je zagnjuren u u-
nutarnji monolog, ovaj trgovac

ljudskom bedm i telesnim nedc- |

stacima mnema prave refi za onc
Sto radi, za trgovinu ljudskim me-
som, veC samo naivan i objektivan
izraz: . Suprotni .interesi”. Po sva-
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terane, ove licnosti izbegavaju da |}

stvari nazovu pravim imenom. U-
vek ¢€e pokusati da upotrebe tei-
minsku zamenu ka> da je 1 sva-
koj od njih prisutan strah, zazi-
ranje od suStine stvari zbog ste-
pena njene izopaCenosti, Medutim,
i pored te izvrnutosti termna i
rec¢i u njihovom znacenju, sva su ova
lica duboko svesna onoga Sta ra-
de. Tako mnaprimer Mek, kao u>-
stalom i svi drugi, samozadovoljno
nacisto je sa sobom da ga u Zivo-
tr1 pokreCe samo novac, poslovni
interes, Pa (pak, retko ¢ée on to
gde redi otvareno, neuvijeno i gru-
bo, uvek ¢e se izmedu pouda i

akecije koje se potpano poklapaju |,

u svojo) amoralnosti umetnuti re-
¢. ublazenja, izvrnutog smisla, la-
zne oblande bez stvarnyg sadrza-
ja. Pa cak i sam pisac povesée se
za tim postupkom, ,umekSace”
njegovu delatnost ironijom Svog
objasnjenja: - ,Ali njegov poloza;
mu viSe nije dozvoljavao da se po-
vuce, Bio» mu je potreban novac".

Utoliko se pre sami junaci nad-
meéu u prikrivanju svojth postu-
paka lepim i standardnim fraza-
ma. Tako Mek nalazi ove recl za
svoj ozloglaseni sistem j.-prodav-
nica: ,Ubuduce ¢ée i Aronov kon-
cerm otvoriti svoja vrata Siroma-
snifim slojevima i time stati 1
sluzbu ideje jevtinode i s>cijalnog
rapretka"”. Kad se setimo svih po-
sledica koje je ovaj ,sistem™ tr-
govine fizazvao medu trgoveima
na malo, onda ovde reéi zvuce ¢éu-
dovidnom izvitoperenodéu za koju
su postojece re€i iz moralnyg ko-
deksa [judskih postupaka, kao
npr. licemerje, isuvise nedovoljna
i mepotpuna oznaka. PovrSnom a-
nalizom mozda bi se i doslo do tog

zaklju®ka. Jer kad Mek kaze:
«Nije moj obicaj da ih napadam
s naZzem u ruci (misli na svoje tr-

govatke konkurente-ZG). Nasto-
jiim da ih pobedim neumorn'm
radom u slizbi swvojih kupaca®,

onda se moze jos i dopustiti pret-

postavka da se rad! o licemernom

preruSavanju pobuda i pnrikrivanja
pravoq znacenja poslovnih mahi-
nacija. Ali kad taj isti Mek ns
drugom mestu, pred licima kaja su
ga posetila u zatvoru i za kojime
an obavlja svoje trgavacke posio-
ve kao da je na slobodi, drzi odua
slobodi i slobodnom ¢oveku, ,,obja-
snjavajuci® svoju slobodu  akelje
¢ak i u zatvoru time Sto je misao
wSlobodna” i Sto ni¢im ne moze ni-
ti sprecena, dok mu je ta sloboda
akcije omoglucena time sto je pod-
mitio policiskog inspektora Brau-

na, onda je jasno da se samo kon-
statovanjem licemerja ne mozemo
mnogo pomoei. Ocigledno, radi se
o jednom sistematskom postupku
prikrivanja i izopaCavanja koji se
tako dosledno sprovedi da na vise
mesta sam pisac mora da se ume-
§a ,neutralnim“ tekstom usputne
deskripcije i tako pe dozvoli me-
doumicu u pogledu pravog 2znace-
rija koje stvari dobijaju. Tako
napr, on je prosto prinuden Jda
makar najkracom saZetom receni-
com osvetli pravi lik junaka koji
kao da hi se bez toga izgubio za-
petljan u lazne i prikrivajuée fra-
ze: USao je u taj posao zatny 5io
je vladi trebalo podvaliti“., Ali vec¢
sledecéa recenica (,Prevariti drtige
— to je zaista mogla bhit1 postena
pamera jednog poslovnog coveka™)
pokazuje da je postupak piScev ta-
ko dosledno sproveden da i nje-
gov propratni tekst ucestvuje u
postupku skoro isto keo 1 dijal»zi
i monolozi njihovih lica.

Otuda je sasvim opravdano da
se posie svega zapitamo: na sta
sve ukazuje ovo sistematsko I do-
sledno prerusavanie namera, misli,
postupaka j reci, koje je staino u
toku, od koga nije postedeno sko-
ro nijedno lice i od koga ono nije
potpuno oslobodeno ni u najiantim-
nijem suoccavanju sa samim sA-

bom? Na prvi pogled posiaje jasnd

da rignjetacki poredak -sa klashim
odnosima svakodnevno otuduje, 13-
zopadtuje, izvitoperava sva ova lica
koja su i ukoliko su aktivni nosio-
ci sistema prinude i pljacke. Ona
kay da su nekom viSom nevidiji-
voin drustvenom prinudom stav-
l'ena time istovremeno i u sluzou
prikrivanja drustvenog zia koje
svako od njih sobom olicuje.
Kako se sldzu to ,lice* 1 ,nalic~
ie“ u svakom od njih, covek prei
javnayéca i Covek pred sobom, co-
vek koiji govor! jedno a radi sasvim
suprotno? ,,Otudenje” nije samo u
tome $to je kod njih akceja u ko=
liziji sa frazama, nego sto la spolj-
na nominacija stvari i postupaka
ima sasvim obratn), direktno su-
‘nrotno  znaten je. Usled * dugogodi-
&nje i neprekidne prakse razminio-
flazenja izmedu reCi 1 deia seine

4

otudilo je semo redi

RADOSLAV VOJVODIC

Odavne ve€, od prve zbirke pje-
sama Borislava Radoviéa, 'bd ,,Po~
etitnosti, mije u nasu literaturu
usla knjiga poezije,
jednog mladog pjesnika, koja Dbi
svojom pojavom najavila poetski
licnost, dakle oformljenost i rela-

tivhu zrelost jednog poetskog gla-

sa, kao Sto je to sludaj sa prvom
knjigom Radoslava Vojvodi¢a, sa
. Balkanskim simfonijama®“. Upravo
ova knjiga upozorava, negacijom
koju .potencijalno nosi u sebi, na
odomadenu pojavu da se sve Ce-
Sée pojavljuju knjige mladih pje-
snika u kojima ima iziazetnih sti-
hova, blistavih fragmenata, trenu-
taka, koji, razasuti po pjesmama
ostaju samo trenuci, samo najava
talenta Sto ¢e, eventualno, stici do
dobrih pjesama, a jo§ teze, napor-
nije, do cjelovite knjige pjesama.
Vojvodi¢eva - knjiga se i po tome
izdvaja, i po tome stoji kao neo-
sporan rezultat, jer je prvenstve-
no gradena Kkao knjiga jedne lic-~
nisti a ne, 5to je najcesce slucaj,
kao rukovet manje ili viSe uspjelih
stthova | pjesama, dakle slucajnih
trenutaka. U njoj je prisutna i o~
sjetna Zelja da se izvjesne preo-
kupacije, Jzvjesni kako emotivni
tako i intelektualni porivi, ne sa-
mo naznace, uofe, zabiljeze, nego
da se kao integralna opterefCenja
licnosti zaokruze u cjelinry, da se
zahvate temeljnije, dublje, misle-
nije, ne samo na prvoj, spontanoj,
Llirskoi® transmisiji.

Ne sluéajno, i ne samovoljno po
opredeljenju, Vojvodiceva poezija,
iako se to mnogima ¢ini, pokusava
da ne bude, i u tome uspijeva, u-
pravo po Ssvjoj osnovnoj inspira-
ciji, po svome osnovnome pokre-
tatu Sto je svakako eticki uslov-
ljen, ni ljubavna, ni patriotska, ni
metafizicka niti bilo kakva pojedi-
naéno; ona je sve to simultano.
Eticki uslovljena, totalno angazo-
vana, eticki, ne estetski, koncipova
na, ne pjesma kao takva, nego,
prije svega, mogucnost vlastitog
uspostavljanja, viastitog pronala
zenja, Vojvodiceva poezija nos: u
sebi, u svakom trenutku, 2zdvoj-
nost, svoju vlastitu negaciju, Svo-
ju samokritiénost, strasnu bud-
nost da ona sama, poezija, ne Hude
u stvaralackom .aktu pretoCena i
lirsku nebudnost, u prepustanje,
Po toj izuzetno modernoj dvojno-
sti 11 melodici jedne iste pjesme, u
savliadavanju i previadavanju emo-
tivnih impulsa, v savladavanju 1
raslojavanju emocija, prisutna je |
ohjelodanjena slojevitost arhitekiu-
re Vojvodigeve poezije. .

Medutim, Vojvodiceva poezija, i~
ako zanimljiva i po svojoj arhitek-
turi u svojim. najboljim, najciscim
trenucima, ipak je, za mene bar.
najinteresantnija po onom osnhov-
nom, po svome doZivljaju svijeta,
po izuzetnoj, oporoj i Zestokoj di-
lemi prihvatanja i odbacivanja, u-

svajanja i ruSemjs, mirenja i ne-

mirenja a  postojecim sa
postojeéim oblicima fenomena Sa-
vremenog zivota, sa ovovremenim
etickim fenomenima koji se u Voj-
vodiéevo] poeziji protivstavljaju iz-
viesnom tradicionalnom, r1 dubo-
kom smislu te rijedi folklornom
etickom principu; principu Sto je

| usaden u naslagama { rudokopima

nase narsydne umjetnosti:

oed @ e znam, evo gde sebe do
- smestim,

kamo da podem, ovoge trenutkd
kako podéeti,

§ta poceti, upravo, kojem se sebi
privoleti?

I vidim, nema mi Spgsa, i nema
- glasa,

A
re¢i dobile su sasvim drukcije zna-

cenje. Intimng, u oshov. svakog
postupka je nemilosrdna, poslovna

nobuda  na pljacku. Tos, udruzeno,

pljadkaskom akcijom,
od zoace-
nja pojmova za d&ije oznatavanje
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g1 upotrebljene. One su time pot-

puno otudene od svoje sustine ta-

ko da je problematiény da sui je

ikad mogle imati, sem &isto NO~-
minalno i u nekom apstiakinom
recniku. Jer otpoéetka i ova lica
. njihovi istoriski preci vakovode

R samo svojim intereson:, a re-

dima i frazama o ,javian’”

dobru
samo se prikrivaju. -
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gde nema busija,

mput Sirokt, .
o T ima sigurnosh...."

U tom sukobu neospomo sto,

u psiholo§kom fundamentu, i pro-
blem naéina dozivljavanja, problem

snala?enja neurbanog elementa u
urbanoj, u slozenoj strukturi gra-
da, ali kod Vojvodiéa taj je emo-
tivni kompleks ugraden i situiran
u zelju da se definitivno i nepri-
kosnoveno vaspostave i odrede le-
ZiSta stvarima, poljuljna i razla-
bavljena leziSta najprisnijih nasla-

ga djetinjstva Sto u sukobu se
novim, saznajnim,

| _ - racionalnijim
kategorijama sve CeSce, sve bolnije
odzvanjaju i kao simptomi daleke
prisnosti, i kao simptomi bliske,
prisutne, intimme krize:

wees DPQZL e noc,
sjej meseca nad Momcéillopom,

progoni me avet rodenog glosa,

jek: égublfenih goding;

ja bih vikeo, di zasto, krik nije

; odbrana od sebe i drugih,
nije nikakvo resenjye...."

Ne nalaze® odgovora u proslosti

Vojvodié, nagrizen 1 rasCinjen,

pronalazi, gubeéi svoje djetinjstvo,

uvijek budno, uvijek spremno da

ga ponovo uznemiri, rjesenje u

odricaniju, u prevazilazenju svojih

emocija: |

:

wees I €DO, JO§ jednom, nema od-

govord. Svim rukama, svim 10~

| kovima,

trazim se, po zraku, a gde sam,

moji me likovi ostevljaju,

o, pde si andele moj? Ali, evo

je, stize misao,

Balkanske simfonije” su, ustva
ri, pokuSaj da se ti rasponi, ti lo-
movi jednog gordog, montanjar-
skog mentaliteta, tog mentaliteta
tako poznatog sa najboljih Lali-
éevih stranica koje isto tako fik-
siraju eticke i emotivne rnutar-
nje napone licnosti koje su po-
mijerene iz svojih osnovnih lezi-
Sta, obuhvate, osvoje, i nd taj na-

]

mir avquste,

- $in omemodaju u njihovoj rovito]

i stalnoj pojavnosti, u njihovoj o-
nespokojavajuéoj i tragicnoj kata-
lizatorskoj prirodi. |

Knjiga se rastvara kao istorija
pjesnikovog whratuna, kao istorija.
psiholoSkog stanja koje je stavilo
pod znak pitanja mnoge vrijedno-
sti i, na taj nacin, jednom bericCet-
nom wulfovskom energijom pono-
vo, sa straséu i sa patetitnim bo-
lom, pronalazi, i ponoveo pronala-
zi predjele i prostore Sto se raspli-
njuju, §to6 se ponovo ruse, prosto-
re u koje se pokuSava, ve€inom
bez pomirenja, bez poraza, sS4
gordom svijeSéu, da smjesti svoje
definitivna ranjeno emotivno zZa-
riste: .

.Uvek treba zadriati sebe, dok
| raje kasno;
duh se upropaséuje

u akciji, u
| jurisu,
gko ne shootanto i zadnju name-
ru, i sorietak...”
Nad tim uZim, nad tim intimnim
lomovima, narocito u srednjem di-~
jelu knjige u poemama ,Nova pu-
tovanja* i ,Odavde do svetlosti”,
prisutna je sjenka smrti, sjenka
prolaznosti koja svojom smireno-
Séu sluzi pjesniku, upravo Svo-
jom fatalnom postojanoscéu, kao
moguénost smirenja, kao mogc-
nost ponovnog pronalazenja Spo-
koja, kao osnov za nadmo€, za
smirenje. Sjenka smrti, kojoj Ie
suprotstavljeno sunce, simbol
vjeCitog obnavljanja,
omogudila smirenje, posmatranje
djetinjstva, pnjesnikovog djetinj
stva u kome se osjecaju, kao
i na poCetku  knjige, od ject
rata, odjeci sSto. u  zavr-
snom dijelu knjige prelaze u he-
rojske ,Julske himne", sveCane i
fibrozne u svojoj posti za pale, za
heroje, a istovremeno prisutne |
kao razjasSnjenje za unutarnje su-
kobe u pjesnikovoj licnosti.

kao da je-

Upraveo to saznanje, ta moé da se
preko saznanja Sto ih je nazt}af:i-
la sjenka smrti saznaju, 1 emotlv-
no razrijele, neki egzistencijalni
problem liénosti - postavija
Vojvodi¢éa nove, lozene probleme,
nova pitanja o smislu, o poetskom
smislu pjesnikove egzistencije. DGE
je u poemi ,Odavde do svetlosti
pjesma kao fenomen mnadmocna,
svojom ljepotom, nad smréy, nad
iprolaznoséuy, dok je ma pot‘etlcu
knjige, u ,Balkanskim simfonija-
ma" Vejvodicevo primarno pita-
nje; Bolje je biti nego ustajati, sa-
da, poslije ,Julskih himni", osta-
je u ,Slovenskim himnama®“ osno-
vni problem jedno od bitnih pi-
tanja svakog = Covjeka, i svakog
pjesnika, pitanje ©» stvarnom smi-
slu Eoviekove egzistencije. Vojvo-
diceva sumnja izrazena stihom:

I
I

| i
v Biti @ me dokazati to uza-
sro je.."
|
— ustvari je dvosjekli maé, mac sa
oétricom za &ovijeka, sa oStricom
etitkom, i sa oStricom estetickom,
za pjesnika, maé¢ koji, na taj na-
din, postavlija nove, uvijek nove
unutarnje ikobe. Otuda se Voj-
vodiéeva knjiga i zavrSava jednim
stihom ‘{zuzetno karakteristicnim
za njegov nadin doZivljavanja svi-
jeta: ,,0 sumnjo, jedina istino, pri-
znaj im jutarnje svjetiljke..” Igra
ge, dakle, nastavlja.

Vojvodié. se identifikuje sa svo-
jom pjesmom kontrolisu¢i nepre-
kidno njene nadzemne ipodzemne
tokove. To mu omogucava poetska
naracija, njegovo osnovno izrazaj-
no sredstvo, koje ,Balkanskim sim
fonijama“ daje jedan neuobicajen I
nekonvencionalan zvuk u nasoj sa-
vremenoj poeziji. Daleko od me-
tafore Cije suknje i potsuknje da-
nas sve ¢ceSée prikrivaju Ispraz-
nast poetskih -inspiracija nekih na-
Sih pjesnika, Vojvodi¢eva narativ-
nost, Sto izvjesni kritiCari njegove
poezije ne primjecuju, ne sSamo
da odgovara njegovom Impulsiv-
nom poetskom temperamentl, ne-
g> je zanimljiva i kao svojevrstan
kvalitet savremenog poetskog iz~

raza. , )
- Vuk KRNJEVIC

dozivijavan ju

Husein TAHMISCIC

Uwek jedno te isto pitanje

uvek jedno te isto samoizricanje prolaznosti
a pomoct ti nema

u dolaZzeniu sa zadrskam

n pitanjn koje me dovadi u otwereno
i svet 1 bogaoca

spreman si da joj daS svaéje bice

ona s¢ ne menja

re¢ bokata i bogovska

reé mamja 1 od zrna makova

' Poslanica o udesnosti-reci

kapao ne zakapao
na preskok te ubija
umilno i svetlucavo
svejedno
sveta 1l bogaoca
tebi je to svejedno
pomoci {1 nema

pregoris toc bokatu.i begovskn

arihvatid re€¢ manju i od zma makera |

ako glave roEm ju da kmZze wvelike magucnest
smesiilo se stotiny andela

SVe .

os&.-a:je to sto 'ie-ste
pomoct 8 nema

ona I svajim Ziveharns

| svagda bi da iskaze

cak samo fednom i cak po camn svefdrs ' *

na vrhu igle

krez usi igleme proviaci te hiljadn glasows
i izrucnju suncima i potkazniju wodima

na zharnem mestu haosa

-

po evojstv radanja i amiramja .

samo da fjednom iskaZe bez ostatka

sve jedno
na da joj bude dosta. ‘- -
nades 1i takvn vec ¢
doveden si n pitanje
ne mades li takvn rec

zatecen &f u jedmom te Tstém prolideni

i pomoci t1 nema

i Zivie svojim Zivobom

razbacuijed karte | ostavijag pompen

1 amanet krpice mesa
on te prima
zavodi 1 propnsha
onda protare 1 tzmesi
to traje dok te se ne otarasi

drugog Zivota nemas

olecda vas plica pevacica ;

| pesmom mesa godigmja déba
lovid je grudmim koSem
sve dok je u reé¢ ne zakopas

zleda vas reka poncrnica

| proticanjem mnaglasSava i oca 1 cima

ngradnjed se u zabran

sve dok je u re¢ ne zakepas

zleda vas krug krugova

i kruZenjem opisuje Cas rodemje tas st

vrtid8 ga oko razigranog srea
sve dok ga v rec ne zakopa$

Na prvi pogled iznenadgje : Sie
ni' se kao otsustvo psiholozkog a-
spekta to Sto kod njih ne dolazi
ni do kakve psiholoske | moralne
kolizije na osnavu rascepa zmedu
redi | dela. Sva ova ‘cta usez ika-
Kvog napora i sa zapanjujucom
lakotom odrZavaju Sviju anutar-
nju dvoliénost. Literatuca pte Bre-
hta umela je i htela da pokaze 4
bezbrajnim varijacijame kako lic-
rosti prskaju 1 raspadaju se pod
naponom unutarnje podeljenostii
sukobljenosti. Ovde ni :eCi o toms,
Cime je, usled Cegd je ta psihalo-
§ka strana potpuno I!skljucena ‘z
Brehtovoqg dela? Zar taoZe da se

kroz Sake Wi | ..j

U emrmiel noc! |

pomosT 1 mema.

obudavelag pabtasa
vrhuncu socs
dnu sosa

S5.0.5«&

u gorolemmicke’ sowtlessi ghisa

na demaky slavelnkas

prag od reci

zbog govora

nemoct i nema

et H se medusobmo vads

ke orvi Gshodiste uenije

ko prvi prag preskedi |
ptica pevacica ¢e ga gledati

reka pamornica naglasavati |
krug krugova  opisivati- g
dok samog sebe u ref ne zakepa

» ¥ i '
| sanjao ne usmo

skakao fe

reskocio

put je to ubogih |
na tabli Ziveta - vt )

u predele veine slikévitesti
1 glasmagovorenia |

na raskricu udesnosti:
o snazi i nemoci velike utehe i
jednog te istog- pitamja

pmraim ja

jed.n-o-g te 1stag 5a-mﬂiz¢=ic‘aﬁijla

prolaznosti ovog sveta

o zapucku nekog boegaoca
a pomaci H nema.

radi o tako grubam psiholoskom
previdu? i o takvom pojedno-
stavijivanju problema da je kao
odgovor dovoljno samo :staér mi-
tinerstvo, oguglarost sa icjom se
jedno lice ,prebacuje” psiholosks
iz stanja reci u stanje dela?

U su$tini, ovde ja dveliéhst
fiktivna. L to objasnjava sve,
Jer reéi samo objekuavic uzete
u svom nominalnom znadenju {2
to od nekog lica sa strane kouje
nije upleteno u sistem eksploata-
cije) stupaju u koliziju sa pobu-
dama § postupcima, dok intimno,
u subjektivhom konteksira samih
licnosti-eksploatatera ‘one su o-

Jicni interes,

(ZLATKO TOMICIC;
»BUDNI FAUNe,
PODODBOR MATICE
HRVATSKE,
VINKOVCI, 1960)

Mozda i mnehotice, pri ditanjy §
ovih etihova, nameée g
jodno seéanje ma liriku Kamov,

i Vid:i-c'a, na svetave 1 plﬂb]m nji-

hove poezje. To secanje ™ 1 kom
slu¢aju ne navodi na to da se kate

da je Tomiciceva lirika ﬂpi-iqug,
nec;r.ilginmlm-a i, samim tim, ako bi take

bile, vza svu prisutnost navedene dve..
jice u masoj literaturi, prezivela, nepo-
teebna. On je, kao i oni nekada, okre.
nut motivima iz sveta mitologije i
biblije, svetu prirode, prenoseci ih oy.
de, medu mas, u nas zivolt 1 poistove.
¢ujuél ih sa masim bivstvovanjem. Low
mici¢ nije Kamov, jer fje Kamov bie
psovac i huliteli; Tomiic je, medu-
tim. samo smion kao Kamov. On nije
Vidri¢, jer je ovaj sav bio u tihom,
diskretnom kazivanju svoga videnja
sveta: Tomicié je fedino topao kao
Vidrié. 1 samo to. Ali sve to ne
umanjuje vrednost Tomiciceve lirike;
ier, 1 smelost i toplina nisn nista
ito se moze nauditi od drugih, W
je meSto Sto Covek nosi u sebi, upra.
vo Sto donosi sa sobom u Zivot: sme.
lost e temperamenat, a toplina srce,

Tomidiéeva lirika je lirika Ijnban,

prirodne, ljudske. PoZuda i pohota,

‘muFjacki silovita, utkana je v

otih ovih pesama, u svaki tekst i de.
luje golo.i bezdusno. Ali ove red
ae treba krivo shvatiti, bukvalno, jer
to nije vulgarizovamje ili pak bana-f
lizovanje ljubawvi, uniZavanje njenih
lepota, njenoga smisla i postojanga.

U pesmi »Znak ljubavi ofit u zralee

on, doduse, kaze:

»OVAMO gzrudi one devojice,

Ovamo ruke one S§to se otima,

Ovamo usta, ovamo usta, da ljubim

ovu s nepoznatim ofima.«

!

~ Owa covekova bezduina pozuda za
devoiticom Sto je tek stala da Zivi {
élja se Yenskost samo naslucuje, nije
dnskost, niti pak nesto patolosko, vec
ono istinito, bitno Sto svaki dovek no-
si m sebi. Tai uzvik OVAMO mozda
je teZnja, zelja da se u Zivotu bar
u necem bude prvi u otkrivamju umu-
trasnjth lepota Zivljenja. TomiCic je,
s te strane, smeo, hrabar da kaZe, da

rnese ono sto misli, oseca, namerava.

Niega malogradanski (laZnostid!jigi)
moral ne gputava u kazivanju skrive-
nih, toplih i najlepSih ljudskih, ou-
famijih nagona, koji su, u sustini, vo-
l3a i mo¢, pobeda i voraz, Zivol i smrt,

Ceo ciklus »Budni faun« deluje kao
lirika pijanstva, ekstaze, zanosa, nena-
trunjena .}¢ 1 nepomucena tugom, ©-
cajem. pladem, crinom. cordinom.
Ona je sva u radosnom kliktaju, sve-
7ini, mladosti, ugodnosti i letu ka le-
potama 1 vecnosti trenutka. )

Za drugi deo ove Tomiciceve knji-
oo pesama (»Cma Evo«) ne bi e,
u veéini slucajeva, moglo isto to ka-
zati. Tonovi su owde nefto drukéii,
malo tammiji 1, na momente, prisufna
je tuga, Sto jeé jedna od novina o
moeriii Zlatka Tomicica. No time, sa-
ma, njegova lirtkka dobija dubins
kempleksnosti Covekove lignosti 1 Zi-
veta nopste. Izraz CRNO Zesto se
sreée U ovim pesmama, en je uvek
smbol neke izgobljenosti i nesigure
nesti. Dok e »Jadikovkac neki tibf
Jeca] zhog saznamja ne besmislenost
fivota, o Fernu pesnici obicno § naj-
radije pevaju, vef zbog saznanja da
se Zivot mora Jednom napustiti i, tako,
prefaliti nebo, more, 1 zemlja, » 1%
i ena«, koja nesumnjive spada medn
najlepse i mnajiskrenije Tomiciceve
pesme, 10 svojoj biti je pesma apsurda
Zivota i1 Zivoime kolotecine. Ali unza
sve to, bitno je da ova] pesnik ni jed
nog tremutka nije postavio (ili ‘nenae
metliive nabacio) pitanje: <ému Zfe
vehi? " o N TS

Lirika Zlatka Tomicica-hife misao
na’ (u filozofskom smislu), ali, sto
e vaznije, navadi na.razmisljanje; o
na je emocionalna, neposredna i, ©
veéini sludaieva, prozeta belinom 1 3
eleséu, On je pesnik Eix*ota'i"ﬁoﬂc'fkﬂr
sela i grada v isto vreme  (upravo:
on se svajom lirikom nije vezao m 73
sela ni za arad), om je paganin 1m0~
deran Eovek, ali nyek prirodan i eles
mf;’f“‘&*l‘ﬁﬂ U najpozitivaiiem smisly te
recs, nemamesten, cdogezan 1 uspra”
vam. Oslobodio e svoje stihove rima
' presao na male lirske minijature U
orozi, astajuéi i dalie pesnik sebe §
HU{' ’Ii E-'-\"{}ga Vremena. .

| Tode COLAX

m-ﬁ-#

davno otudene (hilo njhovem. SOP
stvenom . praksom, bilo imitaciion
drugih) od svog znadznja, wne. su
oda.vn:n Preobrabile svow ' susting
i dobile, za samog nesioca akeije
tacno ono znacenje koje im j daliu’
a-]{{.‘,"l‘]_-i'fl 1 pobuda liénosti, ‘Iwad neli:«)
od, tih lica kaZe javno dobro
wsocijalni napredak” il | patriotsk
Zar., ono. spontano i .nepdgfeﬁ-nc;
pod ,tim podrazumeva saro SVO)
it Dvojnost. stvei: 1 ov-
de kKao i u drugim sluCajavims sa-
mo je prividna. Uvek jedna 3
java pr}krwa suprotno naiiéje. ali
rag-kql Zmedu sultine | pojavno-
sti fiktivne je prirode. Ta '[‘ikf.iv»

KNIJIZEVNE

nost nije slutajna, heg. aatng, 022
obzira Sto je Breht ne. objashjeva
dovoljne ili éak nikake. aad hote
da sociologizira, on zapada U (8
Oloska praznoslovlje. To & putpi-
o nepoteebno, jer je okvi siguran
- materijal za razmidljare areob-
lan, Za pisca je dovoljno §to je sie
sne  antagenizme burziasroy 8ru-
Stva postavio kao sociolosky 0570
vu za prividno raslojavaaje 'eno
sti. 1 majstorski isplec vSesiTus®
spletove 1 antinomiSne paiove PP
vida ! suStine u jedinstvenu lte
rarnu celinug. v

Zoran GLUSEEVIC

NGOVINE
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Stﬂ-‘PE i poromenell vinogr
Ta Zemlja sazrela u alaﬂ:l. Neskladna je lanta,

Platno prazno, mermer mutan i nem,

Dok wvetar tvoga daha me nagna na dahtave pm‘ﬁtnie

Van buke talasa, ka mimom i vanvremenskom okeanu,
MoZda prawkms:k-uj tmini negdasnjh Zivota,

- Gde sjaju, poput zvezdanih jafta u mejfimo] ubtrobd,

Sudbina Coveka i tvoli draguli bez :l)edm mr']‘ye
Q! mada sva od tmine, rmetl;ﬁn]e o,

I Sta tvoje ruke ispuste, ni frunke ne wredi.

wcm-ur, mdrvod:, »
kao algebarski znaci:
L.oza cbvija nasa tela; vidokruzi zrade zlatom

U nenadnom rascvetavanju. Na taj nalin posedujemo zemlju,

Rat razdire; onaj $to je

Vule kroz duge vekave, po
Ogromnu leSinu dela, datoma, dokumenata,

Kaji cine da .
Ali pesnik koji mora da se vrati sve $to mu u |
Jer ti se neprestano prodmladups, i mozes da pokaZes put.

11

Ali jos tebe ima, neizgubljival tvoja zastava, iznad
Sia, besmrina zvezda, srce svih mmh izbavljenia.

»Napred!« klicemo mi, i napredujemo. Poput mrava, gomila o se

pokolenja slabe i venu.

Anri Kréa (Henri Kréa) roden je n
AlZiru 1934 godine od oca Francuza i
maijke AlZirke. Odrastao i vaspitan
u AlZiru, on se u éasu kad je pocela
borba alZirskog naroda za oslobodenje
aktivho opredeljuje na stranu svog
naraoda, i kao pesnik | kao dovek.

Do sada je objavie vise zbirki pe-
sama, kao »Dugo trajanje« (1355),
»Veliki dan« (1956), »Prva slobodas,

e — —-— -

MORAL ISTORIJE

Cas razbijen mrazom strpljenja
Smrtno iscekivanije

Suze zahvacdene umorom

Suvide
Za moju pobedilacku nevolju

gledam omne koje mrzim

Sa recju wvek na kraju zamora
Stisnutth pesnica

Kao mesecarsko veralomstvo

I‘\{JIJE se gubi na ulazama u medroe
Ja izraunavam zlo veé stagodisnije
Sa kojim se rimuje Zivot

Z.aceto od nesrece

Sa kojom se rimuje sadasnjica

U kojoj je zlodin pravilo

Priznajem svoju sramotu &to sam Ziv
Zaboravljam one koji me vole

I one koji me ne vole vise

Ostajem u prostoru samo najprisnijem

Praklinjem
[ ostajem savrementk

Cudi godiinjih doba
Naravi
ﬁrlmajﬂm da sam prijemciv
Za sve Sto polresa ova) globus
| nekiput sanjarim

Da treba promeniti Zivotom

1storiju

intriga

PNGIZEVNE NOVINE

jezerce«, »oblacan dame: eni ostaju daleki i hladni
ti dizes zavesu; vidimo, ti dajes wid:

kod kuce ostao bacam je bez utocista;
IEEezla je njegova hladna sreca — spcmeni, pisma, grawvure.

cenu zelenag Zivola,

Ko vec {1 bnglmo? Sve sto. pﬁstojl, tvoje }q
Skmreno u tvom snu, neosecano i puno .pmpre.h
Ono je &o nazivamo Jp-owbkm, uzrokom i dzvorom:

A lpak da trened okom, evece bi hitalo rkn-n decje

Sirili se paput mikja poliubaca,

Budadeva Boze ((Buddhadeva
Bose) je jedan od
indiskih saﬂemem]l pesnika i pri-
povedaca; pife na bengali jezlku.
1935 godine je osnovao Casopis
sKavitac« (Poezija); i danas je
glavni worednik. Preveo je na ben-
A e | 'ga.h Bodlerwn »Cveée zlax, Da-~
IR e mas pise izrazito asketsku peezi-

na]pomlijih

M1 ”

Sta mogl nase promene da dmesn
Telu, veé staru gozbu crva

Sjaino wnzdizanje Zwutm;e
Iscopliuje sve mabujale izvore

U wudarima wditeliod:)&ava.
Strasni starci zaverawvaju se

U odeéi medne mbadosti;

Napredak uvzima za

Postnpno propadaste.

Sve Fto moZemo da poZnjemo

3“!
Bl e
napadali z opskurnosti njego-
vih stihova. Pesme koje domosi-

mo objavljene su u mnjegovoj po-
slednjoj zbirci »Je Am“lar Alor
Adhik« (Ova tmina je vide mego
svetiost),

odbacujuci SVET i pllliciﬁ
Cnlo s ga

newvestn

Je ono Sto si i1 oplodila

U onim pecinama tvoga sma
Cde&ﬂﬁpﬂmMMm
U prvu, vecno trajne zoru.

MRTVA PRIRODA

zrbe, &iba

¥ slatna vocko? Reine veme Sty 3¢ © "
o Fabuko, vod ® m
']uél'vaz.dr& sjajem?

I hladno, nepokretno nebo Konaraka,!) pomraceno od zamosa

zvezde 1 zvezdanu nof.

Ali

9

pomeinie,

CGrudima ]edm apsaras®

ju. A kada

2) koje se podajn ruci gde vida nema?

Tako mnogo, a to je tek pdcetaikl Cini s da ovoj Jeseni mema kraja,

Dostal Ala jo& ima. Cak se i koza

Bogati u mitnom ushicen
Oklevajuda rumen prica o radosnom pomaganju.

svega mestane,

[ da li je to sve? Tako misle samjive prirode.
i e]tfua:dn teskih ociju, zudn]rum oﬂerecma nekolicina

Rask:da koprene kotarice, wéa i voénjaka,

I n cudnom Farmu svetlosti, sami postajn u tebi .

jedva krece

Drhtave zvezde gde nas besmrini asfodeli
Nagone da zaZelimo da smo neéto drugo.

1) Konarak, — srufeni hram, podignut u 13 veku, poznat po bo-

gatim ornamentima.

t-reba u tebi ima,
Indre.

sLekeija te tamee i »Revolucija i poe-
zija su jedno istoe (1957). Iz ove po~
slednje zbirke, koja je ove godine
do#ivela drugoe, nvecano izdanje, izab-

rali smo ove pesme,

Anri Eréa napisgo je 1 dramu
sPotrese (1858), u kojoj Jje prikazao

borbu starikh Kartaginjana sa Ri-
mom, a ustvari govori o savremenim

dogadajima u svojoj zemlji.

-

Pas promeniti i smrt - -

Ostati ko mermer lice n lu:p
Jednom recju pustiti nek ide ki
Da sve bo postoji i to je uZasno

Moj narod je mocan ko neka ogromna voda

Onmukmu na pravi put

| ja sam mu mhmlm za du’cmtu
Smwam ga za neko 'beahman:m bice

On mi ye umesto oca
Meni  sirocetu pre rodenja
U mome nemocmom gradu

Znam zora je prozracna
Smrtno nestrpljenje

Jeftina cema
Jedinog oamejka

[ ista strepnja
Da te izgubim 2za uvek

Tebe

Nezahvatljivu suviSe lepu
[ koju samo usma spominje

ai-o ude

9) apsaras — po indiskeo] mitologiii, igrafica ma nebu boga

ANRI KREA

Monotona nada psodufava se
«1 pored visoke stene bede *

Vldlm jé gdc trai

Sanj |a~r1 ofajava

se iza svojih kajania
swetlai

Klu
I zami sl}a n
Pmllama

(Preveo Duiare PUVACIC)

OPiS NADE

drsbimi

I kon Zna na:parmet

[ kay

widh v du:hlm

poagheda

A .lmm nikad nije 'ndcl’a

Jer cemu

U sutonu swve ce dobro iéi
Iéi tom sastankn sa noci zajedno
Dminhn sa ocima boje slobode

Ceka
Izgubljena u

tami sanjarija

Njen deu]! glas apisuje taj defini pejzaz

Za koi zma

Ali majvise voli to da lja
L bome o vekr astremBiie
Upmkm z&nik:l svifu )

I metnii: SV
A koii
Os]ofbaﬂa juéi

oblika

beciamomo sadrzavaju

poisirek clemenata

Ali uvek trazi slabo mesto cudowiéta l
Ovde lukavstvo odnosi vise nego oGajanje

Niegov brat

[ raz]ilkrujc ga
Ona ce podriti

-

tu. katastrofu u moci

Jer sttrpl]w sond stize
Pa ¢ak i na saveSeno dnm
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REDGREJVA

Ser Majkl Redgrejv, poznati en-
gleski filmski i pozorisni glumac koji
sada radi u Americi, napisao je i ob~
Javio svoje prve knjizeyno delo.
»Sarlatanova pricas, kako se roman
zove, pojavila se neposredno posle
njegovog velikog uspeha u blistavo]
drami Zana Zirodua i XKristofera
Fraja »Tigar pred kapijom«, gde je
Redgrejv poinjeo laskava priznanja
kritike i publike kao najboljl glumac
sezone mna Brodveju, U svom delu
Redgrejv, na pomalo autobiografski
na¢in, govori o jednom promasenom
glumcu koji poseduje snaZan intelekt
i erudiciju, ali koji se brzo zasitio
svakodnevnog rutinerstva u tumade-
nju wvelikih dramskik uloga. U nizu
monodoga otkrivaju se intimne misli
glavnog junaka i njegovo razodaranje
shumaékim pozivom, »cepanjem sira-
sti u dromjkex 1 uticajem glumije-
nog Zivota na sopstvenu psihu, suwo-
Cenu sa realmostima pravog bitisanja.
Kritika je prilitcno blagonakiono do-
Cekala ovaj Yiterarni pokufaj Majkla

Redgrejva i pru¥ila mu ohrabrenje
=2 4t ead na rwem podiu,

Michelangelo Buonarroti veliki

talijanski renesansni kipar, jedan.

od najvedih skulptora svih vremena
koji se takoder proslavio i kao sli-
kar (Sikstinska kapela), iako slikar-
stvo nije volio, bio je izvrstan pje-
snik, Medutim| u svioje daba o 1l je
kao pjesmik bio niti priznat niti po
znat, Imao je mnogo neprijatelja za
swojeg Zivota, aliipak dovoljno i
prijatelja i obozavalaca, Ti njegovi
simpatizeri su cak i anomimmo, iz
velikog pieteta, ispoljavali svoju na
klonost prema velikom kiparu. Eu-
gene Delacroix, sjajni francuski ro-
manticki shkikar (1798—1860) wu
svom ,,Eseju o Michelangelu™ bilje-
Zi ksko je jedam takav prijatelj —
dok je Buonarroti radio ma kapeli
Medicejaca San Lorenzo u Firenci
na cuvenom kipu koji prikazuje
sNOE” ubiljeZio kradom stihove:

La notfe che fu vediin sidolei otti

Dormir, fu da un angelo scolpila

In questo sasso; e perché dorme ha
vita.

Desta la se no'cvedi, e parleratti.

(Ova noé¢ koju vidiS kake spava
slatkim snom zaboravi, isklesana je

iz mramora andeoskom rukom. Ona
je ziva, jer spava: probudi je, ako
summjas, progovorit ¢e ti).
Michelangelo je na to odmah od-
govorio, takoder wu stihovima:

piy- esser di
SaSS0

Mentre che il danno e la vergogna.
dura;

Graio m'é il somno, e

Non veder, non sentir m'e
gran'ventura:

Pero nonydestar; deh! parla basso.

(Drag mi je san, al biti kam jos
vise, dok vrijeme jada i sramote
traje; ni éut, ni vidjet moja sreca
sva je., Stog me ne budi: Oh, govarl

tise!)
U svoje vrijeme Michelangelo ni

je bio smatran p;;wmﬂmm — malo
tko je i znao da on piSe pjesme; to

'qucemmwﬂnu,mhsedasu

njegovi soneti postali poznati tek
po njegovoj smati; ali je cudno to,
sto su mu i kasnije, tokom histori-
je, osporavali vrijednost kao pjes-
niku i da jo§ mi danas nije dobio
svoje pravo mjesto u talijanskoj po
eziji, Talijanski kritici i historicari
umjetnosti, uporedujuc¢igas osta~
lim pjesnicima njegova vremena
kao naprimjer s Luigijem Tansi-
llom, Giovanijem della Casa, Ga«
llazzom di Tarsia, Gasparom Stam-
pom mne ocjenjuju ga jednakom
mjerom. Sve to zato Sto talijanski
pjesnici pisu glatko, ugladeno, jed-

‘nostaviro, jasno, osjecajno, muzi-

kalno, a Michelangelo — kao i da
i mije Talijan — piSe oporo, grubo,
kvrgavo, misaono. Medutim, Michel
angelo je upravo onakav pjesnik ka
kav je kipar, odnosno slikar, U nje
ga nema dopadljiosti, one povrsne
ljupkosti koja osvaja plitku publi-
ku. On je onako istinit, grozan, si-
lan kakay je u figurama kojima je
oslikao svod Sikstinske kapele, ka-
kav jeu svom ,Posljednjem suldu”,
Njegova je poezija velike umjetnic-
ke vrijednosti upravo po svojo] sa-
drzajnosti, potresnoj zbog iskreno-
stiuispovjedi patnje, Ona je gran-
diozna i po svojoj dokumentarnoj
vrijednosti, to je dnevnik muka |
pregaranja velikog Kipara u razdob
ljima rada na raznim njegovim Kki-
parskim i slikarskim poduhvatima,

lako je svod Sikstinske kapele
§to ga je on oslikao jedno od naj-
vecih slikarskih djela svijeta, po-
znato je s kolikim je otporom i
gnusSanjem Michelangelo priSao tom
radu, On sebe uopcCenije smatrao
slikarom, nego samo kiparom, a na
taj rad natjerao ' je Michelangela
Papa Julije II. nagovoren od Mjchel
angelovog neprijatelja Bramantea,
talijanskog Kkipara, slikaraigradi-
telja koji je bio dobar umjetnik, a-
li moraino labilan i zavidan Michel

 Michelangelo
- kao pjesnik

angelu, jednako kao i Rafael, koji
je htio da se dovrSenje Sikstinskih
fresaka povjeri njemu. Michelange-
lo dugo nije prestao jadikovati
zbog toga zadatka koji je uistinu
bio tezak (izvodenje je trajalo oko
dvije godine teSkog danonocnog ra
da). U to vrijeme nastao je ovaj .

Michelangelov somet:

S rapora guse orat mi ruini vrlo,,
od vode macke nju dobill znaju
u Lombardiji, ili drugom kraju,
drob mi se fjadni prinio uz grio.

Brada k nebu gleda, potiljok mi

osta

wdruzer s pledima. Harpija sam,
efo,

Sto se grudi tice: tezZak rad je
sve to,

od kistg to curi Utk mi Sarer posta.

Rebra su se zovukla sred boka,
rad ravnoteze sedlu nalik tur je,
koraci se kredu bez nadzora oka.

Rastegla se kozZa grudnom kosu
maome,
a¢ straga zaiegla: pplozaj taj
Stur je;
tako nopet slicim luku sirijskome...

(Iako ovdje ima Cetrnaest stihova
— dvije strofe po Cetiri stiha i dvi
jepo tri stiha — kako to zahtije-
va pravilni sonet, on ipak u cijelosti
nije citiran: nedostaju joS dvije
strofe po tri stiha, t. zv. ,rep”, ili
talijanski ,,la coda”, kako su cesto
takve sonete ,s repom’ pisali tali-
janski renesansni pjesmnici.)

Kao sto vidimo veliki kipar sa-
mog sebe u svom pjesnickom auto=-
partretu nimalo me zali: slika koju
daje upravo je groteskna; ali iza
nje se osjeca silna tragika covjeka
kojeqg fizicki unakazava njegov ge-
nijalni rad. S jedne strane on ma-
ri samo za duh, alj s druge strane
pati i zbog rugobe tijela, koje po-
staje sve ruznije 1 ruznije. Poznato
Jje;, kako pise Romain Rolland, da
ga je Torrigiano dei Torrigiani uda-
rio u nos i slomio ga, cime se taj
nitkov poslije veama hvalisao pred
Benpvenutom Cellinijem. Jednomn je
Michelangelo pao sa skele i tesko
pozlijedio nogu. To ga je tako ucvi-
lilo da mije htio nikoga zvati nego
je ostao lezati sam u mraku u tes-
koj melankoliji, Zele¢i da umre; da.
nije slucajno maiSao lijeénik Baccio
Rontini, njegov prijatelj, koji ga je
izlijecio, tko zna Sta bi s njime Di=
lo. Neprekidni, strasSni napor rada
ostario ga je prerano i ucinio jos
ruznijim; gladovanje, zaborav na
hranu, neprekidni histeri¢ki umjet-
nicki zanos pogodovao je razvitak
njegovih bolesti (bolovao je od bo-
lesti oCiju, trbuha, zubi, glave, sreca
— bas kao i Balzac, kojeg je, :na-
ce silno otpornog, takoder slomio
pretjerani radni napor). Sve te mu
ke ‘nalaze odraza u njegovim Sti-
hovima,

Najvise Michelangelovih soneta
posveceno je ljubavi: ljubavi prema.
z2eniiljubayi prema prijatelju. Po
znato Je, da je zena Kojoj su nje-
gove pjesme posvecene bila idealna
ljubav Michelangelu ba$ kao i Dan
teu njegova Beatrice, Zvala se Vi-
ttoria Colona. Rodila se kao kéerka
piemica Fabrizia Colonne, a rndala
se za markiza Ferdinanda d’Avalosa
od Pescare, Spanjolskog plemica.
Bila je ve)ma poznata u svoje doba
kao pyesnikinja petrarkistickog
smjera.

brugi dio Michelangelovih platon
skih soneta posveCen je njegovom
prijatelju Tommasu Cavallieriju, ko
Jeg je Michelangelo ljubio silng zar
kom prijateljskom ljybavlju — ko-
Ja se penje, kao i u ljubavi prema
Vittoriji Colonni, do pravog oboza-

vanja — kako je umio ljubiti samo
Michelangelo.

Bio je to veoma usamljen i ne-
sretan covjek. Citav svoj vijek pro-
2vio je u strasnim duSevnim mu-

Nastava® na 9 stn'mi



.LUJ BARO
(certez A. Klasa)

ZAN

Nastavak sa 1 strane

somocu kojih je ironizirano Alsesto-
VO ["mdavanjc fikcijama (Alsestov lik
e, po Baroovoj zamisli, u prvom re-
du kontrapunktski osvetljavao osnov-
nu tezu rezije).

Reziju 1 glumu francuskih umetni-
ka odlikovala je brizljivo kultivisana
ckonomija izraza. Reditelj je prona-
{ao tri bitno vazna i1 u isto vreme go-
lovo neprimetna elementa pretstave u
blago stilizovanoj scenograliji koja
nagovestava potrebnu salonsku atmo-
fert, realistickom osvetljenja liSenom
ckstravagantnih efekata i kostimima
koji nenametljivo otkrivaju intimne
sklonosti junaka; sliéna diskretnost je
oratila i funkcionalan mizansen, u ko-
me e tiho odzvanjala sva prelinjenost
mnanira jednog odavno. {ormiranog
drustva. Daleko vainiju ulogu su
imala glumceva. glasovea i plasticna
izrazajna sredstva, koja su omogudila
svodacima da spontano usvoje 1 po-
lom ‘prirodno izraze nacin govora i
licni ritam junaka klasiéne komedije.
Jednom recju, Baroova trupa je uspe-
no demonstrirala ona svojstva, koja
<« obitno smatraju atributimma [ramcu-
skog pnxnriﬁta: 1stovremeno, stekli
smo utisak da Barooy tealar neguje
preterano objektivan odnos prema kla-
cicnim komadima, odnos ispun jen

strahopoitovanjem, koje guii original-
ni je hegtim napare i teinju za sa-
vremenijim scen izrazom, &roz
koje jedino mogu ponove da oZive ta
dela prekrivena sivom patinom vreme-

na. Pred nama je bio, dakle, jedan
vekovima kultivisan i matematicki

liksiran pozoriéni mehanizam, koji
oarava #vojom uravooteZenoséu, ali
koji, naZalost, uniStava svaki intensiv-
niji polet maste i pretvara iste
u herbarijum starinskih komada.
Pretstava na kojoj su prikazanec
lLaZzne ispovesti pruZila nam
je mesto drukéiju sliku o Baroovom
odnosu prema klasitnim delima, L a-
Yne ispovesti su tipitan Mari-
voov komad, u kome taj zammljivi
francuski pisac prve polovine X VIII
stoleca adfuu\o" traga z& novim pute-
vima u komediji. Sustinu Marivoove
dramaturgije najbolje Cemo objasnill
iednim paradoksom: za Marivoa mo-
yemo teci da je Rasinov tragican po-
stuaa-k nreneo n kormiéne okvire, da
je Rasinovo intimno traganje po ljud-
skom srcu postavio prema pozadini,
u kojoi jo§ mvek tinjaju rnoga one-

leZja komedije del arte —u L.aznim
ispovestima to su karakberistican

saplet, &ji je razvoj potstican naiz-
menicnim  pojavljivanjem junaka na
pozornici, i neke licnosti komada, ko-
ie su ocigledno bliski srodnici hero-

ja tog komicnog italijanskog Zanra.
Rasin je posmatrao — kao §to prime-

tuje jedan poznati istoricar drame —
vatre 1 strasti Zestokih ljubavi, a
Marivo pratio tihe zaletke simpatic-
nih neZnosti: njegova namera je bila
da delikatno amalizira i

sentimentaina
osecanja 1 stvori prefinjenu

psiholo-

tku komediju, koja mije postojila pre
njega.

Baro je smestio vadnju kanada u
hurfoaski enterijer, kame jedna vato-
ovska pozadina obezbeduje 1zvesnu
stilizovanu prozracmost 1 | jupkost.

pi LYUDI'T. GODINE.

MAKSIM CRNOJEVICe

WAL | R

we s e By

"1 AL -ah h.'ﬁt

Ne bise moglo re€¢i da su dram
eka dela Laze Kosti¢a imala mnogo
«refe na beogradsko] pozornici. |
nored toga Sto Je kritika, ne bez
svesnih rezervi, priznavala umet-
nicku vrednost ,Maksima Crnojevi-
éa”, i pored Cinjenice da se Lrera
Segedinac” danas ponovo ozivijava
na pozornici, oba ta dela nisu se,
u proslosti, cesto prikazivala u bBe-
ogradu. Ako ‘sesudbina Kostli¢eve
sordane” na beogradskoj pozorni-
cl 1 moze razumeti (OVO najslabije
njegovo delo prikazano je samo ne-
koliko puta), neshvatljiv je maili
proj prikazivan)a Maksima Crno-
jevica’, dela koje e, ipak, nailazi-
lo na razumevanje i priznanje Ssu-
Jremenika. U tom pogledu Karai-
‘eristi®an je, istina nesto docnije
izreten, Skerlicev sud, prema kome
ie ,,Maksim Crnojevi¢”, iako prva
Kosticeva drama, ,KknjiZevnija n>
poznije drame iste vrste'., Ni ova-
<av relativno blag sud, ni obnav-
ljanje ,,Maksima Crnojevica” pocet-
kom ovog veka, sa najboljom glu-
mackom podelom, nisu mogli da 1z
mene sudbinu ove KostiCeve drame
na bheogradsko) scenil.

Maksim Crnojevi¢” prviput je u
Beogradu prikazan 25 oktobra 1870,
dakle veé u tretoj sezoni Narodnog
nozoriSta. Na premijeri su nastupi-
i sve najbolji glumci beogradskod
ansambla. Ivana CrncjeviCa tuma-
tlo je Adam Mandrovic, umetnik
koji je u svojoj dugo] 1 bogato
qlumadkoj karijeri, pored nastupa-
nja u Zagrebu i Sofi]i, imao cast
da godinu dana ranje, recitujuc:,
potne svetanu pretstavu prilikom
otvaranja stalne pozorisne zgrade
4 Beogradu. Naslovnu ulogu na pre
mijeri igrao je Milog Cvetic¢, dok su
ostale uloge tumadili: Tosa Jovano-
vié (Milo§ Obrenbegovic), borde Pe
le§ (Duzd mletacki), Ljubica Kola-
rovié (Jevrosima), Milka Grgurova
(Andelija) i Mara Grguriva (Fileta).
Na slucajno sac¢uvanom poZorisnom
plakatu nema imena reditelja, jer
tada jo$ nije bila uvedena praksa
da se na plakatima redovno navodi
i ime reditelja. Nadocnijim plaka-
tima kao reditelj ove pretstave na-
znacen je Dura Rajkovic.

Tokom godina ova pretstava jJe
menjala svoj lik, Sto je sasvim ra-
zumljivo, jer se i izvodacki an-
sambl menjao. Glumce prve gene-
racije, koji su nastupili na premi-
jeri ,Maksima Crnojevica", zame-
nili su mladi, dok su pojedini preu-
seli druge uloge. Tako na sedamna-

estoj pretstavi ovog dela, odrzano]
1895 godine (iz ovoga S€ moze za-

6

kljutiti koliko je retko prikazivan
Maksim Crnojevié') imamo sve no
va glumacka imena, imuzev Milke
Grgurove, koja je preuzela ulogu
Jevrosime. Ivana Crnojevica grao
je Velja Miljkovi€, dok je Ljubi Sta
nojeviéu bila poverena uloga Mak-
sima.

Zanimljivo je pratiti kako se me-
njao sud kritike o ovom delu. Ako
bi se primedbe starije kritike ( Por-
de Maleti¢), koje seodnose na sa-
mu kompoziciju dela 1 na dramsku
obradu likova, i mogle usvojiti, ne
bi se mogle primiti neke Cisto Lor-
malisticke zamerke kojima se delo

]
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njem nacionalnom repertoaru  Mak
sim Crnojevi¢” itekako se odvajao
6d ,.istoriceskih prikaza” ili od dra
ma koje su vrlo jednostavno, na je
dan ‘gablonski nacin, transponovale
sadrzaj narodne pesme. Trebalo je
da prode vise od pedeset godina do
Skerlicevog priznanja, mada ni ono
nije bilo potpuno i bez ograda. Ta-
kav stav kritike doprineo je, na
syoj naéin, malom broju izvodenja
.Maksima Crnojevi¢a” na beograd-
skoj pozornici. Sluh publike koja je
urivala u komadima s pevanjem
u losim dramama sa istoriskom sa-
drzinom nije Hio naviknut na slo-
bodnije romanticarske tonove, tako
da je Laza Kosti¢ za vedinu pose-
tilaca bio sinonim za nerazuml jivo
i razbaruseno.

Popularnosti , Maksima Crnojevi-
éa” nije mnogo doprinelo ni dode-
lijvanje naslovne uloge Dobrici
Milutinoviéu, koji je u ovoj pret-
stavi imao jednu od swojih najuspe

Pretstava je pocivala na komverzacio-
nom stilu glume, iza koje se diskret-
no razvijala delikatna psiholoska sli-
ka‘ ljubavnih oseéanja i ocrtavali o-
brisi nekoliko jednostavnih tipizieanth
karaktera, Traimo prisustvo ironije -
nosito je jedan mow kvalitet uw pretsta-
vii 1 darovalo svezinu igri B
ansambla, Reditelj je na dva razlici-
ta nacina uvodio iromiju u zbivanjes
n prvom redu, glomci su slikajudi
strasti i pomasanje likova komedije
u nekom karakteristicnom  trenutku
preuvelicavali za nijansu 1 tsko su-
gerirali gledaoctma da prale vazwoj
dogadaja s vedrom iromijom; s druge
strane, ironija je jos direktnije zako-
racivala u prebstavo. kada se ceditel]
sluFio tehnikom konirasta i neposred-
no sukobljavao preozbiline glavne
jma*kc sa Seretskim sporednim 'liGmo-
dimna, m kojima je ofuvan trag neka-
iatﬁnjcg farma heroja komedije del
Tt

- Dugo bi se moglo ‘govoriti © po-
jedinim kreacijama, koje su . pretstave
liale mala remek dela glomacke ve-
stine (u tom sludaju, morali bismo
spomenuti samog Barea, Madlen Reno
i Siman Valer); izgleda, medutim,
da zasluga za uspeln glumu prven-
stveno pripada reditelju Barom, koji
je razlicite elemente pretstave j
storski uklopio u jedinstvenn ' stilsku
celinn i pruZio glumcima jedan mu-
sicki rvazradem sistem mimika 1 po-
kreta, Ciji promenliivi witam neodolji-
vo docarava reljefne i sugestieno o-
zivljene likove.

Posle pretstave clamovi Baroovog
ansambla majstorski su recitovali de-

cetak pesama. francuskih autora (u
irokom  rasponu od Lafontena do
Flijara) a Baro je demomstriran ne-
koliko duhovitih pantomimskih taca«
ka, koje su nam jo§ jednom nokazale
da je apsolutna gipkost tela vazan
instrument svakog velikog glumca.

NA BEOGRADSKOJ POZORNIUL

~ (Povadom pedesetogodi§nji¢e smrti Laze Kostica)

lijih kreacija. ,,Osim oOvOg sto mu
je od boga, miadi Milutinovié radi
sasvim ozbiljno svoj posao. Mene je
njegovo igranje u Maksimu Crmo-
jevicu” iznenadilo. Taj dojuderasnji

vori, i |
odevidno smislio a prema tome U-
dario u hamiletsku zicu koju je La-
sa Kosti¢ mislio da moZe nazreti.u.
vodviljskoj avanturi svoga junaka...
U ovoj prilici glavno je Sto miadi
glumac nas govorl odliéno stihove,
a na toj sam ga probi ja cekao” —
pisao je o ovoj uloz D. Milutino-
vica Dragomir Jankovit. U t0] ob-
novljenoj pretstavi .Maksima Cr-
nojevica® 1902 godine bila je 2a-
pazena i jos jedna uloga: to je An-
delija Jelene Petkovié, kojoj Je 1o
bila odlicna afirmacija i priprema
sa kasnije veée uspehe u slicnim
ulogama. '

U periodu posle Prvog svetskod

rata. sve do 1935 godine, JMaksim
Crnojevi¢”’ je izveden svega dvaput.
Neslavnu sudbinu. imala  je obnova
ovog dela, 5 marta 1935, u rezZiji
Mate Milosevica, sa Teodorom Ar-
senovi¢, Ragom Plaovicem, Dusa-
nom Radenkoviéem i Darom Milo-
sevié u glavnim ulogama. I pored
toga Sto je Kkritika imala pohval-
nih reci o pojedinim glumackim c-
stvarenjima, pretstava u celini nije
dobila priznanje. Rezija e uglav-
nom ocenjena negativno, osobito
tendencija da se pretstavi udahne
izvesni filmski tempo. — Nesto vi-
to srete od drame imala je, u me-
duratnom periodu, KonjoviCeva o-
pera, ,,KNez od Zete', za koju je
libreto, prema ,Maksimu Crnoje-
viéu”, preradio kompoazitor, mada
se ni ovo delo nije dugo odrzalo
na repertoaru.

Maksim Crnojevi¢” nije se cesto
pojavljivao na repertoarskim lista-
ma beogradskog Narodnog pozori-
ita: sudbina scenskih dela Laze Ko

stiéa mozda najbolje ilustruje €&inje

nicu o tome kakav je nekad hio
cdnos prema delu ovog pesnika.
Rasko JOVANOVIC

_ bliCavanje

) Kaliguli Kami je npotr
kao pozadinu zbivemja jednu istori-
skn sitoaciju — Rim sofen sa tira-
nijom na pocetku nade ere -— 1 po-
stavio u srediste radnje jedmn pove-
swa li¢nost rimskog imperatora
Kaligulu: komad slika iskuSenje 1}
dramu jednog drustva predatog neo-
graniceno] vlasti pojedinca 1 ozivlja-
va nasa bezbrojna sumorna iskustva
iz nedawne evropske proslosti. Al
ako se zadrZimo na tom najednostav-
nijem tumacenju, lificemo se moguc-
nasti da potpunije razumemo delo i
necemo uspeti da objasnimo onaj du-
boko tragicni kvalitet, koji prozima
gotovo svaku akciju u komadu.
shvatimo da se ptsac ne agranicava
na mehanicke analogije i pravolinisku
osudu diktature, otkricemo u K ali-
guli dramu jcdm:ng izuzetnog <ove-
ka, koiji je pozeleo da ostane dosie-
dan svojoj intimnoj potrebi za ure-
diwanjem ‘sveta prema vlastitom liku

—_———

i pokuiao, gﬁnjcn suludom opsesijom,

da meru svih stvari izmedu zemlje 1
neba pronade u mraku svoje duse.
No ubrzo éemo uvideti da i ta) dram
ki tok ustvari pretstavlja dramatican
okvir u kome se razvija jedna vazni-
ia ideja: Kami Zeli nam otkrije

a:TeJkt savremene dubovne si-
oji po njegovom st jen po

kuje nasu tragediju, 1 demronstrira
nam kako se neogranicena moc 1 slo-
boda individue neminovno degenerisu
: kroz moralmu konfuziju vode samo-
unistenju. Kami nam kaze da smo

izgubili svaki smisao za odgovornost
u jednom veku koji je do botanstva

pojedinca 1

wzdigao sebi¢ne potrebe
vabaravio da Covekov opstanak

stojanje nase vrste — U istoriskom 1
bioloskom smislu — pocivaju na ni-

»n dobrovoljnih ili prisilnih ograni-
cavanja individue. Mi wlazimo u po-
sorignu salu iz sveta, u kome se s do-
sadom gleda na eticke norme, sto fje
podjednako manifestovano i tezn jom
»a uvkidanjem svih komvencija na Ko~
jima pociva ljudska zajednica, i sva-
Lodnevnim bezrazloznim nasiljima na
ulicama milionskih mravinjaka, 1 bes-
mislenim ponoénim trkama na aulo-
stradama; u sali se suoCavamo sa zZa-
boravljenom istinom da je nasa slo-

boda uslovljena tudom slobodom, |

bivamo pogodeni oCajanjem, da bi-
SO za trenutak doZiveli omaj

sekund jasnog gledanja, u kome naim
se otkriva sva poraznost preteranog
o dividualizma, kojfi je trajno zatro-
vao duhovnu klimu nase e .
Cetiri ocaravajuca svojstva krase
Kamijevu dramu: u prvom redu, jed-
na retko plemenita ironija ‘sa Orecizno
odredenom idejnom 1 dramaturskom

funkcijom; piSéev izrazat smisao Za
postepenn  gradaciju napebasti 1 8o~
karaktera; imaginativan di-

vim ptstima za grlo i

hvatimo onako neposr
no usvajamo tezu klasicne
To svojstvo prouzrokuju mhogi nedo-
staci u fakturi

imperatiy sloboda;

sna licnost, i katastrofalan ishod
omrti. koja pretstavlja jedinu moguc-
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jalog koji s lakocom doarava iraco-
nalna stanja ljudske duse 1 ncka tam-
na bolna poezija, koja nas hvata su-
Sapnée da ce-
mo biti prokleti sve dok budemo pri-

stajali na ubijanje.

[pak, ima v Kaliguli nesto sto
nas sprecava da.lsamijevu ideju_pri-
edno kako obic-

tragedije.

drame: s jetne strane,

qa komadu su trajno suprotstavijeni

jednostayna tragicna shema, kroz ko-

ju se radnja razvija 1 kroz koju
glavni junak sazreva do svoje kobi
(elementi te sheme su: covek Eiji je
neogranicena slo-

boda u &iju je zamku upala ta sna-
u

nost za junakovo pomirenje s ZIVO-

tom) i jedan niz diskusija 1 olahovi-

tih uzleta pisceve maste, koji pokre-
u suproinim pravcima

strane. u Kaliguli se smenjuju
sekoliko dramaturskih postupaka, ko=
ii zahtevaju razliit tretman heroja,
dramskih situacija i atmosfcre: komad
pocinje kao individualna drama nekog
fanatiénog idealiste, potam se razvija
kroz sukob: - personifikovanih teza i
konatno zavrsava kao tragedija  sa
alegoricnim smislom. Uz to, autor
posmatra sve junake sa izvesnog 1ro-
ni¢nog otstojanja, koje gledaosu ne

Ovaj esej Tomasa Mana nalazi se u
shirei dosad neobjavljeniih iekstova
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dapusta da se tokom drame identifie.
kuje bez ostatka sa nckim odredenim
herojem komada. '.
Iskreno Zalimo o nas rediteljeva
anonimnost (objasnjena {ormulaci-
jom: studiski rad Male scene) spre-
“.va da odredenom umetniku upati-
mo mnogobrojne pohvale za reziju,
kaju su odlikovali stilska Cistota, pre-
fin*j»c-n 1 gotov muzﬁéki Gbllilkrmran mi-
sansen, tanano ublaZavanje uzasa ko-
iima je zasi¢ena radnja, | precizng
pr-cmafien ritam pretstave, koji make
simalno otkriva osnovanu tezu dela.

Mnogobrojne komplimente zashs
suje i Zoran Ristanovic, koji je nae
stupio u g]awn-c}j ulozi, U paEEtku,
Ristanovi¢ nas je ubedljivo uves u
lik ocrtavanjem Kaliguline inladosti,
intelektualne briljantnosti i moralne
strasti za savesenstvom dovedenim
do apsurda; imponovala aam je 1
unutrasnja pribranost sa kojom je
Ristanovicev Kaligula pomocu zlolis
na komtrolisao svoju okolinu ostajuct
pritom €ist i u zlu, ali nas je prven-
stveno impresionirala glumceva spo-
sobnost da proracunatim unulvasnym
razvojem lika sugerira misao
ligula umire 1sto toliko od svoje mos
ralne iscrpenosti koliko i od nozeva
neprijatelja.

17 niza ostalih uspelih uloga moras
mo izdvojiti kreacije Jovama Milice~
vica, Marjana L.ovrica, Mihaila ‘Keor
stica i Bekima Fehmije.

Viadimir STAMENKOVIS |

LW

¢ liki  bolesnici su na krst razapete
Srive podnete Covelanstva i mjegovom uzdizanju, pro-
znamnja, ukratko:

Sirenju njegove osecajnosti i n jegovog
1 najuzvisenijem zdravlju.
areol koji tako vidno obavija Zivot ovih ljudi, i isto "}

njegovom
tako dubaoko utice

tava to osecamje

vaju, da tako kaZzemo,

joi licnaj vrednasti. Ali

Otuda religioeni

na razum koji oni poseduju po svo-
otuda, takode, kod ovih zr-'
da oni unapred uZi-

snage 1 pobede
zivotu koji je cu-

u svesti ©

doviino egzaltiran usred. svih patnji, otuda ti_utisci

pobede (omi su samo u uZem medicinskom
norni) izazvani simtezam bolesti i snage u njihovom

smisla ila-

da Ka-.

e . m—

— da je ta-

budy ludi. Oni ée Ziveti u dobrom zdravlja

. je osvajan
‘koiji se nemogoéni bez bolesmog, bez Iudila

koji ée se uskoro pojaviti U izdanjua
pariske izdavacke kuce Alben Misel
pod naslovom »Otmenost duhae,

Jedna Covecnost upravo sazreva, il se obnavlja

posle vekova zaborava da bi iz eukn biclogije, koja
veruje da na mju polaze narocito pravo i§cupala is-
kljucivi monopol, pretstavu o Zivotu i_zdravlju. Ona
se mapreie da bdi nad nama sa vise slobode, sa vide
samilosti, a izmad svega sa istinski veéom brigom. Jer
tovek nije samo biolodko bice, | _
Kada je re¢ o bolesti, treba pre svega da znamo
ko je bolesnik, ko je manijak, ko je epileptiZar, ili
paralizovani: da li je to bilo keji ludak, kod koga
bolest otigledno nema nikakve veze sa Zivotom duha,
sa kulturom, ili je to jedan Nice, jedan I
U njihovom slutaju proizvod - bolesti je ‘vaZniji, ko-
cisniji za Zivot i njegov razvitak nego bilo kakvo
stanje mormalnﬂﬁi. koje garantuje medicina. Prava je
istina da se Zivot ne bi m da odrzi bez elementa
bolesnog. Smatra se da l::f::ﬁci ne mogu da stvore
nitta osim bolesnog; skoro da nema gluplie formule.

Zivot nije kaéiperka, i moZemo slobodno reéi da plo-
bolest — bolest koja woslobada genij, lz:i]?(

donosna L e ocbel
uzvisenom bit eduje eke, neodol -
zdeéi, i skade, pijana od smclopzh??rs grebena :iun::eb}:n
_ ) bolﬁﬂt hil jadu puta 'dmgocmiﬁa od zdra-
vlia koje tapka i hramlje. Zivot se ne prenemaZe i mo-
ralne g:ermi-ce izmedu bolesti i Zdl‘&"f]}a niﬁrﬂﬂ ne od-
govaraju. On ovladava proizvodima koje je bolest
preradila u svojoj neustraSivosti, guta ih, vari, i od
trenutka kad ih je upio omi su postali zdravlje. Ci-
tava jedna horda, &itava jedna gemeracija prijemljivih
ljudi, u osnovi zdravih, navaljuje na delo bolesnag ge-
nija, bol?mmka koga je bolest ucinila genijalnim; oni
' se dive, otvoreno ga uzdizu, usvajaju ga, iskosi-
scuju. ga medusobno, ostavljaju ga u naslede civili
koja se ne napaja samo |

3
iz kréage 2dravija. 1 svi
s el sbust pelioe il ot
' ni da sami

v mallmﬁl ...:' i u njima on ¢e postati zdrav. i3l
Dragien o T ja dode i saznanmje

, bez zo.

Dostojevski.

- pored sveg Zara istraZivamja i i

bicu, -hl::ij.? se ruga uobifajenom povezivanju bolest
sa slaboscu i Ciji se paradoks pripisuje religiozno) me-
Pnpus}l-nvnsti njithovag postojanja. Oni nas nagone da
izmenimo pretstave koje smo stekli o bolesti i zdravlju,
o'odnosh ima izmedu bolesti i Zivata. Oni nas uce oba-
zrivosti kada se radi o pojmu »bolesti« koju smo Cesto '
vilo naklonjeni da napadnemo kao bioloski negativau.
Ba$ va ovo i aludira jedna Nieova napomena, U de-
lztin:l;bmli]enim posle njegove smrti, povodom Volje
cs

»Obfatima PH"E 3‘11 ietedids diito o » AR stvo-
renju ili o bolesnoj litnostil Merilo koje ovde mo-
Zemo da primenimo jeste procvat fizickog Zivota, ¢

polet,
smelost duba, dobro raspolaenje, ali prirodno i kvae
fum Boleﬂ;l*lmn ig covek u stanju da podnmese i ll“"":“""
: Ylaql_af' dg _pretvori u zdravlje. Ono Sto bi unistilo
| -krh}g_ua bi¢a jedan je od stimulusa velikog zdravijacs
| l(C Ni¢e sam podvukao.) Nice se osecao zdravim Eover
; ka'm __}'Ehk'ﬂ.'s stila kod koga se bolest pretvorila u pos -
kretacku  snagu. Ali ako se, u njegovom slu¢aju, 00~
mimed:n bolesti i snage pretstavljaju tako da ost i3
canje najvece smage sa mjenim stvaralackim 'mjivm??
izgleda kao proizvod bolesti — a to je u samoj pri*

rodi paralize — kod Dostojevskog padavicara skoro
smo_ prisiljeni da vidimo rdavu posledicu preobilne
snage, C:IFSPI'UZIJU ogromnog, preteranog zdravlja 1 da
se uverimo kako izuzetna vitalnost moZe da se 28

ogrne pojavom blede nemodi.

Nema nideg podesnijeg da unese pomeinju U bio~
;‘?f-l_‘? 31\"?{}%_}3 od ii'vota ovog Eovgka. miﬂs zave” .
hfa]'a sz‘mh nerava koji svakog casa prezivljava

ize, >tako osetljivog kao da su mu zgulili kozu, P&
;“‘“ Iati}i samom f'ﬁin}lu da mu i vazduh nanosi bol <. 813& |
| i_ﬂ ZEW tﬁhwq'o ?'I}‘mi'l Sezdeset godina (od 1821 do 18 1)

& Cetiri puta po dvanaest leta svoga sivarania
| m L ﬁ'anqu'::o delo neluvene novine i sme
N enuto mnoZinom strasti i ‘vizija, delo koje,
naca« koin - | & szlodis
s Lrrawe poananje ljudi, zatvara u sebe

iko raspolozenosti, Cudljive komike, unutarnje les

pote da nas zahvata iznenadenje. o

(Prevela Ljiljana MIRKOV“?J

e

KNJIZEVNE NOVINE
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PREVEDENI ESEJ

me bio je marksisti¢ki ori-
P e Jentisan, NJjegove knjige
i MeEE  sur »Velika tradicijac (1933),
SScd o0 americkoj knjiZevnosti

posle Gradanskog rata, ro-
mani; »Samo jedna olujas,
»Cuvajte se neprilika«, »Bio
je jedan covek u nasem
gradu«, Sada je stalni knj}i-

Zevni Kriticar nedeljnog
lista »The Saturday Re-
views,

~ Opet nam se prigovara da je prikazivanije kniiga
o uzasnim uslovima; tuzba koja se podize vedito i uvek
opravdano, Ima ipak i obeshrabrujucijih stvari no sto
je citanje izdavalevog spiska svih prikaza neke knjige,
gotovo svake izdate knjige. Coveku se lini da su
munogi od takozvanih pri%:azivai':a jednostavne opci-
njeni reklamom izdavaca. Drugi procitaju knjigu take
povrsno da me mogu dati tacan prikaz sadrzaja. Neki
su savesni, ali mesposobni, jer memaju potrebnih kva-
lifikacija za posao koga su se prihvatili, Ponckad
o knjizi, narocilo knjizi nekog noveg pisca, nema ni
jednog jedinog inteligenimog prikaza.

Ali, ako nema razloga povladivanju, zbog stanija
u prikazivanju knjiga, nisam zadovoljan ni time Zto
imamo tafan pregled onog 5to je pogresno. Najceséa
optuzba je da su prikazivaéi suvise popustljivi, i na-
ravno, mnogi od njih to i jesu; u suprotnom slucaju
izdavacima me bi bilo tako lake da mafiluju sveoije
reklame oduSevljemim epitetima. To, medutim, ne znaci

da je popustljivost jedino i glavmo zlo, miti to govori

da bi stvari mnogo bolje stajale kad bi svi prikazi~

vaci odlucili da postanu  strogi.

Na prvom mestu, stav strogosti ima svoje sopstvene
opasnosti: najociglednija je iskuSemje da prikazivac
istakne sebe. Strog prikazivac ubeduje sebe i neke
od citalaca da su njegovi standardi wvisoki i ukus
brizljivo kultivisan, dok <cesto mnogo od omoga S5to
stvarno ima nije nista drugo do Zelja da dokaze kako
je on superiornija osoba. Ako moze da ostavi dobar
utisak, ne mora da obraéa mnogo paznje na knjigu.

Drugo, popustljivost, mada po samoj sebi mije vr-
lina, moze da bude znak vrline — prijemljivosti, Po-
nekad sam, @itajuci prozme hronike u jednom peinae-
stodnevnom casopisu, imao utisak da pisac rzi ro-
mane. Grubost takveog prikazivata moze da bude za-
bavna, ali nije pouéna i ja vise volim da me vodi
neko ko je sposoban za prismo razumevamje. Suvisna
plemenitost moze da bude greska, ali nedostatak ple-
menitosti je diskvalifikacija.

Uprkos jako profirenom verovanju da svaka na-
nola obrazovana osoba moZé da pise knjizevne kri-
tike, prikazivanje knjiga je teska veStina. Kao prvo,
prikazivaé mora biti sposoban i voljan da Eita, a ima
mnogo ljudi koji to ne mogu ili nece — 35to svako ko
studira prikaze sa zalo¥éu uvida. Prikazivac mora da
se posveli knjizi koju ima u rukama i koliko je mo-
guée vise da to radi bez predrasuda. Citanje knjiga
treba da bude iskustvo, moZda mucno, mozda pri-
jatno, ali u svakom sluaju takvo daobuzima ceiu

osobu &itaoca. Jer je Eovek, prikazivac ée se suko--

biti i sa knjigama koje mu se me svidaju, ali moze

bar da pokusa da ih procita. .
Poito je bio citalac, prikazivac gostaje reporter.

BORIS PASTERNAK 1890-1960

J[ G A Grenvil HiKs

GRENVIL HIKS (Gren-
ville Hicks), americki Kri-
ticar i romanopisac roden
Je 1901 godine. Jedno vre-

Nije sasvim jednostavno reéi ma najkonkretmiji macin

o €emu je re¢ u knjizi, i ne moZe svako to da wradi.
Ali to je jedan od majmanjih poslova koje prikaziva&

treba da ufini. Ono Sto on treba jos da wradi, i Sto
| {e - mnogo teZe wuraditi, jeste da ukaZe na kvalitet

njige. Sta, naprimer, mozete da dozmate o »gospodi
Delﬂ_ei« 1z prikaza o tom romanu? Mi &itamo pris
lﬂlfc ne samo da bismo otkrili 0 cemu je u knjizi reé,
veé da saznamo njenu stvarnu vreduost.

O ]ednoj se knjizi me moZe reci stvarmo kakva je
ﬂok‘ s¢ ne donese serija kritickih sudova. Veéina pri-
kazwac.a_ voli da zaklju&i na kraju (»Ovo je genmijalno
delo«, ili »Ovo je bolje delo no prvi roman g.Blenka,
ili »Ovo je neuspeh«) i meoprezmi &itaoci pretpostave
da ove kratke izjave pretstavljaju kritiku. Naprotiv,
¢in kritike ide dalje od trenutka kad prikazivaé pro-
cita prvu recenicu u nekoj knjizi, i njegova misljenja
su sadrzana u svakom redu koji mapife. On pise po
iskustvu koje je stekao, po iskustvn koje obuhvata isto
toliko ono kakav je on kao i kakva je knjiga. On
moZe da se drzi formulisanih estetskih teorija, ili mozZe
da bude empirican i eklektican, ali u svakom slu€aju
cn dqnosi sud i fto je mjegov sud.

Cinjenica da je prikazivanje uvek subjektivmo po-
nekad vodi do zakljucka da je jedan prikaz isto to-
liko dobar kao i drugi. To je glupost. Kao 3to sam
ve¢ rekao, mnogi prikazi su povrSni i mesavesni i u-
opste memaju vrednosti. Ima, sem toga, velike razlike
u izvorima kojima se prikazivaéi sluze. Dobro obave-
steni prikazivaéi mogu drasticno da se me slaZa, ali
i samo njihovo neslaganje je pouéno. |

Bad se prikazivanje knjiga mapada, cesto se kaZe
da su nam potrchniji kriti€ari no prikazivaéi. Ja nisam
siguran sta oni koji mapadaju imaju ma umu, ali za
mene je kritika pokuSaj da se vidi telo knjiZevnosti
u najSire mogucem opsegu, kao 3o moZe skoro da
bude sub specie aetermitatis. Danas
imamo masu kriticara; c¢asopisi su puni wjihovih ra-
dova, a neki od njih su vrlo smaZnog uticaja. Nemam
rameru da potcenjujem kritiku, jer ima kriti€¢ara é€ije
radove veoma cenim. Ja stvarno mislim, medutim. da
postoji vrlo vazma i velika razlika izmeda kritike i
prikazivanja knjiga. |

Ovo drugo jeste i treba da bude jedna od grama

zurnalizma, Prikaziva¢ piSe za svoje savremenike, za | |

one koji se mazivaju citalackom publikom, i on ima
odgovornosti prema mnjima, odgovornosti koje mnece
biti ispunjene ako im on da kriticki esej u stilu
»Kenion Rivijua« ili »Hadsona«. Neki pojedinei koji
pisu savrsene kriticke ¢lanke pisu takode i dobre pri-
kaze knjiga, ali mjihovi prikazi su dobri zato Sto oni
poznaju svoje odgovornosti i granice knjiZewvmog  Zur-
nalizma.

Ja vernjem da sam jasno rekao da memam lose
misljenje o prikazivatkom poslu. Da imamo bolje
orikazivanje knjiga imali bismo Sirm i iskusniju pu-
bliku za ozbiljnije knjige. Cesto srecem osobe koje
kazu da bi vise citale kad bi bile sposobne da, iz
mase knjiga objavljenih svake sezonme, izaberu one
koje bi mogli da Citaju sa zadovoljstvom i koriScu.-
Nijihova zbunjenost je dovoljma optuzba sadainjeg
stanja prikazivanja knjiga.

Ovaj problem nije reSen samim Hm Sto e pri-
kazivaci postati.strogi. MoZete sasvim sigurno reci,
za skoro svaki roman koji se pojavi, da nije take
veliki kao »Braca Karamazovi«, ali osuda, mada isti--,
nita, nije marocito korisma. Niti je, pak, korismo reci
za neki roman da je jedno od najvecih svetskik re-
mekdela, kad ono to ocigledno mije. Duinost prika-
ziva€a 'je da diZi ma oku knjigu kao celi&u, sa_svim
njenim manama i vrlinama.Ono Ste je vaimo mije ni
strogost mi popustljivost, veé¢ odgovornost.

| (Prevela Vera DROBNJAKOVIC)

= ]

LIROVNA

ZURNALISTICKO PRIKAZIVANJE|SKULPTURE
Jakoba Savinseka

Slovenatki skulptor posleratne gene- njoj fazi, kojoj pripada vecina. eks-

racije Jakob SavinSek pokazao je na
svojoj prvo] beogradskoj izloZbi ve-
liki broj skulptura i erteza, Veé pri
prvom pogledu svaki gledalac mora
primetiti ozbilinost prezentacije kako
pojedinih objekata, tako i izloZbe kao
celine i to u takvoj meri da je treba
istaéi, tim pre S$to na nasim izloz-
bama to nije uvek sludaj. |
SavinSek radi direktno u materijalu:
u cementu, kamenu i svim vrstama
metala, pri demu ima uvek retko to-
Sten odnos prema samoj zanatskoj
strani svog posla. Si gurnost kojom
tretira materijal na majviSem je nivod.
Na ovoj nam je izlozbi Savinsek pri
kazao dve faze svog rada. Sa ciklu-
som »Covedije slabosti« koji pripada
prvoj, odnosno prosloj etapi, skulptor
iznosi pokuSaj da kroz savremen tret-
man izrazi svoje cesto iHustrativino-
anegdotske, ekspresionisticke tezZnje.
Zainteresovan mmogim problemima,
vajar svaki eksponat tretira izdvojeno,
tako da je tesko wosetiti kontinuitet
razvoja koncepcije koji stvara fizio-

Jomiju umetnika, Pa ipak, v sadas-

ponata, moZe se da je Savin-
sekova dominantna preokupacija ritam,
dok ga u pogledu telmike interesuje
sukob i spajamje dve wvrste materi-
jala. Ovako kombinovanim  skulptu-
rama autor teZi da nawnadi pokret
(»Zalets) ili pak da masn uklopi u
prostor (»Logor<). U oba slucaja
volumen sadinjavaju jezgro kompozici-
je a Sipke pretstavljaju eksplikativii
elemenat. Tako u prvoj varijanti Sip-
ke ukazuju ma pravac u kome se mi-
tamn razvija, dok su u drugom wvrsta
prostornog crteza u ¢ijim koordinata-
ma lebdi volumen. Ovakvo tretiranje
skulpture, racionalno a u veéini slu-
cajeva dekorativmo, moglo bi da nade
odgovarajuéu primenu u sklopu arhi-
tekture. Smisao za monumentalnost o-
setan je i ma eksponatima ove izlozbhe,
on objaénjava SavinSekowu naklonost
za spomenik i skulpturu u prestoru.

Veliki ortezi u tuSu i kredi radeni
izvanrednom sigurnosSéu poteza tako-
de jlustruju SavinSekovu preokmpaciju
ritmom 1 na odgovarajuéi madin vre
lo dabro upotpumjavaju tdzlaZbu.

Akvarelt
Pecarskog

Serdja lirskih asocijativaih impresi-
ja kojom se Vojislav Pecarski pret-
stavio publici dosla je kao plod du-
zeg, vrlp studioznog rada, I odmah
je ova prva, tiha, nenamethjiva i u
svojoj tskrenosti donekle plaha izloz-
ba, obeleZila osnovne odlike autorove:
iskrenost doZivljaja, lingku interpre-
taciju i apsolutno dominiranje - oda-
branom tehnikom. Kako je danas ma-
lo vazno ima li neko ili nema redov-
no »akademsko« Skolovanje, dokaz
je kvalitet koji autor dostize u ove
tri osnmovne karakteristike svog slikar-
stva izrazene kristalno cistim akvare-
lom. Njima je autodidakt pokazao, u
zaista najpozitivmijem - smislu, Skolski
primer ove suptilne tehnike.

Poletna realna percepcija stvarno-
sti tiho se u toku transponovanja po-
vladila pred novostvarenim aspektima,
ali mikada mije potpuyno iBcezla. Nesto
slicno ewvoluiranoj impresiomistickoj
teznji dogodilo ee 1 ma ovim akvare-
lima. Autor je suhvatios trenutak ne
abjektivne stvarnosti, nego momenat
u kome je mjegova emotivna zaokup-
ljenost objektom dostigla likovnu eks-
presija. Kod Pecarskog nista nije
sluCajno, pa ni nazivi slika — ali i
da ih mema, oko bi posmatraca pro-
Citalo trag Sto ga je u slikarevom se-

Vojislava

“

“

canju ostavila biljka, kamen, pokret
vetra u pejzazu, kroz krofnje, po po-
vriini vode. _

Studiozng postupak svodenja pej-
zaza ma njegov, slikaru odgovarajudi,
lirski eho, postignut je jednostavnon,
kompozicijom &istth, mimih  forma
Sto Cuvaju secanje ma nesto neodre-
deno, ali. bliske., Na stregoj belini
sto postaje elemenat slikareve palete,
forme su nastajale od slobodnih, ti-
him ritmom pokrenutih arabeski. One
vezuju bojene fleke jedne fine, ton-
ske palete Cije je nijansiramje postig-
nuto intenzitetom pigmenta koji i u
najguséim pasa¥ima cuva klasiénu a-
kvarelsku prozraénost.

Uglamom diskretno i imtimisticko,
sa osetnom teznjom ka lirskoj apstrak
ciji, ovo slikarstve ukazuje ponekad
1 na autorove joS8 mozda  nesvesne
predispozicije za veée povrdine, za
zid, za tapiseriju. Medutim ova nota
dekorativnosti daleka je od svake pre-
tenciozne teznje za efektom.

Bogata invencija kako koloristicki

fino sklopljenih sazvudja, tako i obi- |
lja = kompoziciskih vardjacija, ostaje
uvek plod slikarevog spontanog do-
zivlijaja kojim oduSevlieno susreée de-

talj kao simbol cele . prirode.
- Dr Katarine AMBROZIC
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IPASTERNAI{ PESNIK, ROMANSI-

JER, PREVODILAC, NOBELOVAC

A AR

Osam plotuna s Neve
Umoran ko slava.

(S desne sirane i s leve

Sve kasom leti)

Boris Pasternak (r. 18%0) je legitim~
ni mnpaslednik puskinovske poezije.
Svojom poezijom je izvojevao mnoge
lepe pobede ruskom stihu. Javio se
u vreme raspada ruskog simbolizma
rbirkom pesama »Blizanac u obhla-
cimas (1914).

Posle simbolizma koji Jje raspevao
stih do neupotrebljivosti, Pasternak
je ruskom lirskom stihu wvratio pot-
rebnu oporost. Nije od poezije zah~
tevao mista Sto se ge bi ticalo nje sa-
me., Zbog toga je bio mnogo napa-
dan u vreme Zdanovisticke Kkritike,
koja je Zelela da krilatog konja poc-
zije pretvori u KkKonja za vucu,

Pasternakova poezija je impresioni-
sticko-subjektivisticka, Ali taj sub-
jektivizam je lirski, puSkinovski, a ne
solipsisti¢ko-mistiéni, simbolistickl.
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rasternak je, pored Aleksandra
Bloka, najveéi ruski liricar XX ve-
ka, s tim 5to je on bliZzi PuSkinu ne-
go Blok., Njegove su pesme impresiv-
ne improvizacije na teme Koje su po-
strani takozvanih wvelikih dogadaja.
On je pesnik mecave, proleca, zum-
bula, kamilice, leta, razi, detlica,
slavuja, oblaka, Suma, rose. Najbolje
su mu knjige pesama «Iznad Dbari-

jerak i »Moja sestra Zivot«. Svojom
poemom »1905« pribliZio se epskoj po-
eziji, ali je zadrZao biine odlike liri-
Cara i intimisti€kog pesnika.
Godine 1958 dodeljena mu je Nobe-

lova nagrada, koja mu je umesto ra-

L
W
L

dosti donela mnoge gorke tasove.

B. M.
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“UCGI U PEREDELKINU, BLIZU MOSKVE,

U NOVEMBRU 1958

KNJIZEVNE NOVINE

DETINJSTVO

Cetrnaest ‘mi je godina samo.
Vhutemas,

Zatim vajarska Skola

U krilu rabfaka, ;

Tamo, |

Atelie je ocev,

Na vestu daleko, |
Gde na Dijani je stoletna prasina,
I platno neko,

Nasa su ‘vrata. A

Pod — kamene ploce

Prljave od blata.

Zimski vetar zao. '

Od decembra lampe caruju 1 gore.
Port-Artur je pao.

Krstarice ipak idu u 'maore.

Cekaju eskadre, ‘_

Viojska ide da se bori,

| na staru postansku zgradu

Gleda sumrak,

Boje,

Palete

[ profesori.

Koliko tipova i lica imal
Umobolnik je ono.

Do njega tupavko u redu.

Tu nesto tinja. h

A ovaj je zutokljunac smesan
Nema igla gde da padne u razredu.
S Flora i Lavra zvomo

Sa Sumom se koraka me3a.

1za zida

Vika luda

Ko plima uporna.

Nepomican kovitlac soba.

Na ulici Ziv samo plin —
Zvono se razleze svuda,
Glasovi se priblizuju:
Skrjabin. |

O, kuda da pobegnem, kuda.
Od koraka boZanstva svoga.
Prazniéni dani bliski.
[<vartali. .

Pa kraj polugodu,

Strunasta unutrasmjost iskri
Instrumenta otvorenog

Danju 1 necu.

Radio makar od zore rane.
[pak prolaze dani.

| Bozi¢ je pri kraju.

[oliko je 3

[Kad bi se

Petrogradska nod.

‘Ko crma santa leda vazduh se nadima

Od iglicastih koraka.

Nikom se ne otklanjaju prepreke 3to stoje.

Neko je u kaputu, neko kozuh ima.
Mesec se mrzne ko pola dinara,
U Narvskom kvartu to je.

Gomila progovara: '

Gapon.

Sve veéa zapara vlada.

U sali wvreva.

Drveée je izbrojalo pet hiljada.
Veméi s ulice pod irem,

Po stepenicama se lepi sneg.
Owde je ' rnodiliste.

Sred neohojenog svodni¢kog creva
Tuée o zidove uz jek

Ko grudva neukraSena

Vek.

E s o g

Na Kamenoostrvskom:
Kaldrma na Stulama  gazi.
Gleda sa stubova i trafika,
Z.a povorkom repina velika
Zitkih ulica -

[ raséerecenih prepreka
Raskrsnica.

Povorka demonstranata

Na Troicki most izlazi.
Cuveno svitanje tu je.

Oblaci u krznu i mahovici krstare.
Skripa galerija se cuje,

Isparavaju pomijare.

[stréavaju prosto,

K vratima idu,

Pod steg,

()d vrata — u sneg,

U zimom zapaljen

Prostor. |

Osam valova u strasnoj huc)

[ deveti |

Velicanstven kao daljina,

Drze kape u ruci.

Spasi, gospode, sluge svoje!

[.evo — most i Sanac stoje,

Desno — seosko groblje, trosarina,

“ P‘ﬁudi X A I'u-'gr

A -iapted
Relejna pruga.

(Relejna pruga)

To se —

(Daljina oglasava:
Obracunaéemo se jod za ovu raspravu)
['o se kidaju

Zolabovi

Dinastiji poloZenih

Zakletava.

Trotoari u

trku.

Mrak pada.
Teiko da ée se podiéi dan
Grmljavini pucnjave

O-dmov ara

ju

Palibom sa barikada.
Cetrnaest mi je godina.

Kroz mesec petnaesti rodendan.
Kao dnevnik su ti dani.

Citas

Otvorivsi ih na bilo kojoj strani.

Grudvamo se.

Grudve pravimo od nebeskih

Jedinica

[ pahuljica,
| smislova koji postoje sada

Taj usov

carstva,

Taj pijani sneg koji pada:
januaru

Na uglu Povarske

Gimnaziska zgrada.

Svakodnevno medave vitlaju.
Oni Sto su u partiiji

Kao orlovi gledaju.

Al to su stariji.

A mi:

Ne-kainjem) grka zezamo slalno,
Uza zid stavljamo gomilu klupa,
Na dasovima se igramo parlamenta
| u krajeve Gruzina ilegalno

U masti letimo skupa.

Sneg pada veé treéi dan.
Uveée jo§ pada.

Al preko noéi

Mora da stane.

Ujutru  —

Iz Kremlja gromka kanonada:

Direktor Skole...

Smrino...

Sergej Aleksandrié...
Oluju zavoleh
U te prve februarske dane.

(Preveo Branko MILIKOVIC)
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TETOITIC

~~ MATHIE CPITCKE

O smislu i znadaju E‘dmmv:u:m-
mana »Nepobedivi«, o likovima 1 je-
»iku uw tom romanu raspravija Sve-
tozar Brki¢ u &lanku »Uz jedan Fok-
perov roman<, u majskom broju sLe-
topisac. Na jednom mestu u Ssvom
dlanku Brkié piSe:

»Skoro redovno kad se govori o
mitu ili mitologiziranju, precutno se
misli na postupke kojl imaju svoj
pratipski uzor, ve¢ negde i nekako
jzraen u mitologiji antike, a ta je
mitologija, u istoriskom procesu pri-
hvatanja s nafe strane, izgubivsi onu
drugu sponu svoga nastanka, svedena
gotovo na formulacije 1 valere DS~
holofke, psihoanaliticke i frojdisticke.
Unutar tog okvira — koji je dabome
nedvrst, kao | svako uopStavanje —
savremenom postupku hoée da se da
neki wvaliditet pomotu asocijacije na
oblik stvoren jo§ u pratipskom, na-
stalom u drugim odnosima, u drugoj
»vezis, i koje je naSlo svog izraza u
defll.ma ‘greko-romanskim. Medutim u
zemljama u kojima. nije postojala
dublja Imtlﬁka, paganska, tradicija
greko-romanska, {li tamo gde je
prihvaéen samo jedan njen vid, sub-
limisani, doslo je | dolazi do sasvim
druge vrste >mitologiziranjas, sustine-
ski razléite po postupku i rezulta-
tima. Taj drugli okvir i pravae bio
bi hebro-hriséanski, orijentaini u sva-
kom slucaju, a ne okcidentalni. h !
zemlje bi bile Rusija, | paradoksalno,
SAD. i Gréka, i Srbija. Rusija sa
Dostojevskim, Blokom | Pasterna-
kom: Srbija sa velikim brojem svo-
jih stariJih napisa i Nastasijevitem,
Amerika sa Vitmenom { Foknerom,
{ Grika sa velikim nizom pisaca od
Romana do Kazancakisa.

I'NII ovol liniji ne povezuju se po~
stupal sa postupcima kojl su ved ot-
krivenl u mitologiji ili umetni¢kim
delima klasike, nego se odmeravaju
prema nefemu ito je dato kao prin-
cip, da upotrebimo ovu re¢ uslovno.
I ova druga linija je estetski ostvar-
liiva rede, jer teza, ali 1 ubedijivije,
jer uvek oznafava novi, svezl (sa
dolaskom svakog pojedinca i njego-
vim ulaZenjem u umetnicko uoblita-
vanje) napor da sebe ostvari, kao
put ka nefemu Sto je dato kao naj-
viia eti€¢ka formulacija. Tako, drevno
shvatanje, koje sasvim odredeno ne
spada u kategoriju estetike, moZe es-
tetskom postupku dati najjaé¢i inten-
vitet 1 ubedljivost, Shvatanje vred-
nosti Zivota, i samog Zivota, kao kre-
tanja, imali su stari i nazvali ga Put,
hodos, Plemenita osmostruka sta-
za ii u moderno vreme Dijalekticki
proces, a u hriféanskoj mitologlii
put vodi i ka onom &to je nazvano
entos humom tj. sono Sto je
veé ostvareno medu vamae, ili »ostva-
reno unutra a ne pomofu spolinih
eeremonijaz. FEstetski intenzitet do-
bija se individualnim naporom
uvek od podetka i uvek za svakoga
posebno — da se krece izvesnim pu-
tem, uvek u stalmoj moralno] nape-
tosti oko izbora i dela. Ovakav in-
dividualizam nije individualizam
ograniten Klasno kKao u — recimo ~
engleskom romanu osamnaestog ve-
ka, tipiéno gradanskom, veé¢ daje
onu naiveéu moguénost razlike, pre-
ma sustini 1 razvijenosti moralnog
bida, koja je za sveZu stvarnu umet-
nost neophodna. I ako se liénosti
kreéu na tom putu, ako ih je pisac
doveo na taj put, onda ome imaju
svoi neponovljivi dinamizram, posta~-
ju jedna varijanta, jedno novo obo-
gafenje unutar nove, odnosno ove
druge, hebro-hriséanske, sheme mita.
rakav je, ¢ini mi se, ovde primarni
postupak kod Foknera. I Zato mu

delo u krajnjoj komzekvenei zraci
afirmacijom Zivota 1 pored sveg
spesimizmas.« M. B

Clanak Valtera Hnliﬁeré »Obrazo-
van_je — ali kakvo?« napisan je po-
vodom objavljenog izvestaja zapad-

nonemadkog Odbora za obrazovanje
i vaspitanje. U Zapadnoj Nemaclko] i
huatriji, kao i u ostalim 2zapadnim
drzavama, postaloe je vrlo akutno pi-
tanje kako da se =zadovolje neop-
hodne potrebe za obrazovanim strué-
nim kadrovima koje u sve ve€o]
meri zahteva nagli indusirisko-eko-
nomski razvoj. To pitanje postaje
jog akutnije usled sve jateg nagona
zapostavljenih socljalnih klasa
kulturnim i egzistenecijalnim drustve-
nim uzdizanjem. |

Izvedtaj zapadnonemactkog Odbora
za obrazqvanje i vaspitanje je pri-
znanje nemoéi kapitalistickog drustva
da povolino reii to goruée pitanje.
U kapitalistitkom klasnom drustvu,
konstatuje se u tom Izvedtaju, »na
neuspehe je osuden pokusaj da se
ohrazovanje orijentiSe po jednoj ob-
vazovnoj ideji ili jednom istaknutom
ljudskom uzoru. Moramo shvatiti da
je sloboda, za koju se mi zalaZemo.
napuitena u ¢asu kada nismo vise
voljni ni sposobni da izdrzimo ne-

daéu nafe pocepanosti 1 da bad U

3
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Za.

to] istrajnosti vidimo vezu evropske
zajednice . .. Ne smemo zatvoriti ofl
pred &injenicom da krajnje i znacaj-

ne teinje &ovekove leZe u oblasti u

kojo] ml ne moZemo jednoduinost da
pretpostavimo ni ostvarimos.
Konstatujuéi to tragitno priznanje
da u kapitalistitkom drustvuy ne po-
stoje obrazovna i vaspitna sredstva
zZa ost"ra_renja socijaine jednoduSno-
sti u evropskoj zajednici, Holic¢er mu
suprotstavija marksisticku obrazovnu
i vaspitnu ideju nauéne analize real-
ne druStvene funkcije obrazovanja,
kao i njen zahtev za revolucionisa-
njem obrazovanja, i navodi Engelso-
ve redi: »Zajednitki { planskl od celog
drudtva upravlijana industrija pret-
postavlija ljude &ije su sposobnosti
u svim praveima razvijene i koji su
gsposobni da sagledaju celokupni si-
stem p cije . .. Komunisticki or-
ganizovano drustvo ée svojim ¢&lano-
vima pruZiti prilika da svoje sve-
strano razvijene sposobnosti svestra-

no i ispoljex.

*®

U istom broju »Tagebuh« (izlazi u
Befu) doneo je prevod pesme J. Pu-
padifa »Nod: 1 belesku o nemadkom
prevodu dela »Dolina detinjstvae Jo-
sipa Barkoviéa, u kojoj se, izmedu
ostalog, veli da je Barkovi¢ sobradio
jedan dramatski odiomak najnovije
istorije Jugoslavije ...« K. M.

U ¢&lanku »Pesni¢ka forma danasc
Pol Vest se zalaZe za obnovu vizuelne
strane u savremenoj engleskoj poe-
ziji 1 analizira vrednost i mane sav-
remene pesnicke forme. On misii da
je velika prednost slobodnog stiha u
tome 5to je on sposoban da jednoj
jedinoj redi, ¢ine€i od nje stih;, da
tefinu. Kad se rdavo primenjuje,
ovaj metod zamara i zbunjuje, ali
dobro primenjen, sima ilustrativno
dejstvo gestae«, Kad se pesma ¢ita
glasno taj vizuelni element, to doda-
w.mje jedne nove dimenzije, gubi se.
Gitalae kojli &ita u sebi trebalo bi da
od tog vizuelnog elementa dobije
efekt svokalne svetlosti 1 senkees, Da
bi objasnio nove primene refi pisac
navodi Prustovo midljenje da reci
treba da posmatramo ne samo U
njihovom smisaonom odredenju, nego
i kao note koje dobijaju svoju vred-
nost zbog poloZaja koje im dajemio
{ zbog njihove wveze sa smislom 1
osecanjem kojim ih sjedinjujemo.
Formalne dislokacije pomaZzu pesniku
koji Zeli da prikaZe fragmentarni
svet: ali pesma o haosu ne sme sama
da bude haotiéna. Pravo umetni¢ko
delo ne moze da bude haotiéno i u
strukturi i u potankostima; ali ¢e-
sto jasnoéa u jednom doprinosi hao-
su u drugom.

Doskora su mladi americki pesnici,
kao &to je jo8 sindaj u Engleskoj,
vige voleli parnasovski metod Emili
Dikinson, dok danas postoje eksperi-
mentalisti kojl se dive Vitmanu, zZen
budizmu, Lorki, nadrealistima. Oni
tragaju za pesnitkom formom koja
se moZe prilagoditi svemu i svacemu.
U Engleskoj je tako nesto nemogul-
no, jer publika prezire sve sumnjive
majstorije { eksperimente. Ako sav-
remena poezija Edite Sitvel i Dilena
Tomasa te?i da zamuti stare podele
na roman i pesmu, prozu i stih, stih
i poeziju, to nije izdaja vet oboga-
éenje. »Doba poezije je doba u ko-
me primene proze nisu jasno odre-

dene; doba stihoklepstva je doba u

kome se misli da je poezija emfa-
tiéniji oblik prozes. Zasto ne traziti
da se 1 u Engleskoj proSiri primena
redi? To je vrlo vaZno pitanje. Mno-
@i mladi engleski pesnici pribegli su
dudovignoj, hladno] jasnoc€i, dok mno-
gi miladi pesnici Kanade, Amerike i
Francuske preraduju nejasnost Kkao
pesni¢ku vrlinu. Cinjenica je da tak-
va nejasnost vraéa poeziji izgubljeé-
nu magiju. Dugo je trebalo da bi se
videlo da poezija ne treba da bude
metafori¢na, da ne treba da bude
sazdana od slika i da se pise u stro-
fama. Zanemarivala se jedna vaZna
stvar: kolokvijalni i intimni ton. Da
bi se obnovila vizuelna sirana en-
gleske poezije potrebno je obratti
paZnju na ograniéeno ali daragoceno
izopacavanje tipografije. ReCi se mo-
raju vratiti u svoj dejstveni okvir:
stih, Pesnik ne treba svoju tipografiju
da uéini piktoralnom, ali ima pPravo
da je tako podesi kako bi bila u
verl sa pokretom duha ili pauzom U
ozeéanju, Medutim, ne treba smesti
s uma, zakljuduje Pol Vest, da je u-
merenost svakalko poivebna. D, P.

Odnos moraliste Frojda préma niu-
ralisti Lorensu predmet je <¢lanka
»Dva postena coveka«, profesora so-
clologije na Kaliforniskom univerzi-
tetu Filipa Rajfa. Medu Knjigama
koje su bile napisane proiiv Frojda
najéudnije su dve koje je napisao
D. H. Lorens., U prvoj, »Psihoanaliza
i nesvesno«, objavlienoj 1921 godine,
napao je ¥rojda zbog moralne sﬁb-
verzije. Brania je pravu potsvest od
Frojdovih zabluda o njoj, Posto je
bio religiozan Sovek on je u tamnim
dubinama nalazio tamne bogove, a
Frojd, po vaspitanju i ubedenju ate-
ist, po Lorensovom miSljenju, nije
uspeo da otkrije lepl deo potsves-
nog. Nezgoda s Frojdom bila.je, kako
je Lorens mislio, §to je on naucénom
Gestitoiéu otkrio omo $to je trebalo
da pozdravi religioznim zanosom. Po-
ito u prvoj knjizi nije bio dovoljno
jasan, Lorens je 1922 objavio drugu,
:Fant._a:aija nesvesnoges. All i njega su
kriti¢ari optuzivali zbog iste moralne
subverzije kojom je on teretio Froj-
da. Mada danas priliéno zanemarene,
ove dve knjige nam Iipak govore
neito o Lorensu moralisti: da nije bio

toliko razlidit od Frojda moraliste®

kao &to je Zeleo da veruje.

Frojda moralistu je teSko naci. On
nikad ne propoveda otvoreno. Ipaﬁ,
kako je Lorens medu prvima shva-
tio, njegova pomna pazZnja usmerena
psihoanalitic¢koj fterapiji sadrZi mo-
ralne implikacije koje, kad se iscr-
taju, sadrZe veoma snainu poruku,
poruku koja se Lorensu cinila tako
opasnom. Frojd jec nauku doveon do
unutrasnjeg Zivota, omogucio jo] da
ograniéi oseéanja. Tu »stehnologiju
srcac Lorens nije mogao da podnese.
Ona je zna&ila dopustanje nauel da
ode predaleko, a Lorens je Zeleo da
spase prenaudéni svet. Bila Jje 1o
donkihotska namera, a u njegovoj
3eljl da odrZi prirodu kao model ima
klasieizma. Frojd je sjedinio teoriju
ljudske prirode sa terapijom ljudske
prirode i izjavio da su oni identiéni.

Lorens je bio poslednji knjiZevnik
velikog dara koji se opirao ozbilj-
noj nauénoj teoriji, rehabilitujuci
antinauénu, religioznu teoriju, slede-
&1 Blejka i Bodlera, ali ostajuci bez

znadajnijih sledbenika.

Mistici, a Lorems je jedan od n)ih,
veruju u kontinuitet stvaranja. Nauka
je podelila stvani 4§ na taj nacéin osa-
katila nafu sposobnost razumevanja;
to joj Lorens zamera. Po njemu Ssu
gsve stvari jedno. I zemljotres 1ma
veze sa ljudskim psthickim bicem,
pa ¢ak je i zavisan od njega. Lorens
ne posituje strast za objaSnjavanjem.
On, kao Blejk i Bodler, mrzi jeres
instrukcije, po Kkojo} nas umetnost
mora nedemu da udl. Frojd se nalazi
na drugoj sirani intelektualnog sveta,
gde nas umefnost zanima samo U
onom stepenu u kome nas uci o svo-
joj sopstvenoj genezi i funkeijama.

The Listener
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¥to i razlika izmedu advokatisanja )
analize«,

Mnogo. vaZnije od njihovog nesla-
ganja je njihovo zajednicko ubede-
nje da nagon nije nesto dobro i da
sdobrota nije, i nikad nije bila, uro-
dena«. Tako su hrii¢anski moralni
principi suprotni prirodi i Lorens ob-
javljuje svoje principe, suprotne hris-
éanskim: samoispunjenje i samouni-
stenje. Sa ovim principima Lorens je
jedan od najotvorenijih modernih ar-
hijeretika. Posto je neprestano kre~
tanje Lorensov glavni prineip, on je
glavni razlog nasih teikoéa kao eivi-
lizacijie nalazio u »utvrdenosti idejas.
¥Frojd je imao intelektualne hrabrosti
da vidi da ima razdoblja u istoriji u
kojima su utvrdeni ideali zdravi. Rajf
i u jednom i u drugom otkriva jednu
moralnu obavezu, koju ¢e Lorens na-
svatl etikom poStenja. Kakvo ¢e uto=-
&diste 1ljudi imati ako se povuku u
éutljivost i povulenost svojih neuro-
za, pita se Frojd. Morace, odgovara,
da se »poveravaju nagonima kojl u
njima dejstvuju, stupaju u sukob, bo~
re se s cim Zele, ili izlaze«. Nikad
nije nista otvorenije receno O takmi-
éarskoj prirodi slobode. Etika poste-
nja nije tako ekspliciina kod Lorensa
kao kod Frojda, alli se na nju mozZe
naiéi u svim njegovim romanima' i
pri¢ama, u samoj osnovi globode koja
je ljudima i Zenama poirebna u nji-
hovim odnosima jednih sa drugima.
Ova dva podtena Coveka pomogli su

nam da se oslobodimo mnogih nago-~

milanih nepo$tenja i da ocvrsnemo
za tefku duZnost Zivljemja sa nama

D. P.

LE FIGARO
LITTERAIRE

... Niita nije toliko pogresno -
ka*e Fransoa Morijak u svome TIe-
dovnom ¢lanku — kao misljenje ko-
je se Siri poslednjih godina da Je
psihoanaliza, blagodareéi Frojdu, oho-
gatila roman i da ne prestaje da se
gve viSe produbljava. Pa i ovih da-
na krititar Gij Dimir kaZe to isto:
sPsihoanaliza je otvorila nove vrat-
nice i omogudila nova osvetljavanja,
koja su prodirila polja saznanja.«

samima.

Medutim, moje je misljenje da Jje

ovo tadno samo u izvesnom smislu
i na izvestan nadin. Zato se, po Mo~
me misljenju, postavlja pitanje, "da
psihoanaliza nije osiromasila roman,
a ne da ga je obogatila? Citajuéi da-
nas, na primer, »Rat i mire od Tol-
stoja, imam utisak da mi nismo ni-
ita otigll dalje, veé naprotiv, da smo
izgubili jednu tajnu koju smo ra-

nije znali. Citajuéi Tolstoja, mi vi-

dimo sa koliko je on seksualnosti na-
topio sve svoje junake. On je njome
obojio svaku ljudsku sudbinu u »Ra-
tu i miru«, a nije naprotiv- uZasno u-
prostio kao #to je danas pravilo.
Sreéa je za Tolstoja — bez obzira
1.13 njegovu genijalnost — Sto je svo-
je delo napisao pre no Sto je »de-

]:1!::‘.'14“1‘5”:1 i on deu agnnmu pretpostavku mone Frojd dao zapadnjatkim roma-
cizma: kontinuitet stvaranja. Me-/ nopiscima »kljués tajnih vrata psiha;
dutim, ono $to se Lorensu &inilo bo- analize,

Zanskim simbolom, ¥Frojd tretira kao
profani simptom. Religiozne tvrdnje

Lorens je uzimao ozbiljno samo kao
simboli¢ne, dok ih je Frojd uzimao
samo kao simptomatiéne, »a razlika

Delo Prustova, isto tako, pretstav-
1ja masiv koji razdvaja dva sveta. U
ditavom svom prvom delu libido pro-
%ima drustvo koje opisuje, ne lome-
&1  jedinstvo ljudske osobe. I on je

izmedu simbola i simptoma je isto uspeo, isto kao i Tolsto]. U Prusto-
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Gomorle to se najbolie
jegovim qQOC-
og vreme-
orediv.

voj »Sodomi 1
vidi, u poredenju sa n
nijim »TraZenjem jzgubljen
na¢. Zato Tolsto] ostaje neup

On koji nije
da li je imao svoje ideje o vremenu

i prostoru? Konstatujem samo da je
roman »*Rat i mir« od onih kol pri-
kazuju to trajanje; i tu je jo& jed-
na njegova tajna, koju su nadl za-
padnjacki romansijeri filozofi izgu-
bili, i ako su #itali Ajnstajna.

Pa u ¢emu Jje vrednost sRata i ml-
rac? U trajanju biéa i stvari; »ogrom
na reka zaborava nosi nas ka prova
1iji bez imenas, rao &to je kazao
Renan, i to je prituljena strava koja
se uvladi u Zive ljude, misleéi na
smrt, ukoliko Jjo] se€ pribliZzavaju.
Samo mladost ima tu privilegiju da
se toj stvari otima. Tolstoj u »Ratu
i mirus jedinstven je slikar kojl sli-
ka tu radost, koju Bodler naziva »sve-
tom miladogéue {1 ¢lju viziju frojdov-
ska seksualnost zabranjuje danasnjoj
generaciji pisaca. Samo Prustovo de-
loo moglo je jo& da vidi ono ito su
znali mnogi pre Frojda.

Mladost, onakva kakvu nam prika-
ruje Tolsto] u Rostovima, jeste vre-
me kada svetlost, koja bije iz nas,
preobraZzava biéa koja obuhvata.

Uzastopne naklonosti one divne Na-

tade Rostov u »Ratu i miruc izlaZu
istoriju svih mladosti, ustvari nepre-
kidni niz miladih bolova i radosti.

I kada je sve proflo istorija se na-
stavlja. Prvo je mir, pa rat, pa opet
mir, 1 onda druga krvoproliéa. Spome
nici poginulima u prodlim ratovima
po gradovima i selima stoje na ki-
g i pod suncem mna tirgovima il
pored puta. Svi ti spomenici su tra-
govi onih ratova koji su nam zamra-
divali nafe Zivote, i koje nova {e-
hnika usavriava da budu sve svi-

.repiji 1 sve viSe uniStavajuéi.
O svemu tome Tolstoj govorl, jer

tada ¥rojd joS§ nije dofao. Ali posle

7rojda ono 8to je najvaZnije, to je
da je istorija seksualnosti izdvojena.
Cak i Z2id je smatrao da je vaiZno da
nam saopsti kako on pretpostavlja jed
nu vrstu ljubavi nekoj drugoj. Ali §ta
ée ostati od Zidovog dela, osim nje-
njegovog

gOvVog licnog, odnosno

Drnevnika?

Drugo nedelo Frojdove je sto je
| u kojoj je
Sad mudro bio drZzan zatvoren, tako
da je Tolstol, romansijer pre Frojda,

otvorio ludacku <Eeliju,

ispao da je bio romansijer 1 pre
Sada. Eto zasto je Tolsto)] mogao na-
pisati »Rat 1 mir«, 1 zasto nema wi-
Se nikakvog izgleda da &e »Rat i

mire naseg vremena ikad biti napi-

sa'n L]

N. T.

(aBpeMenuk

Ea?n T. ss:a v]il;otu, jednoj od najzna-
tjih menth literarnih figur
d,

pot-

malt:.r Je kod nas pisano, a &a
punim uspehom vrlo malo. U gra-
nicama svojihh pretenzija DuSan Pu-
halo, u eseju »Pesnik velikih fra

menata«, uspesno sagledava Eliotof_
pesnicko delo u njegovoj psiholodk :
uzrocénosti, vise »kao savremeni zj
etski akt nego kao knjiZevno isio:
risku €injenicue, prikazujuéi njegova

najvaznija ostvareénja svise po tema-

:;u nego po etapama, vise po vred-
p?sm&kog postignuéa nego po
zanimljivosti pesnic¢kog postupka
Primenjujuéi ovakav metod Puhalt
razvoj Eliotove poezije posmatra

okviru cetiri stadijuma. ;

1{U prvoj etapi najznaéajnija je toli-
¢ poznata i tumacdena »Ljubavna pe
sma DZ, Alfreda Prufrokac iz i
njegove zbirke, kojom dominira 13::'1{"—'
sivanje gradskog Zivota, tiespomaétf:
sti, praznine i jalovosti drustva ku:

me i sam pesnik pripada
e . . Uecenik
frameuskih simbolista i Bzre Paun-

da, Eliof prenosi u En

rer glesku simbo-
ii:ﬂiké—imaﬁndshiﬁki postupak, sali :n
: rzo prestigao svoje ucditelje u
prvom redu zato Sto mu metod bi

zarnih asocijacija, kompleksnih sim

bola i namemnih pozajmiea nije PO~

::.t:lio ni za beZanje od Zivota, kao
cuskim simbolistima, ni za inte-

lektualnu igrariju, kao Ezri Paundu

ve¢ za pokusaj R
Ay J dubljeg sagledanija

Nekolilbo pisaca, okupljenih ekq

beogradskog ¢asopisa »Delos, organi.

zovalo je, pre izvesnog vremena, dis-

kusiju o kritici, &ije (redigovane) ste.
nografske beleSke Casopis objavijyje

na uvodnom mestu junskog Bbroja,

U pomalo konfuznom 1 nesistematis.
nom izlaganju uéesnika diskusije po.

krenuto je nekoliko zanimljivih pi.
tanja O savremeno] kritidko] situg-
ciji, tako da se, vrlo preclzno, disky-

sija u redakeiji »Dela« uklapa u niz

danas veoma aktuelnih (mada i f{g.
praznih) razgovora O prirodi i mesty
kritike u savremenoj nasoj knjiZey.
nosti. Kao ni mnogl drugi sliénl raz.
govori ni diskusija urednika =Delae
nije uspela da utvrdi odredeniji stav
prema danagnjoj naSoj knjiZevnoj {
umetniékoj kritici.

Jedan ulesnik diskusije smatra da
bi bilo dobro » -~ za razliku od raz.
govora koji se inate vode o ltri_tici.
koji njen problem svode na problem
writidara, i praktiéno na subjektiv-
ne slabosti ljudi koji se tim rodom
knijizevnosti bave — da pogledamo
Kakay izgleda objektivni poloZaj ki
tike danase — on bi Yvoleo »da iz.
begnemo liniju kaja Je polemigki
interesantna i na kojoj s¢ moZe, pris
vidno efikasnije, raspravljatl o lkri-
tieik — a to je linija uslovijenosti
kritike dobrom ili loSom literaty.
rom ... Ja bih da pitanje kritike po.
stavimo kao tipoloSko pitanje, pa
ukoliko iz njega proizilazi problem
konkretnog vrednovanja i vrednosti, .
da to bude tek indirekino osvet-
ljenos.

Niemu je suprotstavijeno misljenje
da bi trebalo da se diskusija zadrzi
spre svega, na analitickom utvrdiva-
nju kriterija, misli, morala nase kri-
tike. T tek kada bismo to utvrdili,
mogli bismo preéi na ispitivanje &ta
stoji pred kritikom, mozZe 1li se nesto
u&initi da ona, izgubljena, bez stra-
sti, bez novih ideja, ponovo nade
sebe«. Drugi uéesnik postavija mmogo
prineipijelnije pitanje: »Kad govori-
mo o literaturi, da li da govorimo sa
glediita citaoca, ili sa glediSta pisca,
ili sa gledigta kriti¢ara? ... VaZno je
videti &ta je uloga Kkriticara u ¢&ite-
vom tom sklopu, u tom Zivom od-
nosu: pisac, kriticar, ¢italac. Zatim,
da 1 su svi kriti¢ari na isto] pozi-.
ciji: da 1 svim Kkriti¢arima postav-
ljati iste zahteve. Postoji kriticar —
titalac, Covek koji stoji na strani
Gitalaca, koji je samo lucidniji cita-
lac, on prosto naprosto tumadi pisea
svojoj sabraéi, manje lucidnoj ili bar
koja nemaju vremena zauzeta ﬂfu-

= ennt

gim poslovima. Ima krititara koji pie
fu u isto vreme i sa glediSta ¢&ita-
laca § sz gledisSta pisca«,

Neki diskutanti smatrali su da »da-
nas nema tako pouzdanih izvesnosii
za umetnost i za kriterijume o umet-
nosti kao sto il je ranije bilo«. Po
njihovom misljenju »poloZaj kritike
umnaogome je izmenjen; kritika danas
postavlija drukéija pitanja 1 daje
drukéije odgovore, ukoliko uopste
daje odgovorea,

Diskusija je zavrSena bez zavrsetka,
spoSto smo se vratili na pocetake —
kako je izjavio jedan njen ucesnika
Tako se time njena neobaveznost zZa
dobar korak pribliZila izliSnosti, tre-
ba istaéi da bi, razradivanjem mnogih
teza mnabacenih u diskusiji, fenomen

savremene kritike postao svakako
jasniji. p P
x

Dt"ugi stadijum je razrada i proSi-
renje prvog, pri ¢éemu se u nekim
?esmama produzZuje linija lakSe dru-
Stvene satire, a u drugim suprotstav-
lja savremeni Zivot kulturnim vred-
nostima proslosti. Izuzetne wvrednostl
pripisuju se pesmama »Pusta zemlja«
i »Suplji ljudic«. »Eliot se u njol
(»Pusta zemlja«) pokazao kao majstor
1‘:alzn0v1'snih stihova i metriékih ob-
¥1ka; on tu ume da bude prozaitan
i raspevan i dramski sazet | lrski
bujan, sve prema zahtevima teme...
Ako je vrednost pesme, pored osta-
!.qg, i u njenom dodéaravanju najtezih
i najbolnijih 1judskih trenutaka, onda
je ova pesma (»Supljiljudi«) jedno
od najveéih poetskih ostvarenja na-
Seg veka, |

Tridesetih godina Eliot se opredelio
za sanglikansku visoku erkvus; otud
Je poezija iz treéeg stadijuma puna
religiozne simbolike. Eliot se U to
vreme Sests inspirisao Danteom !
srednjevekovnom misti¢nom literatu- |
 sCetiri kvartetac, delo iz poslednje
?tape., smatra se vrhuncem Eliotove
izuzetne umetnosti vedi i zanatske
virtuoznosti i jednim od najkomplek-

snijih Eliotovih dela, koje
osobenosti starogrcke dijalﬁme’

savremene teorije relativnosti VI€
mena, katoliéke i indiske mistike.

Bt‘_J‘E-;an Pithalo smatra da je EHO°
tova, stvarna zasluga u tome sto e
»govoreti o Lkrupnim pitanjima jed:
nog odredenog vremena l'mﬂtﬂ.l
jednog drustvenog sloja, usped ge-
sto da se uzdigne do oﬁﬁbe-ljud’ﬁh
— ili bar vrlo trajnih 1 mnogi®

I neizbrisiv nadinc.

KNJIZEVNE NOVING



ske  poezije
od najstarijih zapisa
do kraja XIX stoljeéa

(+Lykos«, Zagreh, 1960)

sMMaralié njoj je prve ruho daow,
wspisao je Viadimir Nazor u sonetu
sEvataka pjesmas, Ova knjiga Ivana
Slamniga — sAntologija hrvatske po-
ezije od najstarijih zapisa do kraja
XTX stoljedas — podinje aod toga »pr-
wvog Tubaes, Zapravo od starih religioz-
no-poetskih zapisa i prikazanja i frapg-
menata sa sftefaka pa do Augusta
Havrambasica (1861—1911). Pored na-
rodnih pesama, tu se nalaze stihovl
pedeset 1 jednog pesnika. U takvom
mrno€tvu 1 Saremilu nije lake izvudd
Ponr nit istinske poerije. No cepidizé-
¥ mabiev 9 ovakvim sludajevims ne
mogu se postavljati. Mogudtnosti isica-
zivanja poaxije razmovrene su { ber-
bradne, pa je tako i ova antologija
o maogim gvollm tekstovima, u mno-
Em odlomeima | detaljima pravs
riznica poezije 1 jezidicog blaga koje
e ne manja dragocenost.

Starina Ye sama o sebi delimidno
poerija. Ake iz njenih daliina od-
ekne autenticéan poetski zvuk, nije
B to onda pobeda nad prolaznoséu,
nobeda poezije? Neutednost | mrak
nrne tar]l &odmom, nesludenom svet-
todéu: '

»Kad Clovika smrt postigne,

tad od njega vsak pobigne,

sam ostane bex pomodi

v tamni grobi, v tami noeéie,

Pemik je nernan, nepoznat, all pe-
oma Je, eto, ostala. I u nekim dm-
gim primerima Ivan Slamnig umen ie
da oslusne i nasluti pravue poetsku
vrednost, da eelovitije pretstavi iz-
vese lidnosti koje su na taj nadin
mostale Zivlije i bliskije od mjiZevno-
izstorijshke dokumentacije po kojol =u
preteine bile poznate (Marko Marui-
1ié); u takvom postupku nisu mogli
lo8e da produa ni dubrovadki peanici
fnaprimer DZivo Bunié Vudléd) u di-
1im je stihovima ostalo dosta sveZine,
Fumora 1 lepriavosti,

Ukoliko bi Slamnigove] antologijii
trebalo staviti i neku primedbu, on-
fia bi se 0o adnosilo na veoma mali
broj] fragmenata sa stecdaka (svega
pet) 1 eventualno na izbor owily il
onih pesama; u jednoj struénijoj ana-

lizi ‘mozda "Bi “bilo i drugih prigoh

o) ) g

vorad, “Né evoz .
nko ka¥emo da je Ivan Slamnig na-
éinio dobru kmjigu 1 da je sAnto-
logija noviije hrvatske poezijees NMNi-
hovila Kombola dobila najzad do-
stoinu doponu, a hrvatska poezija
prikazana u svome Zivotvornom i di-

namiénom kontinuitetu.

puta biée dovelinn

M. 1. B.
VYLADO RKOSTELNTR
L
Praskozorje
(Fedodbor Matice hrvatske, Vinkovel,
19%0)

Drama Viade Kostelnika o #ivotu i
smrti Stiepana Supanca kao da ide
medn pojave daleko od pozorista |,
nesomniive, izvan literature. Ona
potseéz na neka, zaslnzeno zaborav-
ljena, dramska dela napisana nepo-
sredno posle rata u kojima je hilo
dozta dobre volie i priljeznosti ali
malo, ili nimalo, prave i istinske da-
revitosti, Crno-helo slikanje 1judi i

gredina, naivno i mevesto dopunjeno
polocrnim i polubelim slikama koje
n jednom trenutku postaju bele il
erne, neizrazitim konvencionalnim o~

ﬁ'""h't::'.“i't;tt;jﬂhrk Cimes Book Leview

BSvaka intelektualna disciplina zah-
teva sopstveni reénik ako 7eli da ope-
ride egzaktno i precizno. Jezik knji-
Zevne kritike mora da se ¢uva gra-
nice na kojoj se pretvara u uobicajen.
fargon. To je osnovna misao Pejvida
Dejbiza u &lanku »Kriticki pogled na
naiu kritikue iz broja od 15 maja.
Prevaghodno lingvistitka, ova Tas-
prava je i polkusa) negacije besko-
risnog verbalizma 1 peeudo~kritickog
rammumulienag izrazavanja koje, PO
njegovom misljenju, zahvata englesku
kritiky. Pesnik se ceni po kompliko-
vanosti strukture ili teksta njegove
poezije, a kriticar zbog komplikova=
nosti izraZavanja 1 argumentisanja.
sAmbivalentans, ﬁk{)ﬂkl'ﬂt‘nﬂﬁti, 21N~
ninulisatic, sontolofkix, neki su od \zZ
raza neobiéno dragin engleskim Kri-
tidarima | svi slufe da pretstave
skampleksnost: svojih radova.

Nesuminijivo, kriticki kliSe jedne 5€-
neracije proizilazi iz njenih kriti¢kih

principa. Tako 1 savremeni klise pro-.

twNazi 12 revolucije i poetskom ukusu
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movng je karakterisiika owe wmeuspe- spelije pesme ove zhirke (Ceka- jednom tremutin postaju ratmi xlo-

le drame. Jako je fabula ranimijiva,
ona je do te mere nevesto vodena da
sm  scenske vrednosti sPraskozorias
najblaie refeno problematitne. Ako
Se¢ tome doda da psihologije gotoveo
i nema, da je dijaleg wuji!eﬁéa k:nji-
Ski, m rdavom smisla te re#l, i n
svojoj] osnovi neliteraran i da je rdav
Jexik jedna od mnajlakie wotliivih
osobina, onda postaje jasno i razum-
Ilive zbogp &€ega »Praskozorjes Viade
Bostelnika, ma iz koga za =zespekta
posmaftrali, nije naroéito zanimiljiva
Enjiga i pretstavija potpun proma%aj.
Bilo bi, svakako, surove . davati
obhimniju dokumentaciju i ove nen-
spelo delo podwvrgavati podrobnijo]
analizl, Trebalo bi moZda samo ispi-
satli nmeke od naivnih nepismenost] i

nepismenih naivnosti ove drame za

kKoJu bi bilo najbolje da nije napi-
sana. Meduatim, tih nepismenih naiv-
nosti 1 nalvnih nepismenosti ima o
tolikaj] merl da onaj kofi o njima go-
vori nije u mogoénosti da da pred.
nost jednima nad drogim, ¥ vhog toga
je svakake najbolje #to pre zabo-
raviti ova knjigu 1 vreme koje smo

Joj pokilonim. Predrag Protic

YV, L. LAZAREVIC

Zakonik

(MAB, Kruscvac, 1339)

Pesme objavijivane toikom  po-
slednijih godina po listovima i ©aso-
pisima autor Je sakupio u zbirku,
objedinjujuéi ih zajednifkim naslo~
vom Zakonik, podeljen, kao 1

svi zakonici, ma pojedine £lanove,
Ali, izuzev zavrsne pesme Puto-
vanie, u kojoj je izraZen smisao

sZakona slobodes (Ra kome je

ova zbirka vise pretstavija pregled
Lazarevicevog stvaralaitva, n prilié-
no dugom periodu, nego Jedinsiven
poetski ciklus, |

Ovo nije uticalo na domete La-
careviceve knjige. Njegovi stihovi
dnﬁaravaiu jem mali svet, Xeojp
pesnik istraZuje da bi pronasao opste
zakone kretanja 1 postojanja, Ova-
kay postupak daje nejednake rezul-
tate, ali majuspeliji delovi zhirke
ppravdavaju njeno postojanje. Medu
hroidim zbirkama poezije, koje se
svakodnevno pojavijuju, ova se, i
pored izvesne staromodnosti koja pra
ti Lazareviceve stihove, izdvaja svo-
jnmﬂ nepatvorenom iskrenoicéu,

Pesnik pise o bilju, o pticama, o
nocéima, o raskivanju, trazeéi medu
tim predmetima mesto toveka, iskre
nog 1 smelog. Prifom éesto ne us-
peva da do Kkraja kaie ono Sto Zeli;
to se oseéa ma mnogim mestima u
zbirci. Zato mnoge pesme, 1| pored
formalne zaokrugljenosti, postignuote
karakteristiénim Lazarevicevim sti-
hom i strofom, vide pretstavijajm ski-
ce, materijal za potpunija lirska ostva-

Zas

konik zasnovan), pesme nisu me-
dusobno ¢vriée povezane, takeo da

nje, Borenlie, Bekgtvo,
Putovanje 1 jo¥ neke) ustvari
su i najcelishodnije, do kraja ispu-
njene, dovriene ne samo formalno
nego i sustinski, X -
U istoj ediciji izasla je 1 Laza-
reviceva poema Avantura. sJed
nom se ova avantara delimiéno o-
digrala; ona 1 sad preti da se odi-
gra - jo3 suarovije, strasnijes kaZe
antor m epigrafu ove angaZovane
poeme, Zahvaljojnéi humanizmu i
aktuelnosti Avantura pretstav-
1ja ostvarenje pesnika koji, u gra-
nicama svojih moguénosti, pokusa-
va da Zivi sa svojim vremenom.

[van Sop

VIKTOR NOVAE
Velika optuzba
I, Im, 1t
1549)

(s Bypistionts, Sarajevsn,

Pola veka klerikalizma u Hrvatsko]
prikazano je n ovo] knjizi precizno
i dokumentovane i posle ovih istra-
Zivanja dr. Novaka postaje jasno da

e kierikalizam, bilo u wvidu ranhov-
Stine, Stadlerovitine ili frankoviuka,

jedno od najveéih zala koja su se v

hrvatskom drastvu 20 veka pojlavila,
Pofelo se¢ kao i obiéno sa antisemi-
tizmom, od koga nisu €ak ni slobodo-
vmniji duhovi, kao Strosmajer, mogli
da se oslobode, borbom profiv prog-
resivne misli u svim njenim vwvido-
vima i na svim poljima politickog i
dohovnog Zivota, pa se preko izazi-
vanja nesporaruma i razdora Irmedu
Hrvata i Srba 1 pokusaja da se su-
kob irmedu srpskih i hrvatskih gra-
danskih politickih stranaka pretvori
v sukob izmedu hrvatskog i1 srpskog
naroda doslo do Jasenovca, Nove Gra-
diSke 1 glinske crkve.

Ali to su samo neki od kijucnih
problema o kojima govori ova knji-
za, Postojao je i jedan drugi wvid
rada i delovanja, ne tako otvoren,
ali zato nista manje opasan. To Jje
onaj stalni 1 svakodnevni uticaj na
narodnu masu, na formiranje pog-
leda i svesti proseénih ljudi preko
razgovora, crkvenih propovedi, »dob-
rotvornihx priredbi itd. Posle ovoga
rata za veliki broj sociologa 1 psie
hologa postavilo se zanimljive pita-
nje ratnog zlocinca, njegove psiholo-
gije i njegovog mentaliteta i nasto-

jalo se da se pronadu raziozi i wzroci | | 1on ae |
zbog kojin . prosecni, obitni Iljudi u vrio Zivopisno opisuje literarnu kii-
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Nastavak sa 5 stranec

kama, strahu i neumitmoj melan-
koliji, koja ga je Cesto i po viSe go
dina ometala u radu. lako se sma-
tra jednim od najvetih skulptora
koji su ikada zivjeli, on je nacinio

veoma malo. Dovrsio je sSvega de-

setak skulptura — to su Oome, za

ESEJISTIK A

MICHELANGELO KAO PJESNIK

Cinci § &ine stvari za koje, verovatno,
nekada nisu ni pomisijali da ih mo-
gu &initi, Daleko od toga da defi-
nitilvne eodgovori na ovo pitanje,

knjiga Viktora Novaka to pitanje

€ini pomalo jasnijim. Veliki dea od-
govornosti za pojavu i razvitak usta-
stva 1 svega onoga &to ono znaéi,
snosi rimska kurija svejom akcijom
preko klerikalnih krugova u Hrvat-
skoj. Svakako da nije slu€éajno 35to
su svi ustaSe — poluintelektualei bili
Klerikalni wvaspitanici (Brale, Budak,
Makanec 1 dr.) i §to su se majpozna-
tiji ratni zloCineci (Luburié, Ljubo
Milos, Filipovié i ostali) regrutovali
iz redova studenata teologije i nifeg
svesStenstva. To utvrdivanje wvelikog
dela odgovornosti rimske kurije i kle-
rikalnih krugova u Hrvatskoj za po-

Javu i razvitak ustaStva nesumnfivo

fe mnajveéi naudni doprinos ove
Enjige.

Enjiga dr. Viktora Novaka pored
nanénih fma i neke druge, prevas-
hodno literarne kvalitete. Pisana knii-
fevno, jednim ZFivim ! ponesenim sti-
lom v kome ponekad ima patefike,
ali 1 koeme nikad ne nedostaje oase-
éanje mere 1 dobrog ukwsa, ova knji-
ga ostaje kao osuda nefovesStva 1 kao
apel ljodskim savestima | opomena
svima da nofe kuda klerikalizam vodi
i 5ta on zapravo rnadi., U tome je i
njena humana poruka i humanistitki

smisao njene poruke.

Izdavafu treba odati priznanje Sto
je ovu Enjigu irzdao tehniéki dobro
opremljeno 1 Sto je ona relativno
jevtina. Rorist od ovakvih knjiga je
tim veéa ako one stignu u ruke =to
veéeg broja ljudi. Zbog toga nijed-
na materijaina Zrtva, da bi se ta
korist postigla, nije wvelika,

Predrag Frotiv

STMON DE BOVUAR
Uspomene jedne
dobro odgojene

djevojke

(sMladosts, Zagreb, 1360)

Auntobiografija poznate knjiZzevnice
Simon de Bovoar neobicno je =za-
nimljiv dokumenat o duhovnom raz-
vitkun nekih krogova danadSnje fran-
cuske inteligencije. Pritajuci svo)
Zzivot od najranijih dana pa do za-
vrsetka skolovanja, Simon de Bovuar

e RO R RN ATS Ui chl o - S~ Tt (ol 3 ) e 20 Ve

koje se uistinu moZe reé¢i da su
definitivivo odjelotvorene, Sve ono
drugo samo je zapofeto, nedovrse-
mo ili tek skicirano. Podinjao bi
nesto raditi ali je zbog neke sitnice
ubrzo gubio strpljenje, hvatalo ga
Jje neraspoloZenje, zapocCeti bi rad
ili ostavijao da mu se ponovo vra.
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koja je pocela kacda je Metafizicar

kao tip idealnog pesnika zamenio Ro-
manticara.

svako doba ima sopstveni krifi¢ki
klige { stoga bi pogreénq bilo shvatiti
prepustanje stereotipnom kﬂ.ﬁékor?fl
fargonu kao moderan ienomen. Dej-
¢iz ne tvrdl da je kriticka ter'minolo-
gija samo stvar mode 1 da stvaran
progres u shvatanju literature ne p::f-_-
stoji, veé¢ da moderan Zargon poa?:au
u kritici svakog doba i da je krajn)i
produkt istraZivanja ¢esto ogranicéen
klimom kritickog duha i temama i
kvalitetima koje ond nameée kao
znacajne. 1

pPseudo-naucéni Zargon proizilazi
yelje da kriti¢ku diskusiju ueini ob-
jektivnom i teskom poput 'beksbov.a
U naudnim &asopisima. Ozbiljna kri-
tika me pide se vise za Citaoce dela
6 kome je red nefo za druge kriti-
dare, a svakl kriticar mora (a) aa
gevrsti svoj status c¢lana bratstva i
(b) da nesto kaie o femu drugi ¢la-
novi nisu mislili jezikem koji ée onl

poznati.
ro- Dejdlzu, to je deo krize engles

ske kulture,
B. A. P.
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ranje mentzliteta i pogieda ma ¥i-
wot mmogih miadih intelektaalaca.
Nijena idejno razvijanje i sazreva-
nie hilo jé¢ oheleieno sve veélm ot~
stupanjem od viadajnéih normi gra-
danske klase iz koje je potekla, i bas
zhog toga ova knjiga nije samo lié-
na ispovest, weé 1 llustracija stanja

i poloZala niza pisaca. Postepeno, svi
su oni izgradivali antikonformistit-

- ki stav prema drustva koje ih je is-
nedrilo, odricali sn se njegove ideo-
logije 1 teZili stvaranju novih, sme-
lih shvatanja u oblasti filozofije, na-
- nke, knjiZevnosti. Odbacivanje opti-
mizma i racionalizma burZfoaske klase,
sukob sa porodiénim moralom i reli-
gioznim waspitanjem, sve to ih je od-
_veio u oblast gde je pobuna dobijala
najveéi znadaj. Ali, Simon de Bovuar
priznaje teSku situaciju u kojoj su se
nasli ona i njeni drugovi istomisije-
nici, koji ¢e neSto docnije da daju
glavni pedat egzistencijalistickom po-
kretu: oni su, naime, oitro kritikovali
~gradansku ideologiju, ali njihova ne-
gacija nije imala podlogu i perspek-
Ne videéi realne snage 1 oslonce
druftvenog papretka i istinske poli-
ticke progresivnostl, oni su ostali
na pola puta i zate se uskoro njihov
bunt pretvorio u ofajanje, u aihili-
stiko poricanje svih vrednosti, Mneo
Be stranice ovikh uspomena reljefno
prikarnju oseéanje straha § herna-
deZnosti mladog intelektualca o it
e izgubio smisao Zivota, Jjer ne
moze da izgradi pozitivne politigke
1 socijalne ideale, To stanje panike
I bespuca, neprihvatanje ma kojeg
dovrSenog sistema misli i akcije, od-
redivalo je situaciju mnegih pripad-
nika generacije pisaca izmedu dva
svetska r_;.:j.j;a; cije portrete Simon de
Bovuar slika snaino i zgusnuto,
Posebno je interesantna knjiga 17-
SPOMENE DOBRO ODGOJENE DJE-
VOJKE po ftome Sto u njo§ vidimo
na autentiéan nafin opisano eman-
cipacijn jedne ZFene kojla se Dbori
protiv drustvenilhy predrasuda i koja
se velikim intelektualnim radom, is-
frajnoScu i hrabrodSéu suprotstavlia
unapred pripremljenim putevima 1
okvirima Zivota na koje nju wupu-
cnje pripadniftvo povliaséenog sloja.
Nael cemo u toi knjizl dosta i sub-
Jektivnilh ispovesti 1 podataka zna-
€ajnihh za socioloSku | psiholodkn z-
nalizu izvesnih jdeolofSkih stremlije-
nia ljodi kojli danas igrajun znafajne
uloge un francusko] EknjiZevnosti,

P. L.

VILIJEM SERSPIR:

Troilo 1 Kresida

(»Matica hrvatskae, Zagreb, 1960)

Odmah na podetkn fragiénog perio-
fia, koji poCinje s godinom 1608 | sav

:1: Ty - "l-l'l-_rp-ﬂ"lllh ,".:“ Ly .-p-hl.'.nr i o -T..T. ey

ti ili ga se nikad viSe ne bi taknuo
ili bi to admah u pocetku unistio.
Razumljivo je onda da je takav ¢o-
vjek, pun tjeskobe i ocCaja, trazZio iz
laz 1z svojih kriza u prijateljskim
ili ljuwhavnim ocitovanjima. Nazalost
ni Tommasoy Cavallieri niti Vittoria
Colonna nisu velikom kipamu uzvra
¢ali svoje simpatije onom mjerom
kojom ih je on ljubio.

U svojim ljubavnim sonetima Bu
onarroti zbori umno, kao i u ovom
(Somet XIII), nastalom negdje oko
1552. godine:

Al ako je nada o sanjanoj srect
istinita ko i zudnja obecana
nek se srusi zid podignut medu

., namda,
jer je skritih rana 0ol dvostruko.

. vect,

Ne ljuti se¢ na me volimli u teoi
ono, Sto volis { ti sam u sebi,
duh se za duha zna lako da zgrije.

= e

Da bi ljudska pamet, sjaj Sto ukras
it je
lijepoga lica i $te na me sije,
proniknut mogla, mora umrijet
prije.*)

Vidi se da Michelangelova eroti-
ka nije tek puka senzualnost, kao
ni udvaranje, nego spiritualan od-
nos, eti€ki dijalog s onim koga lju-
bi. Om trazi u liku voljetiog visoku
viijednost duha koji ne smije odu-
darati od ljepote vanjskog lika,

Neke svoje somete posvetio je Mi
chelangelo svom zemljaku — Firen
tincu Danteu Alighieri, najvetem ta-
lijanskom pjesniku, kojeg je Michel
angelo osobito cijenio 1 &ijim se
djelom inspirvirao, narofito kao kL, -
par, "

Jedan od svojh soneta Michelan-
gelo upucuje u Dubrovnik (1556.
goding) — dulwovactkom nadbisku-
pu Lodovicu Beccadelliju; u njemu
spominje smet svog prijatelja Ur-
bina Franceska d'Amadorea di Ca-
steldurantea. Taj Urbin bio je Mi-
chelangelovisluga 26 godina, Michel
angelo ga je smatrao svojim prija-
teljem — 1 kad je Urbin oboljo,
Michelangelo (tada veé veoma sta::
o godine) njegovao ga je kao maj
ka sve dok Urbin nije umro na njc
govim rukama. Lodovico Beccadelli,

* Prijevadd Olinka Delorka

su dominirale u Franemskoj, fermi- d

~opsadi Troje.

ditje. To sn sTrollo 1 Kresidas,
sDobro je, ¥to se dobro svriie (IR
»Ronac delo kKrasis) | sMera za mefue,
Nastala negde potkraj 1601 ili »ma pov
fetku 1602, kad je Sekspir bio upras
vo dovriio »Hamletas, drama sTrolly
i Kresidac spada medn njegova naj~
zrelija ostwarenja. A

Treba naglasiti da povest Trofls §
Kreside nema podloge wu KklasiCua)
starini, veé¢ je proZeta duhom Sred-
njega wveka i Renesanse.

Fabula Sekspirove drame obubwvais
dva elementa: ljubavnu prid¢u Troiia
i Kreside, 1 ratnu povest o grikol
Prva priéa govori o
tome kakeo Troilo, sin frojanskog
kralja Prijama, strastveno voli RKyew
sidn, kéer trojanskog svesStenika §
vraca Kalhanta, koji je, predvidajn-
éi propast Troje, prebhegao Greima.
S pomotu Kresidinog strica, Pab~
dara, Troilo napokon dobije Kresi-
dinu ljubav, ali poito je s njom taj«
noe provee no€, Trojanci faljn Erew
gidn oecn Kalthanfu o griki logor Leo
zamenn ra Trojanca Anitenora, hoss
su Grei zarobili, Na sgrafavanjs Trov

ilovo Kresida ga istog dana irmeverd
8 Grikom Diomedom i njemvu pokiswsix

dar koji joi je Troilo na rastanbkut
d2zo0 kao uspomenu, U grEékom se lod
gorn Kresida viada kao prava bigds

- nica,’ Paraleino s tim razvijaiu s

dogadaji oko opsade Troje. Greil swf

zabrinuti, jer Ahile] neée da rataje,

veé se s prijateljem Patroklom { @
nakaznim Terzitom mrzovoljine pe<
vokao u svoj Sator. Hektor Zalje i
zov: bilo kome Grku Xoli se unsodi
da mu izade na megdan., Na UHaww
nagovor Grei, da bl omalovaZziil Ahts
feja, svolim boreem imenujn' Ajants
3 nakon njegove neodinéne horbe @
Hektorom, ugoféunju Trojance. Sotrad
dan se raft nastavija. Hektor unbiis
Patrokla, 2 njega podlo | mndki whi-
je Ahilej. Troilo se zaprepaiéen vraéx
n Troju, da donese vest o Hekto-
rovel pogibiji.

Podlo umorstve Hektora |1 sramno
izdajstvo Trolla istaknuti so Hm wi
se, Sto n »>Troilu i Kresidie, narofita
u velikom Ulisovom govorn, Sekspir
iznosi 1 razradmje, opseinije nego =
Pilo kom drugom delu, merilo { prav
vilo viadanja, koje glavna radnia owve
drame Kkrsi. T tako umesto da dode
do smirenja i sredenja, kao n dru-
gim Sekspirovim delima, na krajw
ove drame nered slavi pobednu,

Dramu je preven i opiiran pogovns
napisao Josip Torbarina,

i :4_"-

odgovarajuci na Michelangelov so-
net (u kojem veliki kipar kaze ,Ur
binova smrt me pece i bode™) lije-
po opisuje Dubrovnik, od kojeg se
tada upravo oprasta nijecima:

O otodi¢i zbogom! Vas jo volims
I Dubrovnike tu diku Iirije,

Michelangelo je nadzZivio pet pa-<
pa: Julija II, Lava X, Hadrijana VI,
Klementa VII i Pavla IIl.. Oni! &3
bili uglavnom njegovi neposrednd
narucioci i financijeri; bio je izlo=-
zen na milost i nemilost njihovoj
slavohlepnosti, ¢udljivostid tiramij,
All on im je to vracao milo za dra
go. lako ga je Papa Julije II. mno-
go mucio (taj je papa onaj njegow
nemilosrdni narucilac radova u ka-
peli Siksta IV), on ga je ipak i naj«~
viSe razumijevao. I volio. Ali Micha!
angelo se nije bojao pokazati ni jed
no od svojih raspolozenja, i cesto
se zatvarao u crkvu ne pustajuéi
papu unutra, jednom je ljut bacio
odozgo sa skela upravo pred nje-
ga veliku gredu i veoma cesto. bis
jako neljubazan; iako se papa znao
razljutiti na velikog kipara, ipak
mu je sve na koncu oprastao, zmas
juci kakva je wrijednost njegove
umjetnosti, Ali ga zato Lav X, Kle-
ment VII, i Pavle Il (Hadrijan VI
vrlo je kratko vrijeme vladao i ue
brrzo umrg) nisu tako razumijevali,
~ Cesto ovaj genijalni slikar i kipay
L graditelj I pjesnik nije dohio no-
vac koji su mu bili narutioci duZng
platiti, te je gladovao.

Michelangelo je bio plemié, pa je
njegov otac smatrao da mu s&in
sramoti rod svojim zamatom. Svee
jedno je, osiromasen, primao nowve
ce koje mu je sin zaradio svojim,

peo njegovu misljenju, prezrenim
radom.,
Dakako da poezija Michelangela

Bucnarrotija nije onako visoke vel
jednosti kao 5to su to njegovi lie
kovni radovi; ali nezavisno od li~
kovm_og djela njegova poezija takoe
ge:vr Ima svoje izvanredme' kvalitete,
CIJ? Je znacCenje svjetskoga znataja,

wve pjesme koje je Michelangele
naplsao nisu satuvane, nego samo
jedan dio. Objavljene su iz ostave
stine,

N jpoanaltiii prevodioci Michek
angelovih soneta na nad jezik su

Mihovil Kombel i Olinko Delorks.

Zlddko TOMIC*®
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Retigenova drama
o pukovniku Lorensu
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TERENS RETIGEN

Nedavno je odrZana premijera naj-
novijeg pozoriSnog dela Terensa Reli-
gena, poznatog engleskog dramskog
pisea | autora dela kao Sto je »Fran-
coski bez suzac i »Odvojeni stolovie.
Drama nosi naslov »Ros«, sSto Jje u-
stvari lazno ime legendarnog pukov-
nika Lorensa, bivieg arheologa sa
Oksforda i kasnijeg agenta IntelidZens
servisa na Srednjem Istoku, kojl je
zavriio Zivot u ludnici posle Prvog
svetskog rata. Glavnu ulogu u drami
tumatio je Alek Ginis, a publika i
krititari sDejli Telegrafa« i »Tajmsac
sa - bill oduievljeni dramom. Retige-
na, kome je ovo sedamnaesto dram-

Sabrana dela

Mahatme Gandija

Pisac i blograf Luis FiSer, €ija se
biografija Mahatme Gandija, borca za
slobodu indiskog naroda, smaira
najboljim delom o Dbilo kKome savre-
menom politiéaru i filozofu, sada radi
na zbirci svih znac¢ajnijih radova

Gandilevih. Pofev od doktorske di-
sertaclje Mahatme Gandija, u kojoj
je veé onda mladi pravnik izneo
svoje poglede na drustveno uredenje
1 odnose medu_ ljudima, pa sve do
ga}s%ﬂp govora i izjava ngposred-
no pred tragiénu smrt od metaka

atentatora, sabrana dela pruzaju pre-

gok jednog rada i Zivota koji je vec

postao legendaran i u Indiji i u osta-
lom svetu., Knjiga treba da izide iz
Stampe ove jeseni i to islovremeno
u Americi, Engleskoj i Indiji.

*

A. B. Simié na poljskom

U poljskom knjiZzevnom listu »Nova
kultura« objavljene su, u broju od 6
juna 1960, hrvatskog

cetiri pesme

pesnika Antuna Branka Simica, u
prevodu Alije Dukanovi¢a, Dukanovic
je: preveo sledece pesme: »Pjesnicis,
»Smrt i ja«, »TuzZaljka« i »Opomenas,
i, napisao kracu belesku o A. B. Si-

miéu.

W

KNJIZEVNE l

NOVINE

List za knjiZzevnost. umelnos!
| drustvena pitanj)a

Redakcioni

Bora Cosi¢, Slavko Janevski

® dr  Mihailo Markovié¢, Slavke
Mihalié, Peda Milosavijevic

-Branko Miljkovi¢, Tanasi)e

Mladenovi¢, Mladen Oljaca.

Viadimir Petri¢, Duza Rado-

- yié, Izet Sarajli¢, Viadimir

Stamenkovid,

odbor:

Direktor:

cija: Francuska 17, tel. 21-000,
tek. 101-707-1-208

List t1zlazl svakog drugog pet-

'ka. Pojedini broj Din. 30. Go-

dignja pretplata Din 600. polu-

godisnja Din. 300, za inostran-
stvo dvostruko.

racéun:

Rukopisi se ne vraéaju
Tehni¢ko-umetniCka oprema:

r
DRAGOMIR DIMITRIJEVIC
Stampa »GLASe, Beograd,

2 | Viajkoviceva 8.

KNJIZEVNE NOVINE

o
@
@
o
. TANASIJE MLADENOVIC
Urednici: _
MILOS 1. BANDIC
" PREDRAG PALAVESTRA
Odgovorni urednik:
CEDOMIR MINDEROVIC
List tzdaje Novinsko-lzdava®ko
preduzece =KnjiZzevne novines
Beograd, Francuska 7. Redak-

sko delo, u poslednje vreme su
optuZivali za plitkost i laino pri-
kazivanje Zivota, za klanjanje malo-
gradanskim wukusima, pa je drama
»Ros« i njegovo iskupljenje, jer du-
boko zadire u psihologiju jedne slo-
zene litnosti, »Zeleo sam da, zaborave-
ljajuéi sve osobine pukovnika Lo-
rensa, objasnim kako je on izgubio
svoju duSu i razume, izjavio je Re-
tigen posle premijere, »a u tome mi

je mnogo pomogao Alek Ginis«. En-
glesku javnost zanima na kakav ce
prijem mnaiéi u inostranstvu ovaj spe-
cifitno engleski pozorisni komad.

iznenadenje
Vilijema IndZa

Dramski pisac Vilijem Indz, cija se
drama »Mrak na vrhp stepenicae« tre-
nutno prikazuje u irideset zemalja
u svetu, intenzivno radi na svom pr-
vom romanu. Ovu vest je saopstio
javnosti sam IndZ, kKoji je u jednom
kratem napisu nagovestio neke o0s-
novne crte svog novog dela. IndZov
roman tretira Zivot jednog nastave
nika univerziteta u Americi, njegova
borbu za odbacivanje ukalupljenog

misljenja u nauci i Zivotu i li€énu:

tragediju Coveka razofaranog u SVO-
je bliznje. Iako je tema IndZovog ro-
mana ranije prilicno eksploatisana,
ovaj talentovani dramski pisac obe-
¢ava da ¢ée njegov roman biti dra-
matizovana novela sa svim odlikama
drame i Sirinom romana. PoSto je 1
sam proveo jedno vreme kao nastav-
nik na Sent Luis koledZu, treba pret-
postaviti da ¢e IndZ ispricati u ro-
manu dosta i o svom zivotu i isku-

stvi.
"-.-

Yazmena ,,KnjiZevnih
novina‘ i poljskog
., KnjiZevnog Zivota‘

U toku avgusta meseca izvrsice se
razmena pojedinih brojeva krakov-
sitog lista »KnjiZevni Zivot« i sKnji-
Jevnih novina«. Prema ranije utvr-
denom programu saradnje knjiZevnih
listova, jedan broj »KnjiZevnih novi-
na« stampace se u Krakovu na polj-
slkom jeziku, 'a jedan broj »KnjiZev-
nos Zivota« u Beogradu na srpskohr-
vatskom.

Do ove saradnje doslo je zajed-
nickom inicijativom redakcija »Knji-
7evnog Zivota« i »KnjiZevnih novina«.
Tako se veé polovinom avgusta oce-
kuje dolazak odgovornog urednika
poljskog lista Viadislava Mahejeka sa
jo5 jednim urednikom u Beograd, a
krajem avgusta otputovaée u Krakov
odgovorni urednik »KnjiZevnih novi-
nax Cedomir Minderovié i wurednik
Predrag Palavestra,

*

' ® C R
Nasi pretstavnici
. » - ®

u Evropskoj zajednici

pisaca -

U Rimu 20 juna poé&inje Osnivackl
kongres Evropske zajednice pisaca,
na kome ¢e jugoslovenske knjizev-
nike zastupati Eli Finci, urgdnlk ca-
sopisa »KnjiZevnost« i Tanasije Mla-

denovié, direktor »KnjiZevnih novi-
na«. Kongres ¢e trajati nekoliko dana.
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Branimir

- SCEPANOVIC

~ Nideza nije bilo u njoj: ni straha, ni nade. Ravnodusno e
prepoznavala stvari u neosvjetljenoj sobi i nije Zalila za mjima. Ni-
zacim nije zalila, Cak ni za starcem koji ioj vise nije licio na sebe.
Gledala mu je pogrbljena, drhtava leda izoblicena u ruznu sjenku
i sjeéala se poneieg Sto je proslo. A proSlo je bilo sve, to je vec
odavno znala.
— Sta ti je, — vece onda
~ Starac nije plakao. Nije bio u stanju
rekao. Cinilo mu se: me bi bilo zgodno da joj to kaZe.
pomisli, to nema smisla. Dayno je trebalo da zasuzim.
— Treba da popijes lijek — reée. — Doktor je kazao da
ga moras popiti prije mraka.

i okrenu glavu, — Zbog &ega places?
da place. Ali joj to mje
Stvarno,

— Ne pladi, — osmjehnu se starica. — Popicu ga, ali ne sada.
Ima jo§ vremena.
— Davno je prolo osam, — rece starac. — Uéini to odmah

da bi ti bilo bolje.

Veliki zidni casovnik bezbriznim otkucajima sahranjivao je -
veijeme. Starica ga je ¢ula, i za trenutak je obuze predosjecanje da
nece docekati jutro.

— Nikad mi vise neée biti dobro. Nikad mi i nije bilo bolje.

— Valijda ne misli§ to ozbiljno?

— Od samog pocetka mi je to bilo jasno, — rece.

Starac ‘se uvuce u sebe. Odjednom mu je bilo Zao zbog svega
5to joj je ‘uéinio. Mozda bi trebalo da joj bar nesto prizna? Za tre-
autak je to Zelio. To bi'bilo posteno, rece u sebi.

- Ounda’ se naglo dosjeti. Gotovo uplali. Prezrela bi me, pomish,
bio bih ‘stra¥no jadan. A s tim nije mogao da se pomiri. Osjecao
ie da bi to bilo najgore Sto moZe da mu se desi.

Jer oduvijek je izmisljao Zene samo zato Sto je zelio da ga ona
postuje.’ Da bude nesto za nju. [ ona ga je uvazavala jer mu je
sve vierovala. Istina: i patila je, on je to zapazao ponekad, ali zar
je to stra¥mo. Zar je on mogao o tome da misli kad je bio srecam
zbog Zema koje nijesu postojale, ali koje su ipak Zivjele na neki
nadin u njemu i ispunjavale ga nekim Cudnim smislom, jedinim smi-
slom za koji je znao.

— Pa, da — ree skruSeno, rijeSen da sacuva sve ono sto je
sodinama pravio od sebe — bio sam skot prema tebi.

- — Nijesam, nijesam to htiela. Kazala sam to onako. Nijesam
7eljela da ti prebacujem. |

— Ali u pravu si — rece starac kao da se kaznjava. — Znala
si za sve gadosti koje sam’ pravio. A bilo je mnogo toga, cjecas
li se? | ' L el |
. — Pusti bo — rede starica.-— Ne Zelim o tome da

— Ali ja Zelim — iskreno’ se kajao- starac. — Eto,
pomislim na sve one fotografije- koje sam drzao u kudi.

— Da — rece starica —bile su to sve lijepe Zene. Nema 'sta.
snao si sa Fenama. Jedna od njih se zvala Ana.  Anu si mnogo
volio, ¢ini mi se.

' Bio sam svinja — rece starac a oci mau iskrile pri tek upa-
lienom svijetlu, — Ba§ zbog te Ane. Bila je jesen. Plakala si le
jeseni vise nego ikad. I sve ostalo... Cekala si me do kasno u noc
i smijesila si se kad sam ulazio, a-u ocima ti je bilo neito drugo.
Ja sam znao kako ti je, uvijek sam znao Sta imaé u ocima. Al
nijesam prestajao da te mucim.

— A mozda i nijesi znao kako mi je — rece starica s nadoni.

' — Mozda! Al bilo ti je tesko, zar ne?

Starica je éutala neko vrijeme. .

-— To sad ionako nije vazno. '

— Vaino je. Sve je vaino — rece starac, smisljajuci da ije
necim utjedi. Da joj nesto lijepo kaZe.

pricam.
kad samo

J i...:-hl:‘-:.i.-ll gy
y N . .

e
am Ml -:i'l.:q:-:_i:
] _|l:l = N

.
: ..‘3 h U 1.'.l o
" o

el e )

Sareiace e tats el e

':‘::::' ':.:ﬂ'-'\’ llll . L)
_1.‘ I" i‘: o L

o S e
e e
S :ﬁé::.:::.ﬁ o
R
L]

s NN
e -I'q-"-"-'l:;-r'i':-l‘:.l.:: e
" l‘ :'.‘:a.'_{:k":-:‘. .|-l:.|| *-I-lu‘l W

P — R - ——— - o—— —— e Ry e E—ma R

i e e T SR e e R

———— - - = -—— = mo —— — - — [ e ————

Cina JOCIC

Bozidar SUJICA
Ako izidem
1z sebe

Ako jedanput samo izidem iz sebe
iz zmidova svoje samoce

iz ugasenih odaja svojih Zelja
nikada se vise necu vratiti.
Otplovi¢u na reci svoje krvi
daleko od sebe.

Ako izidem iz sebe

ne brazi me

glasom vetrova

Sto pohadaju razvaline,

ti se

samo zvuk pustosi. nema.

— B E—— — e T T

mi

necvet U sAU neguje,

crnim poZarom umesto liséa i

nikada se neéu vratiti. Sto pretvoni te iz zvuka u minis!

e i —
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PT1ICA

Sad opet imam pticu. Pticu koja se pali i gasi, koja mmoZe da
zgreje pesmu i u san da mi posadi badem. Pticu koja me
laZe na svim jezicima i koja mi u 'ovoj wu ‘
beskrajem. Sad opet imam pticu. Pticu koja je svuceno jutro,
koja je plavo oko Sto se kao val odmotava. Pticu koja je mala
noc ukopana kao basta u velikoj noéi. Pticu koja mi cvetom

O ptico, §a|d-in:u moja najpostojanija, evo sadim jedno drvo sa
sa ledom umesto zila, da ti ono bude
sye Sto si ti meni, kada si najstvarnija, kad si gola laz! O riska
ptico, visoka ptico, uvek prisutna tamo gde niko, niko pristupa
(Ti jedina i zna$ za ta prostranstva, za l
uspomenu ptica i ptical) Ne ja! Nek onaj ja boluje $to izmisli te,

— Kuvala si kao niko — rece onda. — Nikada ti to nijesam

rekao, a dbbro si Luvala, da znas.
Starica zatviori ©oci,

— Niita mijesi imala od Zivota, a mogla si da imas dz;r sam
e ol — Bilo je i divnih dana

zemlja proguta. ;
——-%mekard smo G8li u cirkus. Il

donosi ekad. e _
:} gﬁ: je to nista. Nikad nijesam- bio dobar prema tebi.

T d _
Zae]gtz;:ic?l?c g?e:dl-:fa I;?:E: PO zl‘i;davijm-a. Voljela je nekad te slike.
e plice.

Bile su to sve neke Sume 1 nek e, ! -
— Nemoj da places — rece zatim iako on nije plakao. -~

Maolim te. nemoj da pretjerujes. Nije strasno to Sto si ucinio. To
Eiﬂi S‘Vaki G“)ujﬂk' ' - W W . » .
~_ Ne &ini — ree starac. — lo ti samo kazes. OCi éu sebj

u hioskop. I cvijece si mi

da iskopam. To ¢u da ucinim od sebe. 1li éu u rijeku da se bacim.
— Sta t1 je — -plridiie se starica pos]jednj«o-m snagom. — Pre-

stani, molim te. Bio si dobar. Bio si strasno dobar i sve drugo
da to ¢ini svako.

nema znacaja. Sve je to kojesta. Kazala sam ‘ti ve¢ d |
To sam cak i ja uéinila jedanput, ali ti nikad nijesam rekla, ni-
jesam imala hrabrosti da ti to kazem. _ . | )

Starac je Cutao opustenih ramena. Valjda mu je bilo lakse,
Sta li? -

—- Fto vidis, moram to
kriv.

—_ Sta si to ucinila — rece starac tiho.

— Pa to — lagala je i dalje ubijedena da ce ga l'a;kmo utje-
Siti — s jednim Eovjekom, davno. Dopadao mi se taj coviek. Znas
ve¢ kako je to. g B

— To ti nijesi uinila — rece starac, a glas mu je bio cudan
i prepolovljen kao zalutali vietar. — To nijesi mogla.

Starica jo$ uvi) ek nije nista shvatala.

Zeljela mu je samo mir. '

— A zaito ne? — Sapnu i osjeti nejasno zadovol jstvo. — Ti
si bio odlutao s nekom od svojih Zena, a ja sam bila sama. Bilo je
lieto isto kao i sada. I vece isto kao i sada. I prozori su bili ovako
otvoreni.

— I onda?

— Dobro se sjeéam — rece starica. — Kao da Je bilo Fuce.
1li daras. Posmatrala sam tramvaje 1. nepoznate ljude u njima i ci-
nilo mi se da éu umrijeti ako se neito ne desi. I desilo se. Eto.
Tog trenutka je zazvonilo tri

da ti kazem. Ne Zelim da se osjecas

puta. Imala sam neko udno predo-
sjecanje. Kao da sam sve unaprijed znala.

— Ko je bio — upita starac. — Ko je zvonio tri puta?

— Pa on — refe starica. — Taj Covjek. Raznosio je posty,
ali nije li¢io na posStara, nije imao cak ni kapu. Bio je lijep i mlad,
Mladi od mene. PruZio mi je pismo i gledao me malo nepristoino.
A meni nije bilo neprijatno zbog |
mi je cak i milo, koliko se sjecam. Jer rekla sam: Hoéete li da
se malo osviezite, imam hladnoga piva. A nije ga bilo u kudl, ti
znaé da nikad nijesmo voljeli pivo.

— Valjda nije uSao — rece starac.

— Usao je bez rijeci. U owvu istu sobu.
upalim svijetlo. Odmah mg je zgrabio i ja sam izme
ruku zaboravila tebe.

— Lajes — rece stardc. — Sve si izmislila. I postara i pismo.
Nikada nam niko nije pisao. Nikakav postar nije imao zbog cega
da dolazi.

Stojao je nad njom nadvijen i drhtav kao sjenka. Lice mu se
gréilo od plaa. Starica mu je vidjela suze i bijelu kosu i odjednom
joj je bio tud i smijes | |

Nije mi dopustio da
du njegovih

smijesan.
= “Ako ti je to vaino — rele, a glas joj se nije Cuo — zasto
ponekad nijesi mislio na ‘mene. Meni je isto tako bilo sve vazno.
. 1 viSe ga nije gledala. Mrzjela ga je samo. Jer se sjecala
svega. |

Boze, koliko sam bila glupa, pomisli. Nikada mu nijesam pre-
bacila za neito. a da sam znala, da sam slucajno znala ovo Sto mi
= sad jasno... _

Onda u njoj zasvijetluca Zelja da ostavi nekakav trag iza sebe.
Da ne ode tek tako. Jer nikada se ne odlazi tek tako.

— Ipak je on uSao — refe mirno i osjeti neku davno od-
bjeglu toplinu kao da je vijerovala n postojanje te izmiSljene nodi.

— La%et — zasikta starac. — Nije uSao. A 1 da je: ne bi te
cak ni pogledao,

— Varat se — rece ena i nesvjesno prstima dotace kosu, —

Bila sam lijepa toga ljeta.
— Upvijek si bila ruZna. | toga ljeta i svakog drugog.
— Za tebe: da — rece starica. — Tebe nikad nijesam voljela.
Ali za druge sam znala i da se dotjeram. I svi su mi govorili da
sam lijepa. Jedan mi je ¢ak pisao i pjesme. Shvata$ li ita to znaci?

— Gospode, poludjela si.

— Bilo ih je priliéno. Vise nego $to mislis. Vise nego Sto si
imao fotografija.

— Ali ja sam te fotografije iscijepao .— pravdao se starac
ne prestajuéi da place. — Zar se ne sjecas?

Ona je éutala. | kao da ga nije ¢ula.

— O &emu mislis — rece on. — Cujes i $ta ti kaZem?

— Mislim o njima — rece starica uzbudena zbog nedeg Sto je

bilo u.njoj. — I mislicu do kraja, jer oni su mi bili sve §to sam
imala od Zivota.

— Reci da to nije istina — primace joj se starac, — Reci,
molim te. ohali

— Istina je. Sve je take bilo.

— Reci da si se 8alila i-da si htjela da me uplasis.

— Zbog Cega da te plasim — rede ona a glas joj je bio spo-
kojan kao da mu je govorila neku beznacajnu istinu. — Cinili smo
ono Sto nam “se svida.

. Sﬂfgrac se uhvati za glavu. ViSe nije imao rijeci. Ni nade. Kao
dim lscczaf\ta]:a mu je izmiSljena proslost. A umjesto nje ostajala
samo praznina sjecanja. Bio je sam i bez ifega Sto bi ga. yezivalo
za zivot. |

— Obadvoje smo bili gre$ni — mucno se osmjehnu starica.
[ skoro da je bila sreéna. Zbog patnje koju je izlila. Ili zbog neceg
t}lrugng. Svejedno. — Obadvoje smo grijedili — ponovi i glas joi
je drhtao kao da se ponovo rada.
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Jelena KRSTIC
Jutro
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Plavicasta od sna o

snu Aljasci traje

Do obale

A sad mi je na dlanu.
Draga Skoljcica siva!

Drhti u ljusci

boje jezerskih voda

tu Seca me na necije of€i.

beskrajnu

toga. Nijesam mu zamj] erila. Bilo

Jutro je danas zamagljena skoljka

Citavu vednost je pu-bovala sa dna

VlaZna i obla kao kapljica Ziva

I nekim zelenkastim svetlucanjem




